@ HP DeskJet 5730 All-in-One series






Innhold

T Hjelp til HP DeSKJEt 5730 SEIIeS ..ccceeereeeereenceeeeceencencccenccnsscessesessssnsssnsssssssesssssssssnssssssssnssesssssssssnnssansssnne w1
2 KOMME i GANG ....ouirrnnnneiiiiernneeeeeiiiennneecesssnessnsecsssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnsnss 3
SKEIVEIAEBLET ...ttt ettt ettt ettt et et et et e e e et st et e s e ssesae s et et et et eatent et eat e st saesassenesenseneenes 4
KONtrollpanel 0g SLATUSLAMIPEN ...ttt et e cte et e see s e sae e ae s e e e e ae e e s e s seeesaeessesessesesssessassssenssasnns 5
[ =T o (=38 I 12T [ =T TSR 7
LEGG T OFIGINALEN ...ttt ettt ettt et et e st et s s e se st et et et st et et s st e st e e esassessesensentantentensaneans 11
(€T TaTa] (=TT {=T 3T [RoTnq § o - ] 011 TSRS 13
Apne HP-sKriverprogramuaren (WINAOWS) .............ceucveeeremeeneeseseessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssas 16
HUVILEMOAUS ...ttt ettt sttt st a e ettt et et et st e e e s e e e e e e aesaese st et e st et e st eateseeneensenaanann 17
SHILLEMIOAUS ...ttt ettt sttt s e e e e st et et et st s et et e s ae e seeseeseeese b et et et enten 18
AULO-AVY .ottt ettt st ettt e e s e R s e s et et e s et et et et st et e e e s s 20
Apne HP-sKriverprogramuaren (WINAOWS) ............c.ceceeeeremeereeeeeseeeseseessesesssssssssssssssesesssssssssesssssesesssssssssassans 21
201 PP 23
SKrive Ut fra datamaskinen ..ottt ettt s et sttt et sttt e s et ese e eseneen 24
1) Y= UL 10T o 5 =T 4= =T TR 29
SKrive Ut fra €N MODBILENNEL ...ttt sttt e e s e e e e 30
SKEIVE Ut MEA AITPTINT ...ttt ettt st sttt st et s e s et et et st enteneene s 31
TIPS fOr VEIYKKEE ULSKIITL ....oeceeeeeeeeeeeeeee ettt ete s cte e e e e see et eese e e e se s e e se s s essessessessesseesseessensesssenseeneenn 32
4 Bruke WebtjeneSter ....ccceeeieeeeeceienececntenntecscennscecssensscsnssensssssssensssansssssssasssssssssnsssnsssssssenssssnsssssssansssnns 35
L NV = a1 =] 01 T =L (=] o SRS 36
KONFIGUIEIE WEDLIENESLEN ...ttt et e e sae e e e ae e e e se e s e se e s e se e s asse e s e seessasseensansessansesnnen 37
SKIIVE UL MEA HP EPFINT ...ttt ettt ettt ettt et e s s s s ss s et et et et et st eneeneaneen 39
Bruk@ HP UESKIIVDAIT ...ttt ettt ettt se e e e et et et et st et et ene s 40
Bruke nettstedet HP CONNECEEM ......cc.oieurieeeieeeieeeieetr ettt ettt ettt et e s et s et s et seseenes 41
LT g L= Lo A =T =T = USRS 42
5 Kopiering 0g SKANNING ......cc.cceeieeieeeiennieneciennceecctensctecssssssssssssssssnsssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnssssssssnssns 43
0] 01T OSSR 44
NOww



Skann ved & bruke SKriverens KONErOWUPANEL ........coueeueeuieueeeieeeeeceecece ettt e e e ssessesessessessessessensensens 46

Skann ved 3 bruke HP SKIVEIPIrOGIAMUVAIE ......c.coeeueeeeeeeeeeeeeecerceeeeeeesreseesessessessessessesssssessessessessensessssssanensesees 47
SKaANNE VEd A BIUKE WEDSCAN ......cueuiirieeitrieieetrtsiceeste et ee st sassese st st s e e et sss e et ssssasansssssesanssssesssessssesas 51
Tips for vellykket kopiering 0g SKANNING ........ccoeveeieeeeeieceeeeceeeteeee e rte e see e e sae e e e e e s e s e essas s esaesnsensnnnes 52
I - 1 53
SENAE BN FAKS ..ttt ettt sttt ettt st st s et s et e e b e e s e e s s et sae st ssentsae st sae st e et e et enasenanens 54
MOEE@ BN FAKS <.ttt ettt ettt et et et e ettt et et e et e e e e e e e e s 57
Sette OppP telefONLISTEKONTAKLEL .......ceeeeeeeeee ettt e e et e s e e s e s e e s e e a e s e e s ne e e nannnan 61
ENAre fakSINNSTILINGEN ....oceeeeeeeeeeeeeeeeeceetectetee et et te e e see e e e e e ss e s e seessesssessesssensessseseesasssessessensenseensens 64
Faks 0g digitale telefONtJENESLEN ......cv ettt et et e e e e te e e e ese s s e eseesaeeseesaeeseensannsensanns 68
FaKS O IP-TELEFONI ...ttt ettt et et et ettt e e e e e s e e s e saese s estententens 69
o U=l =1 0] 0o (=] RS UTRSTRE 70
7 Administrer bleKKPatroNene ......cccceeecieeienecieeienecieectennctocecenccsssssesssssssesscssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 75
Kontrollere beregnede DLEKKNIVART .........o.ceeeeeeeereeeeeeeteeeteeeeereeteseseseeseseesessesessesesesessesensesssesssessesessesessesenne 76
5Ty AL E= o F= 1 0 1= TR 77
Velge riktige DLEKKPALIONET ..ottt e ee e e e ree s e e e e sae s ae e s ae s s ae e e ae s e e e e e e s saeesasseesssassesnsens 78
BYtte Ut DLEKKPALIONEN ...ttt s et e st e e s ae s e s s e e e e e s e s s e e e e e saensanseensasnssnsanseanns 79
Bruke enKeltPatrONMIOAUS .......oeeeeeeeeeeeeeceecee ettt e ste s e e see s seeesaeesseeessesesseessesesaeessesessenssessssenssnsnsesnses 82
Informasjon 0m bleKKPatroNGaranti ...........eceeeeeeeeeieeeeeceeeeeee e ee e eeeseeee e seeessesseeseessesssesseessenseessensesnen 83
Tips for arbeid Med DLEKKDAIONEN .......oee ettt eesreeaeesssesseessseessesesseessessssesssessssensssenssensens 84
8 KODbLe til SKIIVEIEN ......ceuneeeeeeeeiiieieecittteneeeccetetneneeeittennneeeesteesnnnsessteesssnnsssssessssnssssssssssnnssssssssssnnsssssssnnns 85
Koble skriver til et tradl@st NETLVErk MEd BN FULET .......c.cceeevreeeeetrrecetrtreeeeteeee et s e sesas e seesse e seesassens 86
Koble til Skriveren tradlgst ULEN N TULEE ... ettt ettt ettt sse e ea st e esatsse e et sassenens 87
TrAALBSINNSTILLINGET ...evveeeeeeeeeeteeie ettt et s e se st et e s et e e s st sss s st et e e s st s sessssatesasassnsssasasssstesesansatesnsannas 90
Koble skriveren til datamaskinen med en USB-kabel (ikke nettverkstilkobling) .........cccecceeeeeeemeeceeveceeennee. 92
Endre fra en USB-tilkobling til et tradl@St NETLVEIK .......ceeveveeeeeeeeeeeeeeeee ettt ee e oo e eeseens 93
Avanserte verktay for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede SKrivere) ..........cccceeeeeeeeeceereceeeceenencn. 94
Tips for konfigurasjon 0g bruk av €N NETIVEIKSSKIIVEL ........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeteeeeteeeeeeessesasessesseessessesssennes 96
L I I £ T 11 =T 1 1 97
Problemer med papirstopp 0G PAPIrMAtiNg ......cccceeceeeieeieeeeeeceectece et ree e ae e e et e s e e sse s e e ese s e eesessensennnan 98
5] Lo o T LR 0T 1] 0 (0] o] V=] 3 =T TS 104
ULSKIIFESPIODLEIMEN ...ttt e et e s e et e e e et e s e e sse e ae s e sseeseesaenseessenssessanseensessesnsesseenns 106
[0 T[T T T 17 ] 1 (=T 3 T T 117
15 S 181 T=] o111 U=T 5 =1 TR 118
L 1] 0 0] o] V= 3 =T RSO SRR 119
[\ [ W AVL=T o T a1 10T 0] T Yo 1501 0] 0] U=T 0 0 T=] S 127

NOww



Problemer med SKriverMASKINVAIEN .........ccveceieeieeeeeeieeeeecieeerecteesreesteesseeseesssseessessssesssessssesssesssseessassssennee 129

LVL=Ta {11721 g Yo U T=0 (o) (U T a0 =T 0} g = 1 = o OSSRt 130
HPS KUNAESTBELE ...ttt ettt et e see st e sae st e sae st e sae s e e s e s e e e s se st e aessnessesssasassssessesnsessennes 132
Tillegg A Teknisk iNfOrMASJON .....ceeeeeeciirrmmmeeccinnnneneecciieenneneecsseesnnensscssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssns 135
Merknader fra HP COMPANY ...c..ooeeeieeeeeceeeeeee e te e ee e e s e e st e se s e e e se s s e s e s s e s e s se s e s sesssessenssesseensensennsnns 136
PrOAUKESPESIIKASIONEN ....eoeeeeeeeeeeeeeteeeeeteeeetee et ee et e e seesse e e esaeessessessesseessesseesseessenseessenseesseseessensesssenns 137
Program for miljgmessig produktforvaltning ..........ceceeeeeeeieceececeeecee et eae e e aeesae e saeeneas 140
INFOrmMASjON OM fOrSKIFEET ...ttt s e s e e e ae s s s e s e e e s e e se e e e senneans 147
Tillegg B EKStra fakSOPPSEtt ...c.ceeiieieeeieeeienncteenceentecotenscecstensssesssesssssssssssssassssssssssssessssssssssssssssssssssnssssnssans 159
Konfigurere faksing (parallelle telefONSYSTEMEN) ........c.cuceceeeereeieteteeeeeete ettt ettt se et ae e ssesene 160
TSR fAKSOPPSEILOL ...ttt ee e e e e eesae e be e st esse e s s esssaesssaesssesaeessaesssessssesssessssesssanssnen 180
R 1 LG T T [ S ON 181

NOww



vi

NOww



1 Hjelp til HP DesklJet 5730 series

Leer hvordan du bruker HP DeskJet 5730 series.

e  Skriverdeler pa side 4

° Kontrollpanel og statuslamper pa side 5

e Leggeimedier paside 7

e  Utskrift pa side 23

e  Kopier pa side 44

e  Skanne til en datamaskin pa side 47

e  Kontrollere beregnede blekknivaer pa side 76

e  Bytte ut blekkpatroner pa side 79

e  Fjerne fastkjgrt papir pa side 98
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Kommeigang

° Skriverdeler

° Kontrollpanel og statuslamper

° Legge i medier
° Legg i originalen

° Grunnleggende om papir

e  Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)

e  Hvilemodus
° Stillemodus
° Auto-Av

e  Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
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Skriverdeler
(1)

1 Papirbreddeskinne

2 Innskuff

3 Innskuffdeksel

q Dokumentmaterskuff

5 Forlenger for dokumentmaterskuff
6 Skannerdeksel

7 Skannerglass

8 USB-port

9 Faksport (2-EXT)

10 Dokumentmater

1 Utskuffens forlenger (refereres til som forlengeren)
12 Utskuff

13 Frontdeksel

14 Kontrollpanel

15 Blekkpatrondeksel

16 Blekkpatroner

17 Stremtilkobling

18 Faksport (1-LINE)
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Kontrollpanel og statuslamper

° Oversikt over knapper og lamper

° lkoner pa kontrollpanelskjermen

Oversikt over knapper og lamper

O O (3] (4]

i o !
i
?
b+
|
00

Nummer Navn og beskrivelse
1 Strem -knapp: Slar skriveren pa eller av.
2 Hjem-knapp: Gar tilbake til startskjermbildet, skjermbildet som vises nar du slar pa skriveren.
3 Kontrollpanelskjerm: Bergr skjermen for a velge fra menyer eller bla gijennom menyvalg.
4 Tradlgslampe: Angir status for skriverens tradlgse tilkobling.

e  Fastblatt lys angir at det er etablert en tradlgs tilkobling slik at du kan skrive ut.

e Langsomt blinkende lys angir at tradlgst er pa, men skriveren er ikke koblet til et nettverk. Kontroller at skriveren er
innenfor dekningsomradet til tradlgssignalet.

e  Raskt blinkende lampe angir en tradlgsfeil. Se meldingen pa skriverskjermen.

e  Hvis tradlast er slatt av, er tradlgslampen av, og skjermen viser Tradlgst av.

5 Hjelp-knapp: Apner Hjelp-menyen for gjeldende operasjon.

6 Tilbake-knapp: Gar tilbake til forrige skjermbilde.

Ikoner pa kontrollpanelskjermen

Ikon Formal
Kopier : Apner Kopier -menyen, der du kan velge kopitype eller endre kopieringsinnstillingene.
EE Skann : Viser en skjerm der du kan velge et mal for skanningen.

Faks : Viser et skjermbilde der du kan sende en faks eller endre faksinnstillinger

Noww Kontrollpanel og statuslamper
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Ikon

Formal

HP Utskrivbart: Sgrger for en rask og enkel metode for a fa tilgang til og skrive ut informasjon fra Internett, som kuponger,
fargeleggingssider, puslespill og mer.

Hurtigskjemaer : Apner Hurtigskjemaer -menyen der du kan velge et skjema til  skrive ut.

Oppsett : Apner Oppsett -menyen, der du kan endre innstillinger og bruke verktay for & utfare vedlikeholdsfunksjoner.

Hjelp : Apner Hjelp -menyen der du kan se Instruksjonsvideoer, informasjon om skriverfunksjoner og tips.

ePrint-ikon: Apner Sammendrag for Webtjenester-menyen, der du kan sjekke detaljer om ePrint-status, endre ePrint-

y
g innstillinger og skrive ut en informasjonsside.
b= Wi-Fi Direct-ikon: Apner Detaljer om Wi-Fi Direct-menyen der du kan sl& p& Wi-Fi Direct, sl& av Wi-Fi Direct og vise Wi-Fi Direct-
= navnet og -passordet.
,3']} Tradlgst-ikon: Apner Tradlgst-menyen der du kan se tradlgsstatus og endre tradlgsinnstillinger. Du kan ogsa skrive ut en test av

tradlgst nettverk som hjelp til a diagnostisere problemer med nettverkstilkoblingen.

Faksstatus-ikon: Viser statusinformasjon for Autosvar-funksjonen, fakslogger og fakslydvolumet.

Blekk-ikon: Viser beregnede blekknivaer etter patron. Viser et advarselsymbol hvis blekknivaet er lavere enn minste forventede
niva.

MERK: Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et varsel om lite blekk, bar
du ha en ny patron tilgjengelig for @ unngd mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke a bytte ut blekkpatroner for
utskriftskvaliteten blir uakseptabel.
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Legge i medier

Velg en papirstgrrelse for a fortsette.

Slik legger du i papir i full stgrrelse
1. Trekk ut innskuffen.

2.  Skyv papirbreddeskinnen mot venstre.

3. Legg en bunke med papir i innskuffen med kortsiden frem og med utskriftssiden opp. Skyv papirbunken
ned til den stopper.

NOww Legge i medier 7



4. Skyv papirbreddeskinnen mot hayre til den stopper mot kanten av papiret.

5.  Trekk ut utskuffen og utskuffforlengeren.

Slik legger du i papir i liten storrelse

1. Trekk ut innskuffen.

2.
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3. Leggibunken med fotopapir til hayre i innskuffen med kortsiden frem og utskriftssiden opp. Skyv
papirbunken fremover til den stopper.

5.  Trekk ut utskuffen og utskuffforlengeren.

Slik legger du i konvolutter

1. Trekk ut innskuffen.

NOww

Legge i medier
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2. Skyv papirbreddeskinnen mot venstre.

3. Legg én eller flere konvolutter inn til hgyre i innskuffen, og skyv konvoluttbunken ned til den stopper.

Utskriftssiden skal vende opp. Klaffen skal vaere pa venstre side og vende ned.

5.  Trekk ut utskuffen og utskuffforlengeren.

10 Kapittel2 Kommeigang NOww



Legg i originalen

Slik legger du en original i dokumentmateren

[:?’”r MERK: Legg bare vanlig papir i dokumentmateren. Legg ikke fotografier eller andre typer tykt papir i
dokumentmateren; det kan forarsake fastkjart papir.

1. Apne dokumentmaterskuffen og skufforlengeren.

2. Skyv papirbreddeskinnene i dokumentmaterskuffen utover.

3. Legg originalen med utskriftssiden opp og gverste kant farst i dokumentmateren.

r.% MERK: Bare leggi originalen av vanlig papir. Fotografier eller andre typer av tykt papir kan forarsake
fastkjart papir.

4. Skyv inn papirbreddeskinnene innover til de stopper mot papirkanten.

i
=

Slik legger du en original pa skannerglassplaten

1.  Loft opp skannerlokket.
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2. Legg originalen med utskriftssiden ned i hgyre hjgrne pa skannerglasset.

3.  Lukk skannerlokket.
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Grunnleggende om papir

Skriveren er konstruert for a fungere godt med de fleste typer kontorpapir. Det er best a teste forskjellige
papirtyper fgr du kjgper stgrre mengder. Bruk papir fra HP for a fa optimal utskriftskvalitet. Besgk HPs
nettsted pa www.hp.com for a finne mer informasjon om papir fra HP.

HP anbefaler vanlig papir med ColorLok-logoen til utskrift av daglige dokumenter. Alle
papirer med ColorLok-logoen testes uavhengig for & oppfylle hgye standarder for
palitelighet og utskriftskvalitet, og gir dokumenter med klar, skarp farge, markere svart, og
tarker raskere enn vanlig papir. Se etter papir med ColorLok-logoen med forskjellig vekt og
storrelse fra sterre papirprodusenter.

Denne delen inneholder fglgende emner:

° Anbefalt papir for utskrift

° Bestille papirrekvisita fra HP

Anbefalt papir for utskrift

Hvis du gnsker en best mulig utskriftskvalitet, anbefaler vi at du bruker HP-papir som er spesielt utformet for
den typen prosjekt du skriver ut.

Det er ikke sikkert at alle disse papirtypene er tilgjengelige, avhengig av landet/regionen du befinner deg i.

Fotoutskrift
e  HP Premium Plus fotopapir

HP Premium Plus fotopapir er HPs fotopapir av hagyeste kvalitet for dine beste fotografier. Med HP
Premium Plus fotopapir kan du skrive ut vakre fotografier som tgrker umiddelbart slik at du kan dele
dem rett fra skriveren. Det er tilgjengelig i mange starrelser, inkludert A4, 8,5 x 11 tommer, 4 x 6
tommer (10 x 15 cm), 5 x 7 tommer (13 x 18 cm) — og med glanset eller mykt glanset (silkematt) finish.
Ideelt til innramming, visning og gaver av dine beste bilder og spesielle fotoprosjekter. HP Premium Plus
fotopapir gir eksepsjonelle resultater med profesjonell kvalitet og holdbarhet.

e  HP Advanced fotopapir

Dette glansede fotopapiret tgrker raskt for enkel handtering uten smitte. Det er bestandig mot vann,
flekker, fingeravtrykk og fuktighet. Bildene dine ser ut og fgles som butikkfremstilte fotografier. Det er
tilgjengelig i mange starrelser, inkludert A4, 8,5 x 11 tommer, 10 x 15 cm (4 x 6 tommer), 13 x 18 cm (5 x
7 tommer). Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

e  HP Everyday fotopapir

Skriv ut fargerike bilder til en rimelig pris pa et papir som er laget for uformell fotoutskrift. Dette
rimelige fotopapiret tarker raskt for enkel handtering. Papiret gir skarpe og klare bilder med en hvilken
som helst blekkskriver. Det er tilgjengelig med glanset finish i mange stgrrelser, inkludert A4, 8,5 x

11 tommer, 5 x 7 tommer og 4 x 6 tommer (10 x 15 cm). Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

e  HP gkonomifotopakker

HP gkonomifotopakker inneholder originale HP-blekkpatroner og HP Avansert fotopapir, slik at du
sparer tid og kan komme raskt i gang med a skrive ut rimelige og profesjonelle fotografier med HP-
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skriveren. Originalt HP-blekk og HP Advanced-fotopapir er konstruert for a fungere sammen, slik at du
kan skrive ut skarpe og levende bilder i lang tid. Utmerket for utskrift av alle feriebildene eller flere
utskrifter for deling.

Forretningsdokumenter

HP Premium matt presentasjonspapir 120 g eller HP matt Professional-papir 120

Dette er et tykt, tosidig matt papir som er perfekt til presentasjoner, tilbud, rapporter og nyhetsbrev.
Det er tykt for a gi et imponerende utseende.

HP glanset brosjyrepapir 180 g eller HP glanset Professional-papir 180

Disse papirtypene er glanset pa begge sider for tosidig bruk. De er det perfekte valget for fotorealistiske
reproduksjoner og forretningsgrafikk til rapportomslag, spesielle presentasjoner, brosjyrer, utsendelser
og kalendere.

HP matt brosjyrepapir 180 g eller HP matt Professional-papir 180

Disse papirtypene er matte pa begge sider for tosidig bruk. Det er det perfekte valget for fotorealistiske
reproduksjoner og forretningsgrafikk til rapportomslag, spesielle presentasjoner, brosjyrer, utsendelser
og kalendere.

Generell utskrift for daglig bruk

Alle papirtypene som er oppfart for daglig utskrift, har ColorLok-teknologi som gir mindre flekker, kraftigere
svart og livfulle farger.

HP Bright White Inkjet-papir

HP Bright White Inkjet-papir gir farger med hgy kontrast og skarp tekst. Det er ugjennomsiktig nok til at
tosidige fargeutskrifter ikke skinner giennom, noe som gjar det ideelt til nyhetsbrev, rapporter og
flygeblader.

HP utskriftspapir

HP utskriftspapir er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet. Det lager dokumenter som ser ut og fales som
om de har mer substans enn dokumenter som er skrevet ut pa standard flerfunksjons- eller kopipapir.
Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP kontorpapir

HP kontorpapir er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet. Det passer til kopier, utkast, notater og andre
dagligdagse dokumenter. Det er syrefritt for mer holdbare dokumenter.

HP resirkulert kontorpapir

HP resirkulert kontorpapir er et flerfunksjonspapir av hgy kvalitet som er laget med 30 % resirkulerte
fibre.

Bestille papirrekvisita fra HP

14

Skriveren er konstruert for a fungere godt med de fleste typer kontorpapir. Bruk papir fra HP for a fa optimal
utskriftskvalitet.

Hvis du skal bestille papir og annen rekvisita fra HP, gar du til www.hp.com . Noen deler av HPs nettsted er i
dag bare tilgjengelig pa engelsk.
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HP anbefaler vanlig papir med ColorLok-logo for utskrift og kopiering av dagligdagse dokumenter. Alle
papirer med ColorLok-logoen testes uavhengig for a oppfylle hgye standarder for palitelighet og
utskriftskvalitet, og gir dokumenter med klar, livaktig farge, mgrkere svart, og tgrker raskere enn vanlig
papir. Se etter papir med ColorLok-logoen i en rekke tykkelser og starrelser fra store papirprodusenter.
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Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)

Etter at du har installert HP-skriverprogramvaren, dobbeltklikk pa skriverikonet pa skrivebordet, eller gjar ett
av det fglgende for @ apne skriverprogramvaren:

e  Windows 10: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle apper, klikk pa HP, klikk pa mappen
for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

e  Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjgrne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

e  Windows 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, og velg
deretter skrivernavnet.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle
programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.
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Hvilemodus

Stramforbruket reduseres i hvilemodus.

Etter det forste skriveroppsettet vil skriveren settes i hvilemodus etter 5 minutter uten aktivitet.

Strem -knapplampen er dimmet i hvilemodus.

Slik endrer du tiden for hvilemodus
1.  Pastartskjermbildet bergrer du Oppsett.

2. Bergr Stremstyring.

3. Bergr Hvilemodus, og bergr deretter gnsket alternativ.

NOww

Hvilemodus
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Stillemodus

Stillemodus senker hastigheten pa utskriften for a redusere generell stgy uten a ga pa bekostning av
utskriftskvaliteten. Stillemodus fungerer bare for utskrift med Normal utskriftskvalitet pa vanlig papir. For a
redusere utskriftsstay sla pa Stillemodus. For a skrive ut med normal hastighet sla Stillemodus av.
Stillemodus er av som standard.

r.%’ MERK: Hvis du skriver ut pa vanlig papir med Kladd eller Best utskriftskvalitet eller hvis du skriver ut
fotografier eller konvolutter i Stillemodus, fungerer skriveren pa samme mate som nar Stillemodus er av.

Du kan opprette en tidsplan ved a velge tiden for nar skriveren skal skrive ut i Stillemodus. For eksempel du
kan planlegge at skriveren skal vare i Stillemodus fra 22:00 til 08:00 hver dag. Stillemodus er av som
standard.

Sla Stillemodus av og pa

Slik aktiverer eller deaktiverer du Stillemodus fra skriverens kontrollpanel

1.

2.

3.

Pa startskjermbildet bergrer du Oppsett .
Bergr Innstillinger og deretter Stillemodus.

Bergr Pa eller Av ved siden av Stillemodus.

Slik aktiverer eller deaktiverer du Stillemodus fra skriverprogramvaren (Windows)

1.

Apne HP-skriverprogramvaren. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 21.

Klikk pa Stillemodus .
Velg Pa eller Av.

Klikk pa Lagre innstilling.

Slik aktiverer eller deaktiverer du Stillemodus fra skriverprogramvaren (0S X)

1.

w

4.

5.

Apne HP Utility.

HP Utility er plassert i HP-mappa i Programmer-mappa.
Velg skriveren.

Klikk pa Stillemodus .

Velg Pa eller Av.

Klikk pa Buk na.

Sla stillemodus av eller pa fra den innebygde webserveren (EWS)

1.

2.

3.

4.

Apne EWS. Du finner mer informasjon i Apne den innebygde Web-serveren pa side 94.

Klikk pa kategorien Innstillinger .
Velg Stillemodus i Innstillinger -delen og deretter Pa eller Av .

Klikk Bruk.
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Opprett et tidsplan for Stillemodus

Slik oppretter du en tidsplan for Stillemodus fra skriverens kontrollpanel

1.

2.

3.

4.

Pa startskjermbildet bergrer du Oppsett.
Bergr Innstillinger og deretter Stillemodus.
Bergr Av ved siden av Stillemodus for a sla den pa, og berar deretter OK for a bekrefte.

Bergr Av ved siden av Tidsplan, og deretter endre starttid og sluttid for tidsplanen.

Slik aktiverer eller deaktiverer du Stillemodus fra skriverprogramvaren (Windows)

1.

Apne HP-skriverprogramvaren. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)

pa side 16.

Klikk pa kategorien Stillemodus.

Klikk Pa i omradet Stillemodus.

Angi starttid og sluttid i omradet Tidsplan Stillemodus.

Klikk pa Lagre innstilling.

Slik oppretter du en tidsplan for Stillemodus fra den innebygde webserveren (EWS)

1.

2.

NOww

Apne EWS. Du finner mer informasjon i Apne den innebyade Web-serveren pa side 94.

Klikk pa kategorien Settings (Innstillinger).
| delen Innstillinger velger du Stillemodus og deretter Pa i omradet Stillemodus.
Angi starttid og sluttid i omradet Tidsplan Stillemodus.

Klikk pa Apply (Bruk).

Stillemodus
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Auto-Av

Nar denne funksjonen er aktivert, vil skriveren sla seg av automatisk etter to timer uten aktivitet for a bidra
til a redusere strgmforbruket. Auto-Av slar skriveren helt av slik at du ma bruke pa/av-knappen for a sla
den pa igjen. Hvis skriveren din statter denne streamsparefunksjonene, blir Auto-Av aktivert eller deaktivert
automatisk avhengig av skriverens egenskaper og tilkoblingsalternativer. Selv nar Auto-Av er deaktivert,
settes skriveren i hvilemodus etter fem minutter uten aktivitet for a hjelpe deg med a redusere
stremforbruket.

e  Auto-Av er aktivert nar skriveren er slatt pa, hvis skriveren ikke har nettverks- eller faksmuligheter, eller
ikke bruker noen av disse funksjonene.

e Auto-Av er deaktivert nar en skrivers tradlgse eller Wi-Fi Direct-funksjon er slatt pa, eller nar en skriver
med faks-, USB-, Ethernet-funksjon etablerer en faks-, USB- eller Ethernet-tilkobling.

20 Kapittel2 Kommeigang NOww



Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)

Nar du har installert skriverprogramvaren fra HP, gjer du ett av fglgende, avhengig av operativsystemet ditt:

NOww

Windows 10: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle apper, klikk pa HP, klikk pa mappen
for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjgrne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

Windows 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, og velg
deretter skrivernavnet.

Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle
programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
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Utskrift

e  Skrive ut fra datamaskinen

e  Skrive ut hurtigskjemaer

e  Skrive ut fra en mobilenhet

° Skrive ut med AirPrint

° Tips for vellykket utskrift

23



Skrive ut fra datamaskinen

° Skrive ut dokumenter

° Skrive ut fotografier

° Skrive ut konvolutter

° Skrive ut med Maksimal opplgsning

Skrive ut dokumenter

For du skriver ut dokumenter, kontroller at du har lagt papir i innskuffen og at utskuffen er trukket ut. Du
finner mer informasjon om hvordan du legger i papir, under Legge i medier pa side 7.

Slik skriver du ut dokumenter (Windows)
1.  Velg Skriv ut fra programvaren.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3. Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver eller
Innstillinger, avhengig av programmet.

4. \Velg de egnede alternativene pa fanen Utskriftssnarveier.
Hvis du vil endre andre utskriftsinnstillinger, klikk pa de andre fanene.

Se Tips for vellykket utskrift pa side 32 for flere utskriftstips.

[%f’ MERK: Hvis du endrer papirstgrrelsen, ma du passe pa at du legger i riktig papir og angir samme
papirstarrelse pa skriverens kontrollpanel.

5.  Klikk pa OK for a lukke dialogboksen Egenskaper.

6. Velg Skriv ut eller OK for a begynne a skrive ut.

Slik skriver du ut dokumenter (0S X)
1. Apne Arkiv-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3. Angialternativer for utskrift.
Hvis du ikke ser alternativer i Skriv ut-dialogboksen, klikker du pa Vis detaljer.

e  \Velg riktig papirstarrelse fra lokalmenyen Papirstgrrelse.

'L%y MERK: Hvis du endrer papirstgrrelsen, ma du sgrge for at du har lagt riktig papir i skuffen.

e  Velg papirretning.
e  Angiskaleringsprosent.

4.  Klikk pa Skriv ut.
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Slik skriver du ut pa begge sider av papiret (Windows)

1.

2.

7.

Velg Skriv ut fra programvaren.
Kontroller at skriveren er valgt.
Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver eller
Innstillinger, avhengig av programmet.

Velg de riktige alternativene.
e | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

e | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype fra Medier-listen i omradet Skuffvalg, riktig
utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinnstillinger, og deretter velger du riktig farge i omradet
Farge.

e  Klikk pa Avansert for a velge riktig papirstarrelse fra nedtrekkslisten Papirsterrelse.

| kategorien Oppsett velger du et passende alternativ fra nedtrekkslisten Skriv ut pa begge sider
manuelt.

Nar du har skrevet ut den farste siden, falger du instruksjonene pa skjermen for a legge i papiret igjen
med den blanke siden opp og toppen av siden ned. Klikk deretter pa Fortsett.

Klikk pa OK for a skrive ut.

Slik skriver du ut pa begge sider av papiret (0S X)

1.

2.

8.

Apne Arkiv-menyen i programmet, og velg Skriv ut.

I Skriv ut-dialogboksen velger du Papirhandtering fra lokalmenyen og setter Siderekkefglge til
Normal.

Angi Sider som skal skrives ut til Bare oddetallssider.
Klikk pa Skriv ut.
Nar alle oddetallssidene av dokumentet er skrevet ut, tar du ut dokumentet fra utskuffen.

Legg i dokumentet igjen slik at enden som kom ut av skriveren, skyves fgrst inn i skriveren, og den
blanke siden av dokumentet vender mot fronten av skriveren.

I Skriv ut-dialogboksen gar du tilbake til Papirhandtering-lokalmenyen og setter siderekkefglgen til
Normal og sider som skal skrives ut, til Bare partallssider.

Klikk pa Skriv ut.

Skrive ut fotografier

Far du skriver ut fotografier, kontroller at du har lagt fotopapir i innskuffen og at utskuffen er apen. Du finner
mer informasjon om hvordan du legger i papir, under Legge i medier pa side 7.

Slik skriver du ut et fotografi fra datamaskinen (Windows)

1.

2.

NOww

Velg Skriv ut fra programvaren.

Nar Skriv ut-vinduet apner, velger du skriver.
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5.

6.

Klikk pa knappen som apner Egenskaper -dialogboksen for a endre innstillinger.

Avhengig av hvilket program du bruker, kan denne knappen kalles Egenskaper , Alternativer,
Skriveroppsett, Skriver eller Innstillinger .

Velg de passende alternativene pa Utskriftssnarvei-fanen.
Hvis du vil endre andre utskriftsinnstillinger, klikk pa de andre fanene.

Se Tips for vellykket utskrift pa side 32 for flere utskriftstips.

[%f MERK: Hvis du endrer papirstarrelsen, ma du passe pa at du legger i riktig papir og angir samme

papirstarrelse pa skriverens kontrollpanel.

Klikk pa OK for a lukke dialogboksen Egenskaper.

Velg Skriv ut eller OK for a begynne a skrive ut.
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ikke krgller seg, noe som kan redusere kvaliteten pa utskriften.

[ MERK: Nar utskriften er fullfert, fjerner du ubrukt fotopapir fra innskuffen. Oppbevar fotopapiret slik at det

Slik skriver du ut et fotografi fra datamaskinen (0S X)

1.
2.

3.

Apne Arkiv-menyen i programmet, og velg Skriv ut.

Kontroller at skriveren er valgt.

Angi alternativer for utskrift.

Hvis du ikke ser alternativer i Skriv ut-dialogboksen, klikker du pa Vis detaljer.

e  Velgriktig papirstarrelse fra lokalmenyen Papirsterrelse.

[%r MERK: Hvis du endrer papirstgrrelsen, ma du sgrge for at du har lagt riktig papir i skuffen.

e Velg papirretning.

Fra lokalmenyen velger du Papirtype/kvalitet og deretter fglgende innstillinger:

e  Papirtype: Den riktige fotopapirtypen

e  Kuvalitet: Velg alternativet som gir best kvalitet eller maksimal dpi.

e  Klikk pa visningstrekanten for Fargevalg, og velg deretter det riktige Fotofiks-alternativet.
—  Av: Bruker ingen endringer pa bildet.
—  Pa: Fokuserer bildet automatisk, og justerer bildeskarpheten moderat.

Velg eventuelle andre utskriftsinnstillinger du gnsker, og klikk pa Skriv ut.

Skrive ut konvolutter

26

For du skriver ut konvolutter, kontroller at du har lagt konvoluttpapir i innskuffen og at utskuffen er apen. Du
kan legge én eller flere konvolutter i innskuffen. Ikke bruk glansede eller pregede konvolutter eller
konvolutter som har klips eller vinduer. Du finner mer informasjon om hvordan du legger i konvolutter, i Legge

i medier pa side 7.
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[%f MERK: Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du formaterer tekst som skal skrives ut pa konvolutter,
ser du hjelpefilene til tekstbehandlingsprogrammet.

Slik skriver du ut pa en konvolutt (Windows)
1.  Velg Skriv ut fra programvaren.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3.  Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver eller
Innstillinger, avhengig av programmet.

4. \Velg deriktige alternativene.
e | kategorien Oppsett velger du Staende eller Liggende retning.

e | kategorien Papir/kvalitet velger du riktig papirtype fra Medier-listen i omradet Skuffvalg, riktig
utskriftskvalitet i omradet Kvalitetsinnstillinger, og deretter velger du riktig farge i omradet
Farge.

e  Klikk pa Avansert for a velge riktig konvoluttstgarrelse fra nedtrekkslisten Papirstgrrelse.

5.  Klikk pa OK og deretter pa Skriv ut eller OK i dialogboksen Skriv ut.

Slik skriver du ut pa konvolutter (0S X)
1. Apne Arkiv-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3. \Velgriktig konvoluttsterrelse fra lokalmenyen Papirstgrrelse.

Hvis du ikke ser alternativer i Skriv ut-dialogboksen, klikker du pa Vis detaljer.

[’_5”? MERK: Hvis du endrer papirstarrelsen, ma du sgrge for at du har lagt riktig papir i skuffen.

4. Velg Papirtype/kvalitet fra lokalmenyen, og kontroller at papirtypeinnstillingen er satt til Vanlig papir.

5.  Klikk pa Skriv ut.

Skrive ut med Maksimal opplesning
Bruk maksimal opplgsning for a skrive ut skarpe bilder i hay kvalitet pa fotopapir.

Utskrift med maksimal opplgsning tar lengre tid enn utskrift med andre innstillinger, og krever mye diskplass.

Slik skriver du ut med maksimal opplgsning (Windows)
1. Velg Skriv ut fra programvaren.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3.  Klikk pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen.

Denne knappen kan hete Egenskaper, Alternativer, Skriveroppsett, Skriveregenskaper, Skriver eller
Innstillinger, avhengig av programmet.
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4. Klikk pa kategorien Papir/kvalitet.
5. Franedtrekkslisten Medier velger du riktig papirtype.

6. Klikk pa Avansert-knappen.

7. | omradet Skriverfunksjoner velger du Ja fra nedtrekkslisten Skriv ut med maksimal opplgsning.

8. \Velgriktig papirstarrelse fra nedtrekkslisten Papirstgrrelse.
9. Klikk pa OK for a lukke de avanserte alternativene.

10. Bekreft Papirretning i kategorien Oppsett, og klikk pa OK for a skrive ut.

Slik skriver du ut med maksimal opplgsning (0S X)
1. Apne Arkiv-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
2. Kontroller at skriveren er valgt.
3. Angi alternativer for utskrift.

Hvis du ikke ser alternativer i Skriv ut-dialogboksen, klikker du pa Vis detaljer.

[%f MERK: Fglgende alternativer er tilgjengelige for en USB-tilkoblet skriver. Plasseringen av
alternativene kan variere mellom programmer.

a. Velgriktig papirstgrrelse fra lokalmenyen Papirstarrelse.

[%f MERK: Hvis du endrer Papirstgrrelsen ma du kontrollere at du har lagt i riktig papir.

b. Fralokalmenyen velger du Papirtype/kvalitet og deretter falgende innstillinger:
e  Papirtype: Den riktige papirtypen
e  Kvalitet: Maksimal opplgsning

4. Velg eventuelle andre utskriftsinnstillinger du vil bruke, og klikk pa Skriv ut.

Kapittel 3 Utskrift
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Skrive ut hurtigskjemaer

Bruk HP Hurtigskjemaer til a skrive ut morsomme og nyttige sider.

Skrive ut Hurtigskjemaer
1.  Frastartskjermbildet pa skriveren bergrer du Hurtigskjemaer .
2. Velg ett av Hurtigskjemaer-alternativene.

3. Trykk pa en av underkategoriene for valget ditt, og felg deretter veiledningen pa skjermen for a velge
andre innstillinger.

4. Angiantall kopier du vil skrive ut, og trykk deretter Skriv ut.
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Skrive ut fra en mobilenhet

Med HPs mobilutskrift-teknologi kan du enkelt skrive ut fra en smarttelefon eller nettbrett til skriveren din.

Slik kan du bruke kapasitene som allerede er pa smarttelefonen eller nettbrettetditt for a skrive ut nar du er
hjemme eller pa kontoret.

1.  Kontroller at mobilenheten din og skriveren er pa samme nettverk.
2. Velgbildet eller dokumentet du gnsker a skrive og velg skriveren din.
3. Bekrefte utskriftsinnstillingene og skriv ut.

Hvis du gnsker a skrive ut uten tilgang til nettverket, se Koble til skriveren tradlgst uten en ruter pa side 87
for mer informasjon.

Hvis du er pa resie, kan du skrive ut et dokument ved a sende en e-post med HP ePrint-appen til din HP ePrint
aktiverte skriver. Se Skrive ut med HP ePrint pa side 39 hvis du vil ha mer informasjon.

Hvis du gnsker mer informasjon, kan du besgke HP-nettstedet Senter for mobil utskrift ( www.hp.com/go/
mobileprinting ).
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Skrive ut med AirPrint

Utskrift som bruker Apples AirPrint stgttes for iPad (i0S 4,2), iPhone (3GS eller senere), iPod touch (tredje
generasjon eller senere) og Mac (0S X 10,7 eller senere).

Hvis du skal bruke AirPrint, ma du passe pa falgende:

° Skriveren ma vaere koblet til samme nettverk som den AirPrint-aktiverte enheten. Hvis du gnsker mer
informasjon om bruk av AirPrint og hvilke HP-produkter som er kompatible med AirPrint, kan du ga til
www.hp.com/go/mobileprinting .

e Leggipapir som er i samsvar med papirinnstillingene pa skriveren (se Legge i medier pa side 7 for mer
informasjon). Ngyaktig innstilling av papirstarrelsen for papiret som er lagt i gjgr at den mobile enheten
vet hvilken papirstarrelse den skal skrive ut pa.
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Tips for vellykket utskrift

Programvareinnstillinger som er valgt i skriverdriveren, gjelder bare for utskrift, ikke for kopiering og
skanning.

Blekktips

e  Huis utskriftskvaliteten ikke er akseptabel, kan du se Utskriftsproblemer pa side 106 for a finne mer
informasjon.

e  Bruk originale HP-patroner.

Originale HP-patroner er utviklet og testet med HPs skrivere og papir slik at du alltid far gode resultater,
gang etter gang.

[:?'”f’ MERK: HP kan ikke garantere kvaliteten og paliteligheten til rekvisita som ikke er fra HP.
Produktservice eller -reparasjoner som blir ngdvendig fordi det er brukt rekvisita fra andre enn HP,
dekkes ikke av garantien.

Hvis du mener du kjgpte originale HP-patroner, gar du til www.hp.com/go/anticounterfeit.

e  Settinn bade den svarte og den trefargers patronen riktig

Du finner mer informasjon i Bytte ut blekkpatroner pa side 79.

e  Kontroller de beregnede blekknivaene i patronene for a forsikre deg om at det er nok blekk.
Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal.

Du finner mer informasjon i Kontrollere beregnede blekknivaer pa side 76.

B MERK: Nar du ser et varsel om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for @ unnga mulige
utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke a bytte ut blekkpatroner far utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

Tips om a legge i papir

e Leggienbunke med papir (ikke bare ett ark) Alt papiret i bunken ma ha samme starrelse og vaere av
samme type for & unnga papirstopp

e  Leggipapiret med utskriftssiden opp
e  Kontroller at papiret i innskuffen ligger flatt, og at kantene ikke er bagyd eller revet.

e Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil papiret. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bayer papiret i innskuffen.

Du finner mer informasjoni Legge i medier pa side 7.

Tips for skriverinnstillinger (Windows)

e Huvis du vil endre standard utskriftsinnstillinger, klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa
Angi innstillinger i HP-skriverprogramvaren.

For & apne HP-skriverprogramvaren, se Apne HP-skriverprogramvaren (Windows) pa side 16 for mer
informasjon.

e  Nar du skal velge antall sider som skal skrives ut per ark, velger du riktig alternativ i kategorien Oppsett
i nedtrekkslisten Sider per ark.
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e Hvis duvil se flere utskriftsinnstillinger, gar du til kategorien Oppsett eller Papir/kvalitet og klikker pa
Avansert-knappen for a apne dialogboksen Avanserte alternativer.

E/f MERK: Forhandsvisningen i kategorien Oppsett kan ikke reflektere det du velger fra nedtrekkslisten
Sider per ark-oppsett.

—  Skriv utigratoner: Lar deg skrive ut et svart-hvitt-dokument med bare svart blekk. Velg Bare
svart blekk, og klikk deretter pa OK.

—  Sider per ark-oppsett: Hjelper deg med a angi rekkefglgen pa sidene hvis du skriver ut
dokumentet med mer enn to sider per ark.

—  HP Real Life-teknologi: Denne funksjonen jevner ut og gjer bilder og grafikk skarpere for a gi en
bedre utskriftskvalitet.

—  Hefte: Lar deg skrive ut et dokument med flere sider som et hefte. Funksjonen plasserer to sider
pa hver side av et ark, som deretter kan brettes til et hefte som er halvparten sa stort som papiret.
Velg en innbindingsmetode fra nedtrekkslisten, og klikk pa OK.

o  Hefte-Venstreinnbinding: Innbindingssiden etter bretting til et hefte kommer pa venstre
side. Velg dette alternativet hvis du leser fra venstre mot hgyre.

o  Hefte-Hgyreinnbinding: Innbindingssiden etter bretting til et hefte kommer pa hgyre side.
Velg dette alternativet hvis du leser fra hgyre mot venstre.

E/f MERK: Forhandsvisningen i kategorien Oppsett kan ikke reflektere det du velger fra
nedtrekkslisten Hefte.

—  Sider som skal skrives ut: Lar deg skrive ut bare oddetallssider, bare partallssider eller alle sider.

—  Utskrift uten kantlinjer: Velg denne funksjonen for a skrive ut fotografier uten kantlinjer. Ikke alle
papirtyper stgtter denne funksjonen. Du vil se et varselikon ved siden av alternativet hvis den
valgte papirtypen i nedtrekkslisten Medier ikke stgtter funksjonen.

—  Sidekanter: Lar deg legge til kanter rundt sidene hvis du skriver ut dokumentet med to eller flere
sider per ark.

E/f MERK: Forhandsvisningen i kategorien Oppsett kan ikke reflektere det du velger fra
nedtrekkslisten Sidekanter.

e  Dukan bruke en utskriftssnarvei for a spare tid med a angi utskriftsvalg. En utskriftssnarvei lagrer
innstillingsverdier som passer for en bestemt type jobb, slik at du kan angi alle alternativene med ett
klikk. Hvis du vil bruke den, gar du til kategorien Utskriftssnarvei, velger en utskriftssnarvei og klikker
pa OK.

Hvis du vil legge til en ny utskriftssnarvei, angir du innstillinger i kategorien Oppsett eller Papir/
kvalitet. Klikk deretter pa kategorien Utskriftssnarvei, klikk pa Lagre som og skriv inn et navn, og klikk
deretter pa OK.

Hvis du vil slette en utskriftssnarvei, velger du den og klikker pa Slett.

¥ MERK: Du kan ikke slette standardsnarveiene.
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Tips for skriverinnstillinger (0S X)

e |dialogboksen Skriv ut bruker du lokalmenyen Papirstgrrelse til a velge stgrrelsen pa papiret som
ligger i skriveren.

e Velg Papirtype/kvalitet-menyen i dialogboksen Skriv ut, og velg riktig papirtype og kvalitet.

e Hvis du vil skrive ut et svart-hvitt-dokument med bare svart blekk, velger du Papirtype/kvalitet fra
menyen og velger Gratoner fra lokalmenyen Farger.
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° Hva er Webtjenester?

° Konfigurere Webtjenester

° Skrive ut med HP ePrint

° Bruke HP Utskrivbart

° Bruke nettstedet HP Connected

° Fjerne Webtjenester
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Hva er Webtjenester?

HP ePrint

HP Utskrivbart

HP ePrint er en gratis tjeneste fra HP som gjer det mulig a skrive ut pa en HP ePrint-aktivert skriver nar
som helst, fra hvor som helst. Det er like enkelt som a sende en e-post til e-postadressen som er tildelt
skriveren nar du aktiverer Webtjenester pa skriveren. Ingen spesielle drivere eller programvare kreves.
Hvis du kan sende e-post, kan du skrive ut fra hvor som helst med HP ePrint.

Nar du har registrert deg for en konto pa HP Connected ( www.hpconnected.com ), kan du logge pa for a
se jobbstatusen for HP ePrint, administrere utskriftskgen for HP ePrint, kontrollere hvem som kan bruke
skriverens e-postadresse for HP ePrint til a skrive ut, og fa hjelp med HP ePrint.

Med HP Utskrivbart kan du enkelt finne og skrive ut ferdigformatert nettinnhold direkte fra skriveren. Du
kan ogsa skanne og lagre dokumenter digitalt pa Internett.

HP Utskrivbart tilbyr et bredt utvalg av innhold, fra butikkuponger til familieaktiviteter, nyheter, reiser,
sport, matlaging, fotografier og mye mer. Du kan til og med vise og skrive ut dine nettbaserte bilder fra
populzre fotonettsteder.

Noe HP Utskrivbart gjer det ogsa mulig a tidfeste levering av appinnhold til skriveren.

Ferdigformatert innhold som er utformet spesielt for skriveren, betyr at du ikke far avkuttet tekst eller
bilder og ingen ekstra sider med bare én tekstlinje. Pa noen skrivere kan du ogsa velge papir og
innstillinger for utskriftskvalitet pa forhandsvisningsskjermbildet.
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Konfigurere Webtjenester
Far du konfigurerer Webtjenester, ma du passe pa at skriveren er koblet til Internett med en tradlgs tilkobling.
Bruk en av fglgende metoder nar du skal konfigurere Webtjenester.
Slik konfigurerer du Webtjenester via skriverens kontrollpanel
1. Bergr EE" (HP ePrint) pa Hjem-skjermen.
2. Bergr Sett opp.

3. Bergr Godta for a godta HP Connected vilkarene for bruk og aktivere Webtjenester.

4. Fraskjermen Skriveroppdateringer velger du alternativet som lar skriveren installere oppdateringer
automatisk.

[’_5”? MERK: Hvis en skriveroppdatering er tilgjengelig, vil skriveren laste ned og installere oppdateringen
0g sa starte pa nytt. Du ma gjenta instruksjonene fra trinn 1 for a konfigurere HP ePrint.
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[ MERK: Huvis du blir spurt om proxyinnstillinger, og hvis nettverket ditt bruker proxyinnstillinger, falger
du instruksjonene pa skjermen for a sette opp en proxyserver. Hvis du ikke har proxyinformasjonen,
kontakter du nettverksadministratoren eller personen som konfigurerte nettverket.

5.  Nar skriveren er koblet til serveren, skriver den ut en informasjonsside. Falg instruksjonene pa
informasjonssiden for a fullfgre konfigureringen.

Slik konfigurerer du Webtjenester ved bruk av den innebygde webserveren

1. Apne EWS. Du finner mer informasjon i Apne den innebygde Web-serveren pa side 94.

2. Klikk pa kategorien Webtjenester .

3. IInnstillinger for Webtjenester -delen klikk pa Oppsett, klikk pa Fortsett og falg instruksjonene pa
skjermen for a godta bruksvilkarene.

4. Hvis du ser en melding om det, velger du a la skriveren sgke etter og installere skriveroppdateringer.

’L%y MERK: Nar oppdateringer er tilgjengelig, blir de lastet ned og installert automatisk, og deretter starter
skriveren pa nytt.
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B MERK: Hvis du blir spurt om proxyinnstillinger, og hvis nettverket ditt bruker proxyinnstillinger, falger
du instruksjonene pa skjermen for a sette opp en proxyserver. Hvis du ikke har proxyinformasjonen,
kontakter du nettverksadministratoren eller personen som konfigurerte nettverket.

5.  Nar skriveren er koblet til serveren, skriver den ut en informasjonsside. Falg instruksjonene pa
informasjonssiden for a fullfere konfigureringen.

Slik konfigurerer du Webtjenester via HP-skriverprogramvaren (Windows)

1. Apne HP-skriverprogramvaren. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
pa side 16.

2. Dobbeltklikk pa Utskrift, Skanning og Faks i vinduet som apnes, og velg deretter Koble skriveren til
Internett under Skriv ut. Skriverens hjemmeside (innebygd webserver) apnes.

3.  Klikk pa kategorien Webtjenester .
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4. |Innstillinger for Webtjenester -delen klikker du pa Oppsett, klikker pa Fortsett og falger
instruksjonene pa skjermen for a godta vilkarene.

5.  Hvis du ser en melding om det, velger du a la skriveren sgke etter og installere skriveroppdateringer.

Ej# MERK: Nar oppdateringer er tilgjengelig, blir de lastet ned og installert automatisk, og deretter starter
skriveren pa nytt.

E% MERK: Hvis du blir spurt om proxyinnstillinger, og hvis nettverket ditt bruker proxyinnstillinger, fglger
du instruksjonene pa skjermen for a sette opp en proxyserver. Hvis du ikke har informasjonen, kontakter
du nettverksadministratoren eller personen som konfigurerte nettverket.

6.  Nar skriveren er koblet til serveren, skriver den ut en informasjonsside. Falg instruksjonene pa
informasjonssiden for a fullfgre konfigureringen.
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Skrive ut med HP ePrint

Gjer folgende for a bruke HP ePrint:
° Kontroller at du har en datamaskin eller mobil enhet som kan bruke Internett og e-post.

e  Aktiver Webtjenester pa skriveren. Du finner mer informasjon i Konfigurere Webtjenester pa side 37.

Q TIPS: Du finner mer informasjon om hvordan du administrerer og konfigurerer HP ePrint innstillinger og
lzerer om de nyeste funksjonene, pa HP Connected Dette nettstedet er kanskje ikke tilgjengelig i alle land/
regioner..

Slik skriver du ut dokumenter med HP ePrint
1. Apne e-postprogrammet pa datamaskinen eller mobilenheten.

2. Lagenny e-postmelding og legg ved filen som du vil skrive ut.

3. Oppgiskriverens HP ePrint e-postadresse i feltet "Til", og velg alternativet for a sende e-postmeldingen.

[’_5/1" MERK: lkke skriv noen andre e-postadresser i feltene "Til" eller "Kopi til". HP ePrint-serveren godtar
ikke utskriftsjobber hvis det er flere e-postadresser.

Slik finner du HP ePrint e-postadressen

A Bergr Erj (HP ePrint) pa Hjem-skjermen, og finn deretter HP ePrint e-postadressen fra menyen
Webtjenester-sammendrag.

NOwWwW Skrive ut med HP ePrint
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Bruke HP Utskrivbart

Skriv ut sider fra Internett uten a bruke en datamaskin ved a konfigurere HP Utskrivbart, som er en
gratistjeneste fra HP. Du kan skrive ut fargeleggingssider, kalendere, puslespill, kart og mer, avhengig av
hvilke Apps som er tilgjengelig for ditt land / din region.

Ga til HP Connected -nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser:
www.hpconnected.com.
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Bruke nettstedet HP Connected

Bruk HPs gratis HP Connected -nettsted for a angi gkt sikkerhet for HP ePrint og angi e-postadressene som
har tillatelse til a sende e-post til skriveren. Du kan ogsa fa produktoppdateringer, flere app-er og andre
gratistjenester.

Ga til HP Connected -nettstedet for mer informasjon og spesifikke vilkar og betingelser:
www.hpconnected.com .
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Fjerne Webtjenester

Falg denne veiledningen for a fjerne Webtjenester.
1. Fra Hjem-skjermen bergr Oppsett og deretter Webtjenester.

2. Bergr Fjern Webtjenester.

42 Kapittel 4 Bruke Webtjenester NOww



NOww

Kopiering og skanning

° Kopier

e  Skann ved a bruke skriverens kontrollpanel

° Skann ved a bruke HP skriverprogramvare

° Skanne ved & bruke Webscan

° Tips for vellykket kopiering og skanning
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Kopier

Med Kopi-menyen pa skriverskjermen kan du enkelt starte en svart-hvitt- eller fargekopi og velge antall
kopier.

Slik lager du en svart-hvitt- eller fargekopi

1. Legg papiriinnskuffen.

2. Leggioriginalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hagyre hjarne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 11 for a finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

3. Pastartskjermbildet bergrer du Kopier .

4. Angiantall kopier og innstillinger.

o  Klikk frem til gnsket antall kopier, eller bruk |2 | (tastatur) for a angi antall kopier.

e  Bergr {3} (Innstillinger) for a tilpasse kopieringsjobben.
5. Bergr Start Svart eller Start fargekopi for a starte kopieringsjobben.

Kopieringsinnstillinger
Du kan tilpasse kopieringsjobbene ved hjelp av fglgende innstillinger i menyen Kopier.

e  Skuff og papir: Kontroller at det er lagt papir i innskuffen. Vanlig papir vil skrive ut med normal
utskriftskvalitet pa vanlig papir. Fotopapir vil skrive ut i best kvalitet pa fotopapir.

e  Endre sterrelse: Fastsetter stgrrelsen pa bildet eller dokumentet som skal kopieres.

—  Faktisk: Lager en kopi som har samme stgrrelse som originalen, men margene pa det kopierte
bildet kan vaere avkuttet.

—  Tilpass til siden: Lager en kopi som er midtstilt med en hvit ramme rundt. Bildet er enten
forstarret eller forminsket slik at det passer stagrrelsen pa det valgte papiret.

[,_ﬁ”r MERK: Skannerglasset ma vzere rent for at Tilpass til siden-funksjonen skal fungere riktig.

—  Egendefinert: Lar deg gke starrelsen pa bildet ved a velge verdier som er hgyere enn 100 %, eller
redusere bildestgrrelsen ved a velge verdier som er lavere enn 100 %.
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e Lysere / mgrkere: Justerer kopieringsinnstillingene for a gjare kopier lysere eller mgrkere.

e ID-kortkopi: Lar deg kopiere begge sider av et ID-kort.

[%”f MERK: Etter to minutter uten aktivitet vil kopieringsalternativene automatisk settes tilbake til
standardinnstillingene for A4 eller 8,5 x 11 tommer, som er vanlig papir i st@rrelsen (avhengig av region).
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Skann ved a bruke skriverens kontrollpanel

Skanne en original fra skriverens kontrollpanel

1. Leggioriginalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hayre hjgrne pa skannerglasset.

Du finner mer informasjoni Legqg i originalen pa side 11.

2. Bergr Skann.
3. Bergr datamaskinen du vil skanne til.
4. \Velg typen skann du vil bruke.

5. Bergr OK.
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Skann ved a bruke HP skriverprogramvare

° Skanne til en datamaskin

° Opprette en ny skanningssnarvei (Windows)

° Endre skanneinnstillinger (Windows)

Skanne til en datamaskin

For du skanner til en datamaskin, ma du kontrollere at du har installert den HP-anbefalte
skriverprogramvaren. Skriveren og datamaskinen ma vaere tilkoblet og slatt pa.

Pa Windows-datamaskiner ma HP-programvaren ogsa kjgre far skanning.

Slik aktiverer du funksjonen Skann til datamaskin (Windows)

Hvis skriveren er koblet til datamaskinen med en USB-kabel tilkobling, funksjonen for skanning til
datamaskin aktivert som standard og kan ikke deaktiveres.

Hvis du bruker en nettverkstilkobling, falger du disse instruksjonene hvis funksjonen har blitt deaktivert og
du vil aktivere den igjen.

1. Apne HP-skriverprogramvaren. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.

2. Gatildelen Skann.
3. Velg Administrer Skann til datamaskin.

4. Klikk pa Aktiver.

Slik skanner du et dokument eller bilde til en fil (Windows)

1. Leggioriginalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hayre hjerne pa skannerglasset.

2. Dobbelklikk pa skriverikonet pa skrivebordet eller gjgr ett av falgende for a apne skriverens
programvare:

e  Windows 10: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk

pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

e  Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjgrne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

e  Windows 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, og
velg deretter skrivernavnet.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle
programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens
navn.

3. Klikk pa Skann et dokument eller bilde i skriverprogramvaren.

4. \Velg typen skanning du gnsker og klikk deretter pa Skanne .
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e \Velg Lagre som PDF for a lagre et dokument (eller bilde) som en PDF-fil.

e \Velg Lagre som JPEG for 3 lagre et bilde (eller dokument) som en bildefil.

[%f MERK: Klikk pa Mer -koblingen gverst i hgyre hjgrne pa Skanningsdialogboksen og ga gjennom og
modifiser innstillingene for alle skanninger.

Du finner mer informasjon i Endre skanneinnstillinger (Windows) pa side 49.

Hvis Vis Viser etter skanning er valgt, kan du justere det skannede bildet pa skjermbildet for
forhandsvisning.

Skanne et dokument eller bilde til e-post (Windows)

1. Leggioriginalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hgyre hjgrne pa skannerglasset.

2. Dobbelklikk pa skriverikonet pa skrivebordet eller gjar ett av falgende for a apne skriverens
programvare:

e  Windows 10: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk
pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

e  Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjarne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

o  Windows 8: Hoyreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, og
velg deretter skrivernavnet.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle
programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens
navn.

3.  Klikk pa Skann et dokument eller bilde i skriverprogramvaren.
4. Velg typen skanning du gnsker og klikk deretter pa Skanne .

Velg Send som PDF eller Send som JPEG for a apne e-postprogramvaren din med de skannede filene
som et vedlegg.

Ef MERK: Klikk pa Mer -koblingen gverst i hgyre hjgrne pa Skanningsdialogboksen og ga gjennom og
maodifiser innstillingene for alle skanninger.

Du finner mer informasjon i Endre skanneinnstillinger (Windows) pa side 49.

Hvis Vis Viser etter skanning er valgt, kan du justere det skannede bildet pa skjermbildet for
forhandsvisning.

Slik skanner du en original fra HP-skriverprogramvaren (0S X)
1. ApneHP Skann.
HP Skann ligger i HP-mappen i Programmer-mappen pa harddiskens gverste niva.
2.  Klikk pa Skann .

3.  Velg eller skriv skanneprofilen du vil bruke, og falg instruksjonene pa skjermen.
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Opprette en ny skanningssnarvei (Windows)

Du kan opprette din egen skanningssnarvei for a gjgre skanningen enklere. Kanskje du for eksempel vil
skanne og lagre bilder jevnlig i PNG-format, i stedet for JPEG.

1.

Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Dobbelklikk pa skriverikonet pa skrivebordet eller gjar ett av falgende for a apne skriverens
programvare:

e  Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjgrne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

e  Windows 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, og
velg deretter skrivernavnet.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle
programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens
navn.

e  Windows 10: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk
pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

e  Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjgrne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

e  Windows 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, og
velg deretter skrivernavnet.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle
programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens
navn.

Klikk pa Skann et dokument eller bilde i skriverprogramvaren.
Klikk pa Opprette en ny skanningssnarvei .

Angi ditt beskrivende navn, velg en eksisterende snarvei som du baserer din nye snarvei pa, og klikk
Opprett.

Hvis du for eksempel oppretter en ny snarvei for bilder, velger du enten Lagre som JPEG eller Send som
JPEG . Dette gjar alternativene tilgjengelige for a arbeide med grafikk nar du skanner.

Endre innstillingene for din nye snarveien slik at den oppfyller dine behov, og klikk deretter pa ikonet for
lagring for snarveien.

[’%f’ MERK: Klikk pa Mer -koblingen gverst i hgyre hjgrne pa Skanningsdialogboksen og ga gjennom og

maodifiser innstillingene for alle skanninger.

Du finner mer informasjon i Endre skanneinnstillinger (Windows) pa side 49.

Endre skanneinnstillinger (Windows)

NOww

Du kan modifisere hvilken som helst av innstillingene enten for engangsbruk eller lagre endringene slik at de
brukes permanent. Disse innstillingene inkluderer alternativer som sidestgrrelser og -retning,
skanneopplgsning, kontrast og mappens plassering for lagrede skanninger.

Skann ved a bruke HP skriverprogramvare
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Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hayre hjarne pa skannerglasset.

Dobbelklikk pa skriverikonet pa skrivebordet eller gjar ett av falgende for a apne skriverens
programvare:

e  Windows 10: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk
pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

e  Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjarne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

e  Windows 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, og
velg deretter skrivernavnet.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle
programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens
navn.

Klikk pa Skann et dokument eller bilde i skriverprogramvaren.
Klikk pa Mer koblingen i gvre hgyre hjgrne i HP-skanningsdialogboksen.

Den detaljerte innstillingsruten vises til hgyre. Den venstre kolonnen oppsummerer de navaerende
innstillingene for hver del. Den hgyre kolonnen gjgr det mulig a endre innstillingene i den uthevede
delen.

Klikk pa hver del til venstre i den detaljerte innstillingsruten for & ga gjennom innstillingene i den delen.
Du kan ga gjennom og endre de fleste innstillingene ved bruk av nedtrekksmenyer.

Enkelte innstillinger gir starre fleksibilitet ved a vise en ny rute. Disse er indikert av en + (pluss-tegn) til
hayre for innstillingen. Du ma enten godta eller avbryte alle endringer i denne ruten for a ga tilbake til
den detaljerte innstillingsruten.

Nar du er ferdig med a endre innstillingene ma du gjare ett av falgende.

e  Klikk pa Skanne . Du blir bedt om a lagre eller avvise endringene ved snarveien etter at skanningen
er fullfart.

e  Klikk pa Lagre-ikonet til hgyre for snarveien, og klikk deretter pa Klikk pa Skanne .

Du kan lzere mer om a bruke HP Scan-programvaren pa Internett. Laer hvordan du:

tilpasser skanningsinnstillinger, som bildefiltype, skanningsopplgsning og kontrastnivaer.
skanner til nettverksmapper og skystasjoner.

forhandsviser og justerer bilder far skanning.
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Skanne ved a bruke Webscan

WebScan er en funksjon i den innebygde webserveren (EWS) som lar deg skanne fotografier og dokumenter
fra skriveren til datamaskinen via en nettleser.

Denne funksjonen er tilgjengelig selv om du ikke installerte skriverprogramvaren pa datamaskinen.

[:?’”r MERK: Som standard er Webscan slatt av. Du kan aktivere denne funksjonen fra EWS.

Hvis du ikke far apnet Webscan i EWS, kan nettverksadministratoren ha deaktivert programvaren. Hvis du vil
ha mer informasjon, kan du kontakte nettverksadministrator eller personen som konfigurerte nettverket.

Slik aktiverer du Webscan

1.

Apne den innebygde webserveren. Du finner mer informasjon i Apne den innebygde Web-serveren
paside 94.

Klikk pa kategorien Innstillinger .
Klikk pa Administratorinnstillinger i delen Sikkerhet.
Velg Webscan for a aktivere Webscan.

Klikk pa Apply (Bruk).

Slik skanner du med Webscan

NOww

Skanning med Webscan gir grunnleggende skannevalg. Hvis du gnsker flere skannealternativer eller mer
funksjonalitet, ma du skanne fra HP-skriverprogramvaren.

1.

Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Du finner mer informasjon i Legg i originalen pa side 11.

Apne den innebygde webserveren. Du finner mer informasjon i Apne den innebygde Web-serveren
paside 94.

Klikk pa kategorien Skann .

Klikk pa Webscan i ruten til venstre, endre eventuelle innstillinger og klikk pa Start skanning .

Skanne ved a bruke Webscan
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Tips for vellykket kopiering og skanning
Bruk falgende tips for a fa vellykket kopiering og skanning

e  Sgrg for at glasset og baksiden av lokket er rent. Skanneren tolker alt som ligger pa glasset, som en del
av bildet.

e  Legg originalen med utskriftssiden ned i fremre hgyre hjgrne pa glasset.

e  Huvis duvil lage en stor kopi av en liten original, skanner du originalen inn pa datamaskinen, endrer
starrelsen pa bildet i skanneprogramvaren, og skriver deretter ut en kopi av det forstgrrede bildet.

e  Hvis duvil justere skannestgrrelse, utdatatype, skanneopplgsning eller filtype og sa videre, starter du
skanningen fra skriverprogramvaren.

e  Pass pa at lysstyrken er angitt riktig i programvaren for a unnga feil eller manglende skannet tekst.

e  Hvis du vil skanne et dokument med flere sider til én fil i stedet for flere filer, starter du skanningen med
skriverprogramvare i stedet for a velge Skann fra skriverskjermen.

52 Kapittel 5 Kopiering og skanning NOww



NOww

Faks

Du kan bruke skriveren til a sende og motta fakser, inkludert fargefakser. Du kan planlegge at fakser skal
sendes senere, og du kan sette opp telefonlistekontakter for a sende fakser raskt og enkelt til numre du
bruker ofte. Fra skriverens kontrollpanel kan du ogsa angi en rekke faksalternativer, som opplgsning og
kontrast mellom lyse og marke omrader pa fakser du sender.

Bf MERK: Fer du begynner a fakse ma du kontrollere at du har satt opp skriveren riktig for faksing. Du kan
kontrollere at faksen er riktig konfigurert ved a teste faksoppsettet fra skriverens kontrollpanel.

° Sende en faks
° Motta en faks

° Sette opp telefonlistekontakter

° Endre faksinnstillinger

° Faks og digitale telefontjenester

° Faks om IP-telefoni

° Bruke rapporter
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Sende en faks

Du kan sende en faks pa mange mater, avhengig av situasjon eller behov.

° Send en standardfaks fra skriverens kontrollpanel

° Sende en vanlig faks fra datamaskinen

° Sende en faks fra en telefon

° Sende en faks ved a bruke overvaket oppringing

° Sende en faks i feilkorreksjonsmodus

Send en standardfaks fra skriverens kontrollpanel

Du kan enkelt sende en svart/hvitt- eller fargefaks med én eller flere sider ved hjelp av skriverens
kontrollpanel.

B MERK: Hvis du trenger skriftlig bekreftelse pa at faksene er sendt, ma du aktivere faksbekreftelse.

Slik sender du en vanlig faks fra skriverens kontrollpanel

1. Leggioriginalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hayre hjarne pa skannerglasset.

Se Legqgi originalen pa side 11 for a finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

2. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
3. Bergr Send na.

4. Bergr Angi faksnummer. Bruk tastaturet til 8 angi inn faksnummeret, og trykk deretter pa OK.

% TIPS: Hvis du skal legge inn en pause i faksnummeret du skriver inn, bergrer du * flere ganger til det
vises en tankestrek () pa skjermen.

5. Bergr Svart eller Farge .

Hvis skriveren registrerer at en original er lagt i dokumentmateren, sendes dokumentet til nummeret du
angav.

X TIPS: Hvis mottakeren rapporterer at det er problemer med kvaliteten pa faksen du sendte, kan du
forsgke a endre opplgsningen eller kontrasten for faksen.

Sende en vanlig faks fra datamaskinen
Du kan fakse et dokument direkte fra datamaskinen uten a skrive det ut farst

Hvis du vil bruke denne funksjonen, ma du farst kontrollere at du har installert HP-skriverprogramvaren pa
datamaskinen, at skriveren er koblet til en telefonlinje som fungerer, og at faksfunksjonen er konfigurert og
fungerer riktig.

Slik sender du en vanlig faks fra datamaskinen (Windows)
1. Apne dokumentet pa datamaskinen som du vil fakse.

2. ApneFil-menyen i programmet, og velg Skriv ut.
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Fra Navn-listen velger du skriveren som har “faks” i navnet.

Hvis du vil endre innstillinger (som a velge a sende dokumentet som en faks i svart-hvitt eller farger),
klikker du pa knappen som apner Egenskaper-dialogboksen. Denne knappen kan hete Egenskaper,
Alternativer, Skriveroppsett, Skriver eller Innstillinger, avhengig av programmet.

Nar du har endret eventuelle innstillinger, klikker du pa OK.
Klikk pa Skriv ut eller OK.

Skriv faksnummeret og annen informasjon til mottakeren, endre eventuelle andre innstillinger for
faksen og klikk pa Send faks. Skriveren begynner a sla faksnummeret og fakser dokumentet.

Slik sender du en vanlig faks fra datamaskinen (0S X)

1.

2.

Apne dokumentet pa datamaskinen som du vil fakse.

Apne Fil-menyen i programmet, og klikk pa Skriv ut.

Velg skriveren som har “(Fax)” i navnet.

Skriv inn et faksnummer eller et navn fra Kontakter som allerede har en faksnummeroppfgaring.

Nar du er ferdig med fylle ut faksinformasjonen, klikker du pa Faks.

Sende en faks fra en telefon

Du kan sende en faks ved a bruke hustelefonen. Da kan du snakke med mottakeren far du sender faksen.

Slik sender du en faks manuelt fra en hustelefon

1.

Legg i originalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hgyre hjgrne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 11 for a finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

Sla nummeret ved hjelp av tastaturet pa telefonen som er koblet til skriveren.

Hvis mottakeren svarer pa telefonen, ma du informere mottakeren om at han eller hun vil motta en faks

nar han eller hun hgrer fakstoner. Hvis en faksmaskin svarer pa anropet, vil du hgre fakstoner fra
mottakermaskinen.

Pa startskjermbildet bergrer du Faks .
Bergr Send faks .

Nar du er klar til 3 sende faksen, bergrer du Svart eller Farge .

Telefonen blir stille mens faksen overfares. Hvis du vil fortsette samtalen med mottakeren, venter du pa

linjen til faksoverfaringen er fullfart. Hvis du ikke skal snakke mer med mottakeren, legger du pa nar
faksoverfgringen starter.

Sende en faks ved a bruke overvaket oppringing

NOww

Nar du sender en faks med overvaket oppringing, kan du hgre summetonene, telefonmeldingene og andre
lyder gjennom hgyttalerne pa skriveren. Det gjar at du kan svare pa meldinger mens du ringer, og ogsa
kontrollere oppringingen.

Sende en faks
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% TIPS: Hvis du bruker et telefonkort og ikke oppgir PIN-koden raskt nok, kan skriveren begynne a sende
fakstoner for raskt slik at PIN-koden ikke blir gjenkjent av telefonkorttjenesten. Hvis dette skjer, opprett en
telefonlistekontakt for a lagre PIN-koden til telefonkortet.

[%’/r MERK: Kontroller at volumet er slatt pa, slik at du harer summetonen.

Sende en faks ved hjelp av funksjonen for overvaket oppringing fra skriverens kontrollpanel

1. Leggioriginalen med utskriftssiden opp i dokumentmateren, eller med utskriftssiden ned i fremre,
hayre hjarne pa skannerglasset.

Se Legg i originalen pa side 11 for a finne mer informasjon om hvordan du legger i originaler.

2. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .

3. Bergr Send na.

4. Bergr Svart eller Farge .

5.  Nar du hgrer summetonen, klikk Angi, og bruk deretter tastaturet til 8 angi nummeret.

6. Folgalle instruksjoner som gis.

X% TIPS: Hvis du bruker et telefonkort til & sende en faks og du har lagret kortets PIN-kode som en
telefonlistekontakt, bergrer du [£] (Telefonbok) for a velge telefonlistekontakten der PIN-koden er

lagret.

Faksen sendes nar mottakermaskinen svarer.

Sende en faks i feilkorreksjonsmodus

Feilkorreksjonsmodus (ECM) hindrer tap av data pa grunn av darlige telefonlinjer ved a oppdage feil som
oppstar under overfgringen og automatisk anmode om ny overfgring av delen med feil. Pa gode telefonlinjer
har dette ingen innvirkning pa telefonkostnadene — de kan faktisk bli redusert. Pa darlige telefonlinjer gker
feilkorreksjonsmodus sendetiden og telefonkostnadene, men dataoverfgringen blir langt mer palitelig.
Standardinnstillingen er PA. Sla av ECM bare hvis telefonkostnadene gkes betydelig og du kan godta darligere
kvalitet i bytte mot lavere kostnader.

Hvis du slar av ECM:
e  Kvaliteten og overfgringshastigheten for fakser du sender og mottar pavirkes.
e  Hastighet settes automatisk til Middels .

e  Dukan ikke lenger sende eller motta fakser i farger.

Slik endrer du ECM-innstillingen fra kontrollpanelet
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1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett.
3. Bergr Innstillinger .

4. Rulltil Feilkorreksjonsmodus og bergr for a sla funksjonen pa eller av.
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Motta en faks

Du kan motta fakser automatisk eller manuelt. Hvis du slar av Autesvar , ma du motta fakser manuelt. Hvis
du slar pa Autesvar (standardinnstillingen), vil skriveren automatisk svare pa innkommende anrop og motta
fakser etter antall ring som er angitt i Antall ring til svar -innstillingen. (Standard Antall ring til svar -
innstilling er fem ring.)

Hvis du mottar en faks i Legal-starrelse eller starre og skriveren ikke er satt til a bruke Legal-papir, vil
skriveren forminske faksen slik at den far plass pa papiret som er lagt i. Hvis du har deaktivert Automatisk
reduksjon -funksjonen, skrives faksen ut pa to sider.

[:?’”r MERK: Hvis du kopierer et dokument nar en faks blir mottatt, lagres faksen i skriverens minne til
kopieringen er fullfart.

° Motta en faks manuelt

° Sette opp sikring av faks

° Skrive ut mottatte fakser pa nytt fra minnet

° Videresende fakser til et annet nummer

° Angi automatisk reduksjon for innkommende fakser

° Blokkere ugnskede faksnumre

Motta en faks manuelt

Nar du snakker i telefonen, kan personen du snakker med, sende deg en faks mens du er tilkoblet. Du kan
lofte av telefonraret for a snakke eller lytte etter fakstoner.

Du kan motta fakser manuelt fra en telefon som er koblet direkte til denne skriveren (pa 2-EXT-porten).

Motta en faks manuelt
1. Kontroller at skriveren er slatt pa, og at det er papir i innskuffen.
2. Taut alle originaler fra dokumentmaterskuffen.

3.  Angiet hgyt tall for innstillingen Antall ring til svar, slik at du rekker a svare pa det innkommende
anropet far skriveren svarer. Du kan ogsa sla av Autoesvar -innstillingen slik at skriveren ikke automatisk
svarer pa innkommende anrop.

4. Hvis du snakker med avsenderen pa telefonen, ber du avsenderen om a starte sending av faks.
5. Gjar fglgende nar du hgrer fakstoner fra en maskin som sender faks.
a. FraHjem-skjermen bergr Faks , berar Send og motta og deretter Motta na.

b. Nar skriveren har begynt a motta faksen, kan du legge pa rgret eller holde linjen. Telefonlinjen er
stille under faksoverfgringen.

Sette opp sikring av faks

Avhengig av dine preferanser og sikkerhetskrav kan du konfigurere skriveren til a lagre alle mottatte fakser,
bare fakser som mottas mens skriveren er i en feiltilstand, eller ingen mottatte fakser.
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Sette opp sikring av faks fra kontrollpanelet pa skriveren

1.

2.

Pa startskjermbildet bergrer du Faks .
Bergr Oppsett .

Bergr Innstillinger .

Bergr Sikring av faksmottak.

Bergr den pakrevde innstillingen.

Pa Standardinnstillingen. Nar Sikring av faks er P4, lagrer skriveren mottatte fakser i minnet. Dette
gjar at du kan skrive ut pa nytt de sist utskrevne faksene hvis de fremdeles er lagret i minnet.

MERK: Nar det er lite skriverminne, overskrives de eldste utskrevne faksene etter hvert som nye
fakser mottas. Hvis minnet blir fullt av fakser som ikke er skrevet ut, slutter skriveren a svare pa
innkommende faksanrop.

MERK: De mottatte faksene lagres i det flyktige minnet. Hvis skriveren slas av og deretter pa
igjen, vil de mottatte faksene ikke lenger vare tilgjengelige for ny utskrift.

MERK: Hvis du mottar en faks som er for stor, for eksempel et svaert detaljert fargefoto, kan det
hende at det ikke er plass til a lagre den minnet.

Kun ved feil Far skriveren til a lagre fakser i minnet bare hvis det er en feiltilstand som hindrer skriverenia
skrive ut faksene (hvis skriveren for eksempel er tom for papir). Skriveren fortsetter a lagre
innkommende fakser sa lenge det er tilgjengelig minne. (Hvis minnet blir fullt, slutter skriveren a
svare pa innkommende faksanrop.) Nar feiltilstanden er lgst, skrives faksene i minnet ut
automatisk, og slettes deretter fra minnet.

Av Fakser lagres aldri i minnet. Du kan for eksempel sla av Sikring av faks av sikkerhetsgrunner. Hvis
det oppstar en feiltilstand som hindrer skriveren i a skrive ut (hvis skriveren for eksempel gar tom
for papir), slutter skriveren a svare pa innkommende faksanrop.

Skrive ut mottatte fakser pa nytt fra minnet

De mottatte faksene lagres i det flyktige minnet. Hvis skriveren slas av og deretter pa igjen, vil de mottatte
faksene ikke lenger vaere tilgjengelige for ny utskrift.

[%’ MERK: Etter at minnet er fult, kan ikke skriveren motta den nye faksen til du skriver ut eller sletter faksene
fra minnet. Det er ogsa kanskje lurt a slette faksene i minnet pa grunn av sikkerhet eller personvern.

Skrive ut fakser i minnet fra skriverens kontrollpanel

1.

2.

4.

Kontroller at det er lagt papir i innskuffen. Du finner mer informasjon i Legge i medier pa side 7.

Pa startskjermbildet bergrer du Faks .
Bergr Skriv ut.

Faksene vises i motsatt rekkefglge som de ble mottatt i, med den siste mottatte faksen farst, og sa
videre.

Velg faksen du vil skrive ut, og bergr Skriv ut.

Videresende fakser til et annet nummer
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Du kan konfigurere skriveren for a videresende dine fakser til et annet faksnummer. Alle fakser videresendes
i svart-hvitt, uavhengig av hvordan de opprinnelig ble sendt.
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HP anbefaler at du kontrollerer at nummeret du videresender fakser til, er en fakslinje som virker. Send en
testfaks for a se om faksmaskinen kan motta dine videresendte fakser.

Videresende fakser fra skriverens kontrollpanel
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett.
3. Bergr Innstillinger .
4. Bergr Videresending av faks.

5. Bergr Pa (Skriv ut og videresend) for a skrive ut og videresende faksen, eller velg Pa (Videresend) for 3
videresende faksen.

[%f MERK: Hvis skriveren ikke kan videresende faksen til angitt faksmaskin (hvis den for eksempel ikke er
slatt pa), vil skriveren skrive ut faksen. Hvis du konfigurerer skriveren for a skrive ut feilrapporter for
mottatte fakser, skriver den ogsa ut en feilrapport.

6.  Nar du blir bedt om det, skriver du inn nummeret til faksmaskinen som skulle motta de videresendte
faksene, og deretter bergrer du Ferdig . Legg inn alle de forespurte opplysningene: startdato, starttid,
sluttdato og sluttid. Bergr deretter Ferdig .

7. Videresending av faks er aktivert. Bergr OK for a bekrefte.

Hvis skriveren mister stramtilfarselen nar videresending av faks er konfigurert, lagrer den
videresending av faks-innstillingen og telefonnummeret. Nar strgmtilfgrselen gjenopprettes, vil
videresending av faks-innstillingen fremdeles vaere Pa.

[%”f MERK: Du kan avbryte videresending av faks ved a velge Av fra Videresending av faks-menyen.

Angi automatisk reduksjon for innkommende fakser

Automatisk reduksjon -innstillingen avgjer hva skriveren skal gjare hvis den mottar en faks som er for stor
for papirsterrelsen som er lagt i. Denne innstillingen er slatt pa som standard, sa bildet av den innkommende
faksen reduseres slik at det far plass pa én side (hvis mulig). Hvis denne funksjonen er slatt av, vil
informasjonen som ikke far plass pa den farste siden, bli skrevet ut pa en annen side. Automatisk reduksjon
er nyttig nar du mottar en faks i Legal-starrelse og det ligger Letter-papir i innskuffen.

Angi automatisk reduksjon fra skriverens kontrollpanel
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett.
3. Bergr Innstillinger .

4. Bergr Automatisk reduksjon for a sla pa eller av.

Blokkere ugnskede faksnumre

Hvis du abonnerer pa en tjeneste for anroper-ID gjennom telefonselskapet, kan du blokkere spesifikke
faksnumre slik at skriveren ikke mottar fakser fra de numrene. Nar et innkommende faksanrop mottas,
sammenlikner skriveren nummeret med listen over sgppelfaksnumre for a avgjgre om anropet skal
blokkeres. Hvis nummeret samsvarer med et nummer pa listen over blokkerte faksnumre, mottas ikke
faksen. (Det maksimale antall faksnumre du kan blokkere, varierer fra modell til modell.)
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[%r MERK: Funksjonen stgttes ikke i alle land eller regioner. Hvis den ikke stgttes i ditt land, vil ikke
Seppelfaksblokkering vises pa menyen Innstillinger .

[%’/r’ MERK: Huvis listen over anroper-IDer er tom, antas det at du ikke abonnerer pa en tjeneste for anroper-ID.

Du kan blokkere spesifikke faksnumre ved a legge dem til i sgppelfakslisten, og fjerne blokkeringen av disse
numrene ved a fjerne dem fra sgppelfakslisten.

Slik legger du til et nummer pa sgppelfakslisten
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett.
3. Bergr Innstillinger.
4. Bergr Seppelfaksblokkering .
5. Bergr 4 (pluss-tegn).
6.  Gjgr ett av fglgende:
e  Bergr 45 (Logg over mottatte anrop), velg faksnummeret som skal blokkeres og berar Legg til.

e  Skrivinn manuelt et faksnummer som skal blokkeres, og bergr Legg til.

[%r MERK: Kontroller at du skriver faksnummeret slik det vises pa kontrollpanelskjermen, og ikke slik det
vises i fakstoppteksten pa den mottatte faksen, fordi disse numrene kan vare forskjellige.

Slik fjerner du numre fra sgppelfakslisten
Hvis du ikke lenger vil blokkere et faksnummer, kan du fierne det fra sgppelfakslisten.
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett.
3. Bergr Innstillinger .
4. Bergr Seppelfaksblokkering .

5. Bergr nummeret du vil fjerne, og bergr Fjern og bergr deretter OK .
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Sette opp telefonlistekontakter

Du kan sette opp faksnumre som brukes ofte, som telefonlistekontakter. Da kan du raskt ringe opp disse
numrene via skriverens kontrollpanel.

¥ TIPS: | tillegg til 3 opprette og administrere telefonlistekontakter fra skriverens kontrollpanel kan du bruke
verktgyene som er tilgjengelige pa datamaskinen, som HP-skriverprogramvaren og skriverens EWS.

° Sette opp og endre telefonlistekontakter

° Sette opp og endre gruppetelefonlistekontakter

° Slette telefonlistekontakter

Sette opp 0g endre telefonlistekontakter

Du kan lagre faksnumre som telefonlistekontakter.

Slik setter du opp telefonlistekontakter
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Send na.
3.  Bergr [ (Telefonbok).
4. Bergr Kontakter.
5. Bergr 4 (pluss-tegn) for a legge til en kontakt.
6. Bergr Navn, skriv inn navnet pa kontakten og bergr deretter Ferdig .

7. Bergr Faksnummer, angi faksnummeret til kontakten, og bergr deretter OK .

[’_%f’ MERK: Husk a ta med pauser eller andre ngdvendige numre, for eksempel retningsnummer og
tilgangskode for numre utenfor et sentralbord (vanligvis 9 eller 0).

8. Bergr Legg til.

Slik endrer du telefonlistekontakter
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Send na.
3. Bergr [ (Telefonbok).
4. Bergr Kontakter.
5. Bergr [# (Rediger) for & redigere en kontakt.
6. Bergr kontakten du vil redigere.
7. Bergr Navn, rediger navnet pa kontakten og bergr deretter Ferdig .

8. Bergr Nummer, rediger faksnummeret til kontakten og bergr deretter OK .
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[%f MERK: Husk a ta med pauser eller andre ngdvendige numre, for eksempel retningsnummer og

9.

tilgangskode for numre utenfor et sentralbord (vanligvis 9 eller 0).

Bergr Ferdig .

Sette opp 0g endre gruppetelefonlistekontakter

Du kan lagre grupper av faksnumre som gruppetelefonlistekontakter.

Slik setter du opp gruppetelefonlistekontakter

[%’/]’9 MERK: Fgar du kan opprette en gruppetelefonlistekontakt ma du ha opprettet minst én telefonlistekontakt.

1.

2.

Pa startskjermbildet bergrer du Faks .

Bergr Send na.

Berer [£] (Telefonbok).

Bergr Gruppekontakter.

Bergr 4 (pluss-tegn) for a legge til en gruppe.

Bergr Navn, angi navnet pa gruppen og bergr deretter Ferdig .

Bergr Nummer, velg telefonlistekontaktene du vil ha med i gruppen og bergr deretter Velg.

Bergr Opprett.

Slik endrer du gruppetelefonlistekontakter

1.

2.

10.

Pa startskjermbildet bergrer du Faks .

Bergr Send na.

Bergr [£] (Telefonbok).

Bergr Gruppekontakter.

Bergr [ (Rediger) for & redigere en gruppe.

Bergr gruppetelefonlistekontakten du vil redigere.

Bergr Navn, rediger navnet pa gruppetelefonlistekontakten, og bergr deretter Ferdig .
Bergr Antall medlemmer.

Opphev valget av telefonlistekontaktene du vil slette fra gruppen, eller bergr 4 (pluss-tegn) for a legge
til en kontakt i gruppen.

Bergr Ferdig .

Slette telefonlistekontakter

Du kan slette telefonlistekontakter eller gruppetelefonlistekontakter.

1.

2.

Pa startskjermbildet bergrer du Faks .

Bergr Send na.
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Berer [ (Telefonbok).

Bergr Kontakter eller Gruppekontakter.
Bergr [# (Rediger).

Bergr navnet pa kontakten du vil slette.

Bergr Slett.

Berar Ja for a bekrefte, og bergr deretter OK .

Sette opp telefonlistekontakter
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Endre faksinnstillinger

Nar du har gjennomfgrt trinnene i installasjonsveiledningen som fulgte med skriveren, bruker du falgende
trinn til @ endre de opprinnelige innstillingene eller konfigurere andre alternativer for faksing.

° Konfigurere fakstopptekst

e  Angisvarmodus (Automatisk svar)

° Angi antall ringesignaler fgr svar

° Endre anropsmgnster for svar for saerskilt ringemgnster

° Angi oppringingstype

° Angi alternativer for oppringing

° Angi fakshastigheten

° Angi fakslydvolumet

Konfigurere fakstopptekst

Fakstoppteksten trykker navnet og faksnummeret ditt gverst pa hver faks du sender. HP anbefaler at du
setter opp fakstoppteksten ved a bruke HP-skriverprogramvaren. Du kan ogsa sette opp fakstoppteksten fra
skriverens kontrollpanel, slik det er beskrevet her.

EY MERK: 1 noen land/regioner er faksoverskrift et juridisk krav.

Slik angir du eller endrer fakshodet
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Berogr Oppsett, og bergr deretter Innstillinger .
3. Bergr Fakstopptekst.
4.  Skriv ditt eller firmaets navn, og bergr deretter Ferdig .

5.  Skriv faksnummeret ditt og bergr OK .

Angi svarmodus (Automatisk svar)
Svarmodusen avgjgr om skriveren skal svare pa innkommende anrop.

e  Sla pa Autosvar -innstillingen hvis du vil at skriveren skal svare pa faksanrop automatisk. Skriveren vil
svare pa alle innkommende anrop og fakser.

e  Slaav Autosvar -innstillingen hvis du vil motta fakser manuelt. Du ma kunne svare personlig pa
innkommende faksanrop, ellers mottar ikke skriveren fakser.

Angi svarmodus
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Innstillinger .

3. Bergr Autosvar for a sla den pa eller av.
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Du far ogsa tilgang til denne funksjonen ved a bergre \ (Faksstatus) pa Hjem-skjermen.

Angi antall ringesignaler for svar

Hvis du slar pa Autosvar -innstillingen, kan du angi antall ringesignaler far innkommende anrop skal
besvares automatisk.

Antall ring til svar -innstillingen er viktig hvis du har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som skriveren,
fordi du vil at telefonsvareren skal svare pa anropet far skriveren gjgr det. Antall ring til svar for skriveren ma
vaere hgyere enn antall ring til svar for telefonsvareren.

Du kan for eksempel sette telefonsvareren til et lavt antall ring og skriveren til 3 svare etter maksimalt antall
ring som stgattes. (Det maksimale antallet ring varierer fra land til land.) | dette oppsettet svarer
telefonsvareren pa oppringingen, og skriveren overvaker linjen. Hvis skriveren registrerer fakstoner, mottar
den faksen. Hvis det er et taleanrop, registrerer telefonsvareren den innkommende meldingen.

Slik angir du antall ring til svar

1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .

2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Innstillinger .
3. Bergr Antallring til svar.

4. Angiantallring.

5. Bergr Ferdig for a godta innstillingen.

Endre anropsmgnster for svar for sarskilt ringemgnster

Mange teleselskaper tilbyr en funksjon for sarskilte ringemgnstre som gjgr at du kan ha flere telefonnumre
pa én telefonlinje. Nar du abonnerer pa denne tjenesten, vil hvert nummer tildeles et eget ringemgnster. Du
kan konfigurere skriveren til a svare pa innkommende anrop som har et spesielt ringemgnster.

Hvis du kobler skriveren til en linje med sarskilt ringemgnster, ber du teleselskapet tilordne ett ringemgnster
for telefonanrop og et annet for faksanrop. HP anbefaler at du ber om doble eller tredoble ringesignaler for et
faksnummer. Nar skriveren registrerer det spesielle ringemgnsteret, svarer den pa anropet og mottar faksen.

¥ TIPS: Dukan ogsa bruke funksjonen Ringemgnster gjenkjent i Sarskilt ringemgnster -menyen til 3 angi

saerskilt ringemgnster. Med denne funksjonen kan skriveren gjenkjenne og ta opp ringemgnsteret pa et
innkommende anrop, og, basert pa dette anropet, automatisk finne det sarskilte ringemgnsteret tilordnet av
telefonselskapet til faksanrop.

Hvis du ikke har denne tjenesten, bruker du standard ringemgnster, som er Alle standard ringemgnstre .

E?'”f} MERK: Skriveren kan ikke motta fakser hvis rgret til hovedtelefonnummeret er tatt av.

Slik endrer du anropsmgnsteret for svar for sarskilt ringemgnster
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1.  Kontroller at skriveren er stilt inn for a svare pa faksanrop automatisk.
2. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
3. Bergr Oppsett og velg deretter Innstillinger .

4. Bergr Seerskilt ringemgnster .

Endre faksinnstillinger
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5. Detvises en melding om at denne innstillingen ikke bar endres hvis du ikke har flere numre pa samme
telefonlinje. Bergr Ja for a fortsette.

6. Gjor ett av fglgende:
° Bergr ringemgnsteret som er tilordnet av telefonselskapet til faksanrop.

e  Bergr Ringemgnster gjenkjent, og falg deretter instruksjonene pa skriverens kontrollpanelskjerm.

[%f’ MERK: Hvis funksjonen Ringemgnstergjenkjenning ikke finner ringemgnsteret, eller hvis du avbryter
funksjonen fgr den fullfgres, settes ringemgnsteret automatisk til standardverdien Alle standard
ringemgnstre .

[i;’/r’ MERK: Hvis du bruker et PBX-telefonsystem som har forskjellige ringemegnstre for interne og eksterne
anrop, ma du ringe faksnummeret fra et eksternt nummer.

Angi oppringingstype

Bruk denne fremgangsmaten til a angi modus for toneoppringing eller pulsringing. Standardverdien fra
fabrikken er Tone. Du ma ikke endre innstillingen med mindre du vet at telefonlinjen ikke kan bruke
toneoppringing.

[%r MERK: Alternativet for pulsringing er ikke tilgjengelig i alle land/regioner.

Slik angir du oppringingstypen
1. Pa startskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Innstillinger .
3. Bergr Oppringingstype.

4. Bergr for a velge Tone eller Puls.

Angi alternativer for oppringing

Hvis skriveren ikke kunne sende en faks fordi faksmaskinen som mottar, ikke svarte eller var opptatt,
forsaker skriveren a ringe opp pa nytt basert pa innstillingene for repetisjon. Bruk denne fremgangsmaten for
a sla innstillingene pa eller av.

e  Hvis opptatt, ring pa nytt: Hvis dette valget er slatt pa, vil skriveren automatisk ringe pa nytt hvis den
far et opptattsignal. Standardverdien er Pa.

e  Hvis ubesvart, ring pa nytt: Hvis dette valget er slatt pa, vil skriveren automatisk ringe pa nytt hvis
mottakerfaksmaskinen ikke svarer. Standard er Av .

e Repetisjon ved tilkoblingsproblem: Hvis dette alternativet er slatt pa, vil skriveren automatisk ringe pa
nytt hvis det er et tilkoblingsproblem med mottakermaskinen. Repetisjon ved tilkoblingsproblem
fungerer bare ved sending av fakser fra minnet. Standardverdien er Pa.

Slik angir du alternativer for oppringing
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .

2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Innstillinger .
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3. Bergr Autorepetisjon .

4. Bergr Hvis opptatt, ring pa nytt, Hvis ubesvart, ring pa nytt eller Repetisjon ved tilkoblingsproblem
for a sla den pa eller av.

Angi fakshastigheten

Du kan angi fakshastigheten som brukes i kommunikasjonen mellom skriveren og andre faksmaskiner nar du
sender og mottar fakser.

Det kan hende du ma sette innstillingen til en lavere hastighet hvis du bruker en av falgende:
° En Internett-telefontjeneste

e  Et PBX-system (private branch exchange)

e  Faks pa Voice over Internet Protocol (VolP)

e ISDN-tjeneste (integrated services digital network)

Hvis du far problemer med a sende og motta fakser, kan du pragve a bruke en lavere Hastighet . Tabellen
nedenfor gir en oversikt over tilgjengelige innstillinger for fakshastighet.

Innstilling for fakshastighet Fakshastighet
Rask 33 600 bps
Middels 14 400 bps
Sakte 9600 bps

Slik angir du fakshastigheten

1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Innstillinger .
3. Bergr Hastighet .

4. Bergr et alternativ for a velge det.

Angi fakslydvolumet

Du kan endre volumet pa fakslyder.

Slik angir du fakslydvolumet
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1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Innstillinger .
3. BergrVolum.

4. Bergr for a velge Lavt, Hayt eller Av..

Endre faksinnstillinger
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Faks og digitale telefontjenester

Mange telefonselskaper tilbyr kundene digitale telefontjenester, som for eksempel:

e  DSL:En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) fra teleselskapet. (Det kan hende at DSL kalles ADSL der
du bor.)

e  PBX: Et sentralbordsystem for intern utveksling.
e  ISDN: Et digitalt nettverkssystem for integrerte tjenester.

e  VolP: Enrimelig telefontjeneste som lar deg sende og motta fakser med skriveren via Internett. Denne
metoden kalles faks pa Voice over Internet Protocol (VolP).

Du finner mer informasjon i Faks om IP-telefoni pa side 69.

HP-skrivere er utviklet spesifikt for bruk med tradisjonelle, analoge telefontjenester. Hvis du er i et digitalt
telefonmiljg (som DSL/ADSL, PBX eller ISDN), ma du kanskje bruke et digital-til-analog-filter eller konverterer
nar skriveren skal konfigureres for faksing.

[%r MERK: HP garanterer ikke at skriveren vil veere kompatibel med alle digitale tjenestelinjer eller
leverandgrer, i alle digitale miljg, eller med alle digital-til-analog-konverterere. Det anbefales at du snakker
med telefonselskapet direkte for a fa riktig konfigurering basert pa linjetjenestene de leverer.
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Faks om IP-telefoni

Du kan kanskje abonnere pa en rimelig telefontjeneste som lar deg sende og motta fakser med skriveren via
Internett. Denne metoden kalles faks pa Voice over Internet Protocol (VolP).

Det falgende er indikasjoner pa at du sannsynligvis bruker en VolP-tjeneste.
e  Slar en spesiell tilgangskode sammen med faksnummeret.

e  Har enIP-konverteringsboks som er koblet til Internett og gir analoge telefonporter til fakstilkoblingen.

[:?’”f} MERK: Du kan bare sende og motta fakser ved a koble en telefonledning til porten pa baksiden av produktet
som er merket "1-LINE". Det betyr at Internett-forbindelsen ma opprettes via en omformerboks (med vanlige
analoge telefonkontakter for faksforbindelsen) eller ditt telefonselskap.

)0~ TIPS:  Stgtten for tradisjonelle faksoverfaringer over IP-telefonsystemer er ofte begrenset. Hvis du far
problemer med faksing, kan du prgve a bruke en lavere fakshastighet eller deaktivere feilrettingsmodusen
for faks (ECM). Hvis du slar av ECM, kan du imidlertid ikke sende eller motta fargefakser.

Se Angi fakshastigheten pa side 67 for mer informasjon om endring av fakshastighet. Se Sende en faks i
feilkorreksjonsmodus pa side 56 for mer informasjon om bruk av ECM.

Hvis du har spgrsmal om faksing via Internett, kontakter du stagtteavdelingen for fakstjenester via Internett
eller din lokale tjenesteleverandar.

NOwWwW Faks om IP-telefoni 69



70

Bruke rapporter

Du kan konfigurere skriveren til a skrive ut feilrapporter og bekreftelsesrapporter automatisk for hver faks du
sender og mottar. Du kan ogsa manuelt skrive ut systemrapporter etter behov. Disse rapportene inneholder
nyttig systeminformasjon om skriveren.

Som standard er skriveren konfigurert for a skrive ut en rapport bare hvis det er et problem med sending eller
mottak av en faks. En bekreftelsesmelding som angir om faksen ble sendt, vises kort pa
kontrollpanelskjermen etter hver transaksjon.

[%’/r MERK: Huvis rapportene ikke er lesbare, kan du sjekke de beregnede blekknivaene fra kontrollpanelet eller
HP-programvaren. Du finner mer informasjon i Kontrollere beregnede blekknivaer pa side 76.

2993

[/ MERK: Varsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et varsel

om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for a unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke a
bytte ut blekkpatronen fgr utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

r_'%“ MERK: Kontroller at blekkpatronene er i god stand og at de er riktig installert. Du finner mer informasjon i
Administrer blekkpatronene pa side 75.

Denne delen inneholder fglgende emner:

Skrive ut faksbekreftelsesrapporter

Skriv ut faksfeilrapporter

Skrive ut og vise faksloggen

Temme faksloggen

Skrive ut opplysninger om siste faksoverfgring

Skrive ut en rapport for anroper-1D

Vise anropshistorikken

Skrive ut faksbekreftelsesrapporter

Du kan skrive ut en bekreftelsesrapport for hver faks du sender eller mottar. Standardinnstillingen er Av. Nar
den star i standardinnstillingen, vises en bekreftelsesmelding kort pa kontrollpanelet etter at hver faks er
sendt eller mottatt.

Slik aktiverer du faksbekreftelse

1.

2.

Pa startskjermbildet bergrer du Faks .
Bergr Oppsett.
Bergr Rapporter og deretter Faksbekreftelse .

Bergr for 4 velge ett av disse alternativene:

Av Skriver ikke ut faksbekreftelsesrapport nar du sender og mottar fakser. Dette er
standardinnstillingen.

Ved fakssending Skriver ut en bekreftelsesrapport for hver faks du sender.
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Pa (faksmottak) Skriver ut en bekreftelsesrapport for hver faks du mottar.

Pa (fakssending og Skriver ut en bekreftelsesrapport for hver faks du sender og mottar.

faksmottak)

Slik tar du med et bilde av faksen pa bekreftelsesrapporten
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett.

3. Bergr Rapporter og deretter Faksbekreftelse .

4. Bergr Ved fakssending eller Pa (fakssending og faksmottak) .

5. Bergr Faksbekreftelse med bilde.

Skriv ut faksfeilrapporter

Du kan konfigurere skriveren slik at den automatisk skriver ut en rapport nar det oppstar feil under sending

eller mottak.

Konfigurere skriveren til a skrive ut faksfeilrapporter automatisk
1.  Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett.
3. Bergr Rapporter og deretter Faksfeilrapport.

4. Bergr for a velge ett av falgende:

Skrive ut og vise faksloggen

Ved fakssending

Skrives ut hvis en overfgringsfeil oppstar. Dette er standardinnstillingen.

Pa (faksmottak) Skrives ut hvis en mottaksfeil oppstar.

Pa (fakssending og Skrives ut hvis det oppstar en feil med faksen.
faksmottak)

Av Skriver ikke ut noen faksfeilrapporter.

Du kan skrive ut en logg over fakser som er mottatt og sendt av skriveren.

Skrive ut faksloggen fra skriverens kontrollpanel
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Rapporter.
3. Bergr Skriv ut faksrapporter.
4. Bergr Siste 30 transaksjoner-fakslogger.

5.  Bergr Skriv ut for a starte utskriften.
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Bruke rapporter
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Temme faksloggen

Nar faksloggen temmes, slettes samtidig alle faksene som er lagret i minnet.

Slik temmer du faksloggen
1.  Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Beror Oppsett og deretter Verktay.

3. Bergr Tom fakslogger.

Skrive ut opplysninger om siste faksoverforing

Siste faksoverfaring-rapporten viser detaljer om den siste fakstransaksjonen. Detaljene inkluderer
faksnummer, antall sider og faksstatus.

Slik skriver du ut rapporten om siste faksoverfgring
1. Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Rapporter.
3. Beror Skriv ut faksrapporter.
4. Bergr Siste transaksjon-logg.

5.  Bergr Skriv ut for a starte utskriften.

Skrive ut en rapport for anroper-ID

Du kan skrive ut en liste over Anroper-ID-faksnumre.

Slik skriver du ut en rapport over anroper-IDer
1.  Pastartskjermbildet bergrer du Faks .
2. Bergr Oppsett, og bergr deretter Rapporter.
3. Bergr Skriv ut faksrapporter .
4. Bergr Anroper-ID-rapport.

5. Bergr Skriv ut for a starte utskriften.

Vise anropshistorikken

Du kan vise en liste over anrop fra skriveren.

B MERK: Du kan ikke skrive ut anropsloggen.

Slik viser du anropsloggen
1.  Pastartskjermbildet bergrer du Faks .

2. Bergr Send na.
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3. Bergr [ (Telefonbok).

4. Bergr Anropshistorikk
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Administrer blekkpatronene

Denne delen inneholder fglgende emner:

Kontrollere beregnede blekknivaer

Bestille patroner

Velge riktige blekkpatroner

Bytte ut blekkpatroner

Bruke enkeltpatronmodus

Informasjon om blekkpatrongaranti

Tips for arbeid med blekkpatroner
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Kontrollere beregnede blekknivaer

Du kan enkelt kontrollere blekkforsyningsnivaet for a finne ut nar du ma bytte ut en blekkpatron.
Blekkforsyningsnivaet viser omtrent hvor mye blekk som er igjen i blekkpatronene.

Slik kontrollerer du blekknivaet fra skriverens kontrollpanel

e  Beror ¢ (Blekk) pa Hjem-skjermen for & vise beregnede blekknivaer.

Slik kontrollerer du blekknivaet ved hjelp av HP skriverprogramvare (Windows)

1. Apne HP-skriverprogramvaren. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.

2. |skriverprogramvare klikker du pa kategorien Beregnede blekknivaer.

Slik kontrollerer du blekknivaet ved hjelp av HP skriverprogramvare (0S X)
1. Apne HP Utility.

B MERK: _HP Utility ligger i HP-mappen i Programmer-mappen.

2. Velg HP DesklJet 5730 series fra listen over enheter til venstre i vinduet.
3.  Klikk pa Rekvisitastatus.
De beregnede blekknivaene vises.

4. Klikk pa Alle innstillinger for a ga tilbake til Informasjon og stgtte-ruten.

[%/r MERK: Hvis du har satt inn en etterfylt eller reprodusert blekkpatron, eller hvis en blekkpatron har veert
brukt i en annen skriver, kan blekknivaindikatoren vzere ungyaktig eller utilgjengelig.

993

[/ MERK: Advarsler og indikatorer om blekkniva viser bare anslag for planleggingsformal. Nar du ser et varsel
om lite blekk, bgr du ha en ny patron tilgjengelig for a unnga mulige utskriftsforsinkelser. Du trenger ikke a
bytte blekkpatronene far utskriftskvaliteten blir uakseptabel.

[%’/r MERK: Blekk fra patronene brukes pa en rekke forskjellige mater i utskriftsprosessen, inkludert i
initialiseringsprosessen, som klargjer skriveren og patronene for utskrift, og under service av skrivehodet,
som holder dysene rene slik at blekket flyter jevnt. Noe overskuddsblekk vil ogsa vaere igjen i blekkpatronen
etter at den er brukt. Du finner mer informasjon pa www.hp.com/go/inkusage.
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Bestille patroner

Hvis du vil bestille patroner, kan du ga til www.hp.com . (Noen deler av HPs nettsted er i dag bare tilgjengelig
pa engelsk.) Elektronisk bestilling av blekkpatroner stattes ikke i alle land eller regioner. Mange land har
imidlertid informasjon om hvordan du bestiller per telefon, finner en lokal butikk og skriver ut en handleliste.
Du kan ogsa ga til www.hp.com/buy/supplies -siden for a finne informasjon om kjap av HP-produkter i ditt
land.

Bruk bare erstatningspatroner som har samme patronnummer som patronen du bytter ut. Du finner
patronnummeret pa falgende steder:

e |ldeninnebygde webserveren klikker du pa kategorien Verktgy og deretter, under Produktinformasjon,
pa Blekkmaler. Du finner mer informasjon i Apne den innebygde Web-serveren pa side 94.

e  Paetiketten pa patronen du skifter ut.

e  Paen etikett inne i skriveren. Apne patrondekselet for & finne etiketten.

[%f MERK: Oppsettpatronen som faglger med skriveren, selges ikke separat.

NOoww Bestille patroner 77


http://www.hp.com
http://www.hp.com/buy/supplies

Velge riktige blekkpatroner

HP anbefaler at du bruker originale HP-blekkpatroner. Originale HP-blekkpatroner er konstruert og testet
sammen med HP-skrivere for a gi deg flotte resultater, gang etter gang.
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Bytte ut blekkpatroner

Slik bytter du ut blekkpatronene
1. Kontroller at produktet er slatt pa.

2.  Lukk utskufforlengeren, roter deretter utskuffen med urviseren for a sette den pa plass i skriveren.

3. Taut blekkpatronen.

a. Apne frontdekselet pa skriveren.

¢.  Trykk ned for a lgsne blekkpatronen, og ta den deretter ut av sporet.

4. Settinnen ny blekkpatron.

a. Tablekkpatronen ut av emballasjen.
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b. Fjernplastteipen ved a drai fliken.

[%’ MERK: Ikke ta pa de elektriske kontaktene pa blekkpatronen.

¢.  Skyv blekkpatronen inni sporet til den klikker pa plass.

d.

[%f’ MERK: HP skriverprogramvare ber deg om a justere patronene nar du skal skrive ut et dokument
etter a ha satt inn en ny patron.
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e.  Lukk frontdekselet pa skriveren.

5.  Trekk ut utskuffen og utskuffforlengeren.
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Bruke enkeltpatronmodus

Bruk enkeltpatronmodus for a bruke skriveren med bare én blekkpatron. Enkeltpatronmodus startes nar en
av blekkpatronene fjernes fra blekkpatronvognen.

9

B’ MERK: Nar skriveren bruker enkeltpatronmodus, vises en melding pa skriverskjermen. Hvis meldingen vises
og det er satt inn to blekkpatroner i skriveren, ma du kontrollere at beskyttelsestapen av plast er fiernet fra
begge blekkpatronene. Nar beskyttelsestapen av plast dekker patronkontaktene, registrerer ikke skriveren at
patronen er satt inn. Hvis det ikke finnes plastikkteip pa blekkpatronene, forsgk a rengjgre kontaktene pa
blekkpatronen. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du rengjgr kontaktene pa blekkpatronen, se
Blekkpatronproblemer pa side 104.

Slik avslutter du enkeltpatronmodus

e  Settinn bade den svarte og trefargers blekkpatronen i skriveren.
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Informasjon om blekkpatrongaranti

Garantien for HP-blekkpatronen gjelder nar patronen er brukt i den angitte HP-utskriftsenheten. Denne
garantien dekker ikke HP-blekkpatroner som er etterfylt, bearbeidet, endret, anvendt feilaktig eller
manipulert.

| garantiperioden er patronen dekket sa lenge HP-blekket ikke er brukt opp og utlgpsdatoen for garantien
ikke er nadd. Utlgspdatoen for garantien, i formatet AAAA/MM/DD, finnes pa patronen slik:

P

Se den trykte dokumentasjonen som fulgte med skriveren, for a fa en kopi av HPs erklaering om begrenset
garanti.
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Tips for arbeid med blekkpatroner

Bruk disse tipsene nar du arbeider med blekkpatroner:

84

For a beskytte patronene mot uttarking bar du alltid sla av skriveren med Strgm -knappen og vente til
Strom -lampen slukker.

Ikke apne eller ta av teipen pa blekkpatroner far du er klar til a installere dem. Hvis du lar teipen sitte p3,
reduseres fordampingen av blekk.

Sett inn blekkpatronene i de riktige sporene. Fargen og ikonet pa hver blekkpatron skal stemme med
fargen og ikonet for hvert spor. Pass pa at blekkpatronene klikker pa plass.

Nar du har satt inn nye blekkpatroner, ma du justere skriveren for best utskriftskvalitet. Se
Utskriftsproblemer pa side 106 hvis du vil ha mer informasjon.

Nar Beregnede blekknivaer i skriverprogramvaren viser at én eller begge blekkpatronene har lite blekk,
ber du vurdere a fa tak i nye patroner for a unnga mulige utskriftsavbrudd. Du trenger ikke a bytte ut
blekkpatronen far utskriftskvaliteten blir uakseptabel. Se Bytte ut blekkpatroner pa side 79 hvis du vil
ha mer informasjon.

Hvis du tar ut en blekkpatron fra skriveren, ma du prgve a sette den inn igjen sa snart som mulig. Hvis
blekkpatroner oppbevares utenfor skriveren uten beskyttelse, tarker de inn.
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Koble til skriveren

° Koble skriver til et tradlgst nettverk med en ruter

° Koble til skriveren tradlgst uten en ruter

e  Tradlgsinnstillinger

° Koble skriveren til datamaskinen med en USB-kabel (ikke nettverkstilkobling)

e  Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

° Avanserte verktgy for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede skrivere)

° Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver
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Koble skriver til et tradlgst nettverk med en ruter

Nar du skal koble skriveren til et integrert tradlgst WLAN 802.11-nettverk, trenger du falgende:

e  Ettradlgst 802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en tradles ruter eller et tilgangspunkt.

[%f MERK: Skriveren stgtter bare tilkoblinger med 2,4 GHz.

° En datamaskin er koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt a koble skriveren til.
e  Nettverksnavn (SSID).

e WEP-ngkkel eller WPA-tilgangsngkkel (hvis ngdvendig).

Slik kobler du til skriveren
1. Frastartskjermbildet pa skriverens kontrollpanel bergrer du 44 (Tradlest).
2. Bergr Innstillinger.
3. Bergr Veiviser for tradlgs konfigurasjon eller Wi-Fi Protected Setup.

4. Fglg veiledningen pa skjermen for a fullfgre oppsettet.

Slik kobler du til en ny skriver (Windows)

1. Apne skriverprogramvare. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.

2. |skriverprogramvare, klikker du pa Verktoy.

3. Velg Skriveroppsett og programvare.

4. VelgKoble til en ny skriver. Fglg veiledningen pa skjermen.
Slik kobler du til en ny skriver (0S X)

1. Apne Systemvalg .

2. Klikk pa Utskrift og faks , Skriv, skann, faks eller Skrivere og skannere i Maskinvare-delen, avhengig
av ditt operativsystem.

3. Klikk pa + nedenfor listen med skrivere til venstre.

4. \Velg den nye skriveren fra listen.
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Koble til skriveren tradlgst uten en ruter

Med Wi-Fi Direct kan du skrive ut tradlgst fra en datamaskin, en smarttelefon, et nettbrett eller en annen
tradlgs enhet — uten a koble til et eksisterende tradlgst nettverk.

Retningslinjer for bruk av Wi-Fi Direct
e  Kontroller at datamaskinen eller den mobile enheten har den ngdvendige programvaren.
—  Huvis du bruker en datamaskin, ma du kontrollere at du har installert HP-skriverprogramvaren.

Hvis du ikke har installert HP-skriverprogramvaren pa datamaskinen, kobler du til Wi-Fi Direct far
du installerer skriverprogramvaren. Velg Tradlgst nar skriverprogramvaren spgr etter
tilkoblingstype.

—  Huvis du bruker en mobil enhet, ma du kontrollere at du har installert en kompatibel utskrifts-app.
Hvis du gnsker mer informasjon om mobil utskrift, kan du ga til www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

e  Kontroller at Wi-Fi Direct for skriveren er slatt pa.
e  Opptil fem datamaskiner og mobile enheter kan bruke samme tilkobling til Wi-Fi Direct.

e  Wi-Fi Direct kan brukes mens skriveren ogsa er koblet til en datamaskin med en USB-kabel eller til et
nettverk med en tradlgs tilkobling.

° Wi-Fi Direct kan ikke brukes til & koble en datamaskin, mobil enhet eller skriver til Internett.
Slik slar du pa Wi-Fi Direct
1. Bergr @ (Wi-Fi Direct) pa skriverens kontrollpanel.

2. Bergr Innstillinger og deretter Wi-Fi Direct for a sla det pa

3.  Trykk pa Tilbake-knappen, og finn deretter Wi-Fi Direct navn og passord fra menyen Detaljer om Wi-Fi
Direct.

Q TIPS: Dukan ogsa sla pa Wi-Fi Direct fra EWS. Se Apne den innebygde Web-serveren pa side 94 hvis du vil
vite mer om hvordan den innebygde webserveren fungerer.

Slik skriver du ut fra en mobil enhet med tradlgsfunksjonalitet som stotter Wi-Fi Direct

Kontroller at du har installert siste versjon av plugin-modulen for HP-utskriftstjeneste pa den mobile
enheten. Du kan laste ned denne plugin-modulen fra Google Play App Store.

1. Kontroller at du har slatt pa Wi-Fi Direct pa skriveren.

2. Sla pa Wi-Fi Direct pa den mobile enheten. Hvis du trenger mer informasjon, kan du se dokumentasjonen
til enheten.

3. Fraden mobile enheten velger du et dokument fra et utskriftsaktivert program, og velger deretter
alternativet for a skrive ut dokumentet.

Listen over tilgjengelige skrivere vises.

4. Fralisten over tilgjengelige skrivere velger du Wi-Fi Direct-navnet som vises, f.eks. DIREKTE-**-HP
DeskJet 5730 (hvor ** er de unike tegnene for a identifisere skriveren din), og faglg deretter veiledningen
pa skjermen til skriveren og den mobile enheten.
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Slik skriver du ut fra en tradlgs-kapabel mobilenhet som ikke stgtter Wi-Fi Direct

Kontroller at du har installert en kompatibel utskriftsapp pa den mobile enheten. Du finner mer informasjon
pa www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.  Kontroller at du har slatt pa Wi-Fi Direct pa skriveren.

2. Sla pa Wi-Fi-tilkoblingen pa den mobile enheten. Hvis du trenger mer informasjon, kan du se
dokumentasjonen til enheten.

[1?? MERK: Hvis den mobile enheten ikke har stgtte for Wi-Fi, kan du ikke bruke Wi-Fi Direct.

3. Koble til et nytt nettverk fra den mobile enheten. Bruk prosessen du normalt bruker nar du skal koble til
et nytt tradlast nettverk eller et tilgangspunkt. Velg Wi-Fi Direct-navnet fra listen over tradlgse nettverk
som vises, for eksempel DIREKTE-**-HP DeskJet 5730 (der ** er de unike tegnene som identifiserer
skriveren din).

Skriv inn Wi-Fi Direct-passordet nar du blir bedt om det.

4.  Skriv ut dokumentet.

Slik skriver du ut fra en datamaskin med tradlgsfunksjonalitet (Windows)
1.  Kontroller at du har slatt pa Wi-Fi Direct pa skriveren.

2. Sla pa datamaskinens Wi-Fi-tilkobling. Hvis du trenger mer informasjon, kan du se dokumentasjonen til
datamaskinen.

[%f MERK: Hvis datamaskinen ikke har stgtte for Wi-Fi, kan du ikke bruke Wi-Fi Direct.

3. Koble til et nytt nettverk fra datamaskinen. Bruk prosessen du normalt bruker nar du skal koble til et
nytt tradlgst nettverk eller et tilgangspunkt. Velg Wi-Fi Direct-navnet fra listen over tradlgse nettverk,
som DIREKTE-**-HP DeskJet 5730 (der ** er de unike tegnene som identifiserer din skriver, og XXXX er
skrivermodellen slik den vises pa skriveren).

Skriv inn Wi-Fi Direct-passordet nar du blir bedt om det.

4. Fortsett til trinn 5 hvis skriveren er installert og koblet til datamaskinen via et tradlgst nettverk. Hvis
skriveren er installert og koblet til datamaskinen med en USB-kabel, falger du trinnene nedenfor for a
installere skriverprogramvare ved a bruke HP Wi-Fi Direct-tilkoblingen.

a. Gjgr ett av folgende, avhengig av operativsystemet:

e  Windows 10: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord, velg Alle apper, klikk pa HP, klikk
pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet med skriverens navn.

e  Windows 8,1: Klikk pa nedpilen i nederste venstre hjgrne pa startskjermen, og velg deretter
skrivernavnet.

e  Windows 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa startskjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen,
og velg deretter skrivernavnet.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klikk pa Start pa datamaskinens skrivebord,
velg Alle programmer, klikk pa HP, klikk pa mappen for skriveren, og velg deretter ikonet
med skriverens navn.

b. Klikk pa Skriveroppsett og programvare, og velg deretter Koble til en ny skriver.
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¢.  Nar skjermbildet Tilkoblingsalternativer vises, velger du Tradlgst.
Velg din HP-skriverprogramvare fra listen over skrivere som ble oppdaget.
d. Folg veiledningen pa skjermen.

5.  Skriv ut dokumentet.

Slik skriver du ut fra en datamaskin med tradlgsfunksjonalitet (0S X)
1.  Kontroller at du har slatt pa Wi-Fi Direct pa skriveren.
2. Sla pa Wi-Fi pa datamaskinen.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se dokumentasjonen fra Apple.

3.  Klikk pa Wi-Fi-ikonet og velg Wi-Fi Direct-navnet, som DIREKTE-**-HP DeskJet 5730 (der ** er de unike
tegnene som identifiserer din skriver, og XXXX er skrivermodellen slik den vises pa skriveren).

Hvis Wi-Fi Direct er slatt pa med sikkerhet, skriver du inn passordet nar du far melding om det.
4. Legg til skriveren.
a. ApneSystemvalg.

b. Klikk pa Utskrift og faks , Skriv, skann, faks eller Skrivere og skannere i Maskinvare-delen,
avhengig av ditt operativsystem.

c.  Klikk pa + nedenfor listen med skrivere til venstre.

d. Velg skriveren fra listen over skrivere som ble funnet (ordet “Bonjour” er oppfart i kolonnen til
hayre for skrivernavnet), og klikk pa Legg til.
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Tradlgsinnstillinger

Fra kontrollpanelet pa skriveren kan du konfigurere og administrere en tradlgs tilkobling og utfare en rekke
nettverksadministrasjonsoppgaver.

A FORSIKTIG: Nettverksinnstillingene er der av praktiske arsaker. Hvis du ikke er en avansert bruker, bgr du
ikke endre visse innstillinger (som eksempelvis koblingshastigheten, IP-innstillingene, standard gateway og
brannmurinnstillingene).

Slik aktiverer eller deaktiverer du skriverens tradlgsfunksjon
Den bla tradlgslampen pa skriverens kontrollpanel er tent nar skriverens tradlgsfunksjon er slatt pa.
1. Bergr iy (Tradlast) pa skriverens kontrollpanel.
2. Bergr Innstillinger.

3. Bergr Tradlest for a sla funksjonen pa eller av.

Slik viser du detaljer om tradlest
1. Bergr fiyd (Tradlgst) fra startskjermbildet, og bergr deretter Innstillinger .
2. Bergr Vis detaljer om tradlgst.

Slik skriver du ut testrapporten for tradlgst nettverk

Tradlgstestrapporten viser informasjon om skriverens status, maskinvareadresse (MAC) og IP-adresse. Hvis
skriveren er koblet til et nettverk, viser testrapporten detaljer om nettverksinnstillingene.

1. Bergr fiy) (Tradlast) pa skriverens kontrollpanel.

2. Beror Innstillinger, og bergr deretter Skriv ut rapporter.

3. Bergr Tradlgstestrapport.
Slik skriver du ut nettverkskonfigurasjonssiden

1. Bergr ) (Tradlast) pa skriverens kontrollpanel.

2. Bergr Innstillinger, bergr Skriv ut rapporter og bergr deretter Nettverkskonfigurasjonsside.
Slik endrer du tradlgsinnstillinger

1. Bergr liyd (Tradlest) fra startskjermbildet, og bergr deretter Innstillinger .

2. Bergr Avanserte innstillinger.

3. Velg elementet du vil endre.

4. Fglg veiledningen pa skjermen.
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Slik gjenoppretter du nettverksinnstillinger til standardinnstillinger

1. Bergr k) (Tradlest) fra startskjermbildet, og bergr deretter Innstillinger .
2. Bergr Gjenopprett nettverksinnstillinger.

3. Fglg veiledningen pa skjermen.
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Koble skriveren til datamaskinen med en USB-kabel (ikke
nettverkstilkobling)

Skriveren stgtter en USB 2.0 High Speed-port pa baksiden for tilkobling til en datamaskin.

Slik kobler du til skriveren med USB-kabelen

1.  Gatil 123.hp.com for a laste ned og installere skriverprogramvare.

[i?? MERK: Ikke koble USB-kabelen til skriveren fgr du ser en melding om det.

2. Fglg veiledningen pa skjermen. Nar du ser melding om det, kobler du skriveren til datamaskinen ved a
velge USB pa skjermbildet Tilkoblingsalternativer.

3. Folg veiledningen pa skjermen.

Hvis skriverprogramvare er installert, vil skriveren fungere som en "plug and play"-enhet.
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Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk

Hvis du farst konfigurerte skriveren og installerte programvaren med en USB-kabel som koblet skriveren
direkte til datamaskinen, kan du enkelt endre til en tradlgs nettverkstilkobling. Da trenger du et tradlgst
802.11b/g/n-nettverk som inkluderer en tradlgs ruter eller tilgangspunkt.

[% MERK: Skriveren stgatter bare tilkoblinger med 2,4 GHz.

Far du endrer fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk, ma du kontrollere at:
° Skriveren er koblet til datamaskinen med USB-kabelen til du blir bedt om a koble fra kabelen.

e  Datamaskinen er koblet til det tradlgse nettverket som du har tenkt a installere skriveren i.

Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk (Windows)

1. Apne HP-skriverprogramvaren. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.

2. Klikk pa Verktgy i skriverprogramvare.
3. Velg Skriveroppsett og programvare.

4. Velg Konverter USB-tilkoblet skriver til tradlgs. Folg veiledningen pa skjermen.

Endre fra en USB-tilkobling til et tradlgst nettverk (0S X)
1.  Koble skriveren til det tradlgse nettverket.

2.  Bruk HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities til 3 endre skriverens
programvaretilkobling til tradlgs.
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Avanserte verktoy for skriveradministrasjon (for
nettverkstilkoblede skrivere)

Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan du bruke den innebygde webserveren (EWS) til a vise
statusinformasjon, endre innstillinger og administrere skriveren fra datamaskinen.

r.%’ MERK: Du kan apne og bruke bruke EWS uten a vaere koblet til Internett, men enkelte funksjoner vil ikke
veere tilgjengelige.

r_'%“ MERK: Hvis du skal vise eller endre innstillinger, trenger du kanskje et passord.

° Apne den innebygde Web-serveren

° Om informasjonskapsler

Apne den innebygde Web-serveren

Du kan bruke en av de falgende matene til a apne den innebygde webserveren.

Slik apner du den innebygde webserveren via et nettverk

EY MERK: Skriveren mé vaere i et nettverk og ma ha en IP-adresse.

1.  Bergr Tradlgst fra Hjem-skjermen for a vise IP-adressen til skriveren.

2.  Skrivinn IP-adressen eller vertsnavnet som er tilordnet skriveren, i en stgttet nettleser pa
datamaskinen.

Hvis IP-adressen for eksempel er 192.168.0.12, skriver du inn fglgende adresse i nettleseren: http://
192.168.0.12.

Slik apner du den innebygde webserveren fra HP skriverprogramvare (Windows)

1. Apne skriverprogramvare. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.

2. Klikk pa Utskrift, skanning og faks , og klikk deretter pa Skriverhjemmeside (EWS).

Slik apner du den innebygde webserveren ved a bruke Wi-Fi Direct
1. Bergr % (Wi-Fi Direct) pa Hjem-skjermen.

2.  Huvis skjermen viser at Wi-Fi Direct er Av, bergr Innstillinger og deretter Wi-Fi Direct for a sla den pa.

3. Sla pa tradlgst pa den tradlgse datamaskinen, og sgk etter og koble til Wi-Fi Direct-navnet, for
eksempel: DIREKTE-**-HP DeskJet 5730 (der ** er de unike tegnene som identifiserer din skriver). Skriv
inn Wi-Fi Direct-passordet nar du blir bedt om det.

4. Skriv fglgende adresse i en stgttet nettleser pa datamaskinen: http://192.168.223.1.

Om informasjonskapsler

Den innebygde webserveren (EWS) plasserer svaert sma tekstfiler (informasjonskapsler) pa harddisken ved
nettlesing. Ved hjelp av disse filene gjenkjenner EWS datamaskinen nesten gang du gar til nettstedet. Hvis du
for eksempel har konfigurert EWS-spraket, hjelper informasjonskapsler med a huske hvilket sprak du har
valgt, slik at sidene vises pa dette spraket neste gang du bruker den innebygde Web-serveren. Noen
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informasjonskapsler (som informasjonskapselen som lagrer kundespesifikke innstillinger) lagres pa
datamaskinen til du fjerner dem manuelt.

Du kan konfigurere nettleseren til a godta alle informasjonskapsler, eller du kan konfigurere den til a varsle
deg hver gang en informasjonskapsel tilbys, slik at du kan bestemme hvilke informasjonskapsler du vil godta
eller avvise. Du kan ogsa bruke nettleseren til a fijerne ugnskede informasjonskapsler.

Hvis du deaktiverer informasjonskapsler, deaktiveres én eller flere av falgende funksjoner, avhengig av
skriveren:

e  Bruke enkelte oppsettveivisere
e  Huske EWS-sprakinnstillingen
e Tilpasse EWS Start-siden

Hvis du vil vite mer om hvordan du endrer innstillingene for personvern og informasjonskapsler og hvordan
du viser eller sletter informasjonskapsler, kan du se dokumentasjonen til nettleseren.

Avanserte verktgy for skriveradministrasjon (for nettverkstilkoblede skrivere)
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Tips for konfigurasjon og bruk av en nettverksskriver

Bruk falgende tips nar du skal konfigurere og bruke en nettverksskriver:

Nar du skal konfigurere den tradlgse nettverksskriveren, ma du passe pa at den tradlgse ruteren er slatt
pa. Skriveren sgker etter tradlgse rutere, og lister deretter nettverksnavnene som ble funnet, pa
skjermen.

Du kan sjekke skriverens tradlgse tilkobling ved & bergre fip (Tradlgst) pa Hjem-skjermen for & apne
menyen Tradlgst. Hvis den viser Tradlgst av eller Ikke tilkoblet, bergrer du Innstillinger og deretter
Veiviser for tradlgs konfigurasjon. Falg instruksjonene pa skjermen for a konfigurere skriverens
tradlgse tilkobling.

Hvis datamaskinen er koblet til et VPN (Virtual Private Network), ma du koble fra VPN fgr du far tilgang
til andre enheter i nettverket, inkludert skriveren.

Laer mer om hvordan du konfigurerer nettverket og skriveren for tradlgs utskrift. Klikk her for a koble til
Internett for mer informasjon.

Leer hvordan du finner sikkerhetsinnstillingene for nettverket. Klikk her for 3 koble til Internett for mer
informasjon.

Laer om HP Utskrifts- og skannedoktor. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon.

= MERK: Dette verktgyet er bare tilgjengelig for operativsystemet Windows.

Leer hvordan du bytter fra en USB-tilkobling til en tradlgs tilkobling. Klikk her for a koble til Internett for
mer informasjon.

Lar hvordan du arbeider med brannmuren og anti-virusprogrammer under installeringen av skriveren.
Klikk her for a koble til Internett for mer informasjon.
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Lose et problem

Denne delen inneholder fglgende emner:

Problemer med papirstopp og papirmating

Blekkpatronproblemer

Utskriftsproblemer

Kopieringsproblemer

Skanneproblemer

Faksproblemer

Nettverks- og tilkoblingsproblemer

Problemer med skrivermaskinvaren

Vedlikeholde dokumentmateren

HPs kundestgtte
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Problemer med papirstopp og papirmating

Hva vil du gjare?

Fjerne fastkjort papir

Lgse problemer med fastkjgrt papir. Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing

Instruksjoner for a fjerne fastkjart papir og lgse problemer med papir eller papirmatingen.

99

B MERK: Det er ikke sikkert at HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er tilgjengelige pa alle sprak.

Les de generelle instruksjonene i Hjelp nar du skal fjerne fastkjort papir

Fastkjgrt papir kan forekomme pa flere steder.

Slik fjerner du fastkjort papir fra innskuffen

1. Drapapiret forsiktig ut av innskuffen.

2.  Kontroller at det ikke finnes fremmedlegemer i papirbanen, og legg deretter i papir pa nytt.

[i?? MERK: Dekselet pa innskuffen kan forhindre fremmedlegemer i 3 komme inn i papirbanen og
forarsake alvorlig fastkjgring av papir. Ikke ta ned dekselet pa innskuffen.

3. Trykk pa OK pa skriverens kontrollpanelskjerm for a fortsette utskriftsjobben.

Slik fjerner du fastkjort papir fra utskuffen

1. Drapapiret forsiktig ut av utskuffen.

~oL_

2.  Trykk pa OK pa skriverens kontrollpanelskjerm for a fortsette utskriftsjobben.
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Slik fjerner du fastkjort papir fra blekkpatronomradet
1.  Trykk pa Strem -knappen for a sla av skriveren.

2.  Lukk utskufforlengeren, roter deretter utskuffen med urviseren for a sette den pa plass i skriveren.

3.  Apne frontdekselet pa skriveren.

4. Apne blekkpatrondekselet.

5.  Hvis blekkpatronvognen er midt pa skriveren, skyv den til hgyre.

6. Fjern det fastkjorte papiret.
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7.  Lukk dekselet til blekkpatronen, og lukk deretter frontdekselet.

8.  Trekk ut utskuffen og utskuffforlengeren.

9. Trykk pa Strem -knappen for a sla pa skriveren.

Slik fjerner du fastkjort papir inni skriveren
1.  Trykk pa Strem -knappen for a sla av skriveren.

2. Vipp skriveren over, finn rengjgringsdekslet pa undersiden av skriveren og trekk deretter ut begge
klaffene pa rengjaringsdekslet for a apne det.

3. Fjerndet fastkjarte papiret.

4. Lukk dekselet. Skyv dekselet forsiktig mot skriveren til begge lasene klikker pa plass.

5.  Vipp skriveren over, og trykk deretter pa Strem -knappen for a sla den pa.

Slik fjerner du papir fra dokumentmateren

1. Loft dekslet pa dokumentmateren.
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2.

3. Trekk papiret forsiktig ut av valsene.

A FORSIKTIG: Hvis papiret revner nar du fijerner det fra valsene, kontrollerer du valsene og hjulene for a
se om det finnes papirrester inne i skriveren. Hvis du ikke fjerner alle papirrester fra skriveren, er det
stor sannsynlighet for at mer papir kjarer seg fast.

4.  Lukk dekselet til dokumentmateren, og trykk det bestemt ned til det smekker pa plass.

5.  Trykk pa OK pa skriverens kontrollpanelskjerm for a fortsette utskriftsjobben.
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Lasne fastkjort patronvogn

Lgsne en fastkjgrt Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing
patronvogn.
Fa trinn vise instruksjoner hvis det er noe som blokkerer for patronvognen, eller hvis den ikke kan beveges
fritt.

[%/r MERK: Det er ikke sikkert at HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er tilgjengelige pa alle sprak.

Les de generelle instruksjonene i Hjelp nar du skal lgsne en fastkjort patronvogn

1.  Fjern eventuelle gjenstander, for eksempel papir, som blokkerer blekkpatronvognen.

[%f’ MERK: Ikke verktay eller andre objekter til a fjerne fastkjgrt papir. Utvis alltid forsiktighet nar du
fierner fastkjgrt papir fra innsiden av skriveren

2.  For afa hjelp fra skriverskjermen bergr Hjelp fra Hjem-skjermen, bergr Instruksjonsvideoer og deretter
Losne fastkjort vogn.

Lar hvordan du unngar papirstopp
Falg disse retningslinjene for @ unnga papirstopp.
e  Ikke legg for mye i innskuffen.
e  Taut utskrevet papir av utskuffen ofte
e  Kontroller at papiret i innskuffen ligger flatt, og at kantene ikke er bayd eller revet.

e |kke bland forskjellige papirtyper og -starrelser i innskuffen. Hele papirbunken i innskuffen ma vaere av
samme type og starrelse.

e  Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil papiret. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bgyer papiret i innskuffen.

e |kke press papiret for langt ned i innskuffen.

e  Duma ikke legge i papir mens skriveren skriver ut. Hvis skriveren er i ferd med a ga tom for papir, lar du
den ga tom, og fyller deretter pa igjen med papir.

Lagse problemer med papirmating
Hvilken type problem har du?
e  Papiret mates ikke inn fra innskuffen

—  Pass pa at det er papir i innskuffen Du finner mer informasjon i Legge i medier pa side 7.

— Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil papiret. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bgyer papiret i innskuffen.

—  Kontroller at papiret i innskuffen ikke er krgllete. Bay papiret i motsatt retning av krgllene, slik at
det blir rett.

e Sidene forskyves
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—  Kontroller at papiret lastes inn til hgyre i innskuffen og at papirbreddeguidene ligger mot papirets
venstre side.

—  Duma ikke legge papir i skriveren mens skriveren skriver ut.
o  Flere sider mates inn om gangen

—  Juster papirbreddeskinnen i innskuffen slik at den ligger tett inntil papiret. Kontroller at
papirbreddeskinnen ikke bayer papiret i innskuffen.

—  Kontroller at det ikke er lagt for mye papir i innskuffen.
—  Kontroller at de lastede papirarkene ikke sitter fast i hverandre.

—  Bruk papir fra HP for a oppna optimal ytelse og effektivitet.
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Blekkpatronproblemer

Slik fikser du problemer med blekkpatroner

Hvis det oppstar en feil etter at blekkpatronen er installert eller hvis en melding angir et problem med
blekkpatronen, forsgk a fjerne blekkpatronene ved a kontrollere at den beskyttende plastikkteipen er fiernet
fra alle blekkpatronene, og sett deretter i blekkpatronene igjen. Hvis dette ikke hjelper, rengjer du
blekkpatronkontaktene. Hvis problemet fremdeles ikke er lgst, bytter du ut blekkpatronene. Se Bytte ut
blekkpatroner pa side 79 for informasjon om hvordan du bytter blekkpatroner.

Slik rengjor du blekkpatronkontaktene

A FORSIKTIG: Rengjgringsprosedyren skal bare ta noen fa minutter. Pass pa at blekkpatronene blir satt inn
igjen i skriveren sa snart som mulig. Du ber ikke la blekkpatronene vaere utenfor skriveren i mer enn 30
minutter. Det kan fare til skade pa bade skrivehodet og blekkpatronene.

1.  Kontroller at produktet er slatt pa.

2.  Lukk utskufforlengeren, roter deretter utskuffen med urviseren for a sette den pa plass i skriveren.

3. Apne frontdekselet pa skriveren.

4. Apne blekkpatrondekselet og vent til blekkpatronvognen har flyttet seg til midten av skriveren.
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5. Tautblekkpatronen som er angitt i meldingen.

¥

6. Rengjar blekkpatronkontaktene og skriverkontaktene.
a. Hold blekkpatronen i sidene med bunnen vendt opp og finn frem til de elektriske kontaktene.

De elektriske kontaktene er de sma, gullfargede prikkene pa blekkpatronen.

b. Tark av kontaktene med en tgrr bomullspinne eller lofri klut.

A FORSIKTIG: Veer forsiktig slik at du bare tarker av kontaktene og ikke smgrer noe av blekket eller
annen forurensing pa andre deler av blekkpatronen.

¢.  Finn frem til kontaktene pa patronvognen inne i skriveren.

Skriverkontaktene er settet med gullfargede forhgyninger som er plassert i forhold til kontaktene
pa blekkpatronen.

d. Bruk en tarr bomullspinne eller lofri klut til 3 terke av kontaktene.
7. Settinn blekkpatronen igjen.
8. Lukk dekselet til blekkpatronen, og lukk deretter frontdekselet.

9. Kontroller om feilmeldingen har forsvunnet. Hvis du fremdeles far feilmeldingen, slar du skriveren av og
deretter pa.

[Z?’”f} MERK: Hvis én blekkpatron forarsaker problemet, kan du ta den ut og bruke enkeltpatronmodus til a skrive
ut med skriveren med bare én blekkpatron.

Slik fikser du blekkpatroninkompatibilitetsproblemer

Blekkpatronen er ikke kompatibel med skriveren din. Bytt den ut med en ny blekkpatron. Du finner mer
informasjon i Bytte ut blekkpatroner pa side 79.
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Utskriftsproblemer

Hva vil du gjare?

Lose problemer med at en side ikke skrives ut (kan ikke skrive ut)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor er et verktagy som vil prgve a diagnostisere og lgse problemet

automatisk.

MERK: Dette verktayet er bare tilgjengelig for operativsystemet Windows.

Lgse problemer med utskriftsjobber | Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing

som ikke skrives ut.

Fa trinnvise instruksjoner hvis skriveren ikke svarer eller skriver ut.

[%/r MERK: Det er ikke sikkert at HP Print and Scan Doctor og HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er
tilgjengelige pa alle sprak.

Les de generelle instruksjonene i Hjelp nar du skal lgse problemer med at du ikke kan skrive ut

Slik lgser du utskriftsproblemer (Windows)

Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i innskuffen. Hvis du fremdeles ikke kan skrive ut, praver
du fglgende i rekkefglge:

1.  Se etter feilmeldinger pa skriverskjermen, og lgs dem ved a fglge instruksjonene pa skjermen.

2. Hvis datamaskinen er koblet til skriveren med en USB-kabel, kobler du fra USB-kabelen og kobler den til
igjen. Hvis datamaskinen er koblet til skriveren med en tradlgs tilkobling, kontrollerer du at tilkoblingen

virker.

3. Kontroller at skriveren ikke er stanset midlertidig eller frakoblet.

Slik kontrollerer du at skriveren ikke er i stanset midlertidig eller frakoblet

a. Gjer ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

Windows 10: Fra Windows Start-menyen, klikk pa Alle apper, velg Windows-system,
Kontrollpanel, og klikk deretter paVis enheter og skrivere under menyen Maskinvare og
lyd.

Windows 8.1 og Windows 8: Pek eller trykk i gvre, hgyre hjgrne av skjermen for a apne
perlelinjen, klikk pa Innstillinger-ikonet, klikk eller trykk pa Kontrollpanel og klikk eller trykk
pa Vis enheter og skrivere.

Windows 7: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.
Windows Vista: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere.

Windows XP: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere og
telefakser.

b. Dobbeltklikk pa ikonet for skriveren eller hgyreklikk pa ikonet for skriveren, og velg Se hva som
skrives ut for a apne utskriftskgen.
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¢.  PaSkriver-menyen ma du kontrollere at det ikke er en hake ved siden av Stans utskrift
midlertidig eller Bruk skriver frakoblet.

d. Huvis du gjer endringer, prgver du a skrive ut igjen.

4. Kontroller at skriveren er angitt som standardskriver.

Slik kontrollerer du at skriveren er angitt som standardskriver
a. Gjor ett av falgende, avhengig av operativsystemet:

e  Windows 10: Fra Windows Start-menyen, klikk pa Alle apper, velg Windows-system,
Kontrollpanel, og klikk deretter paVis enheter og skrivere under menyen Maskinvare og
lyd.

e  Windows 8.1 og Windows 8: Pek eller trykk i gvre, hgyre hjgrne av skjermen for a apne
perlelinjen, klikk pa Innstillinger-ikonet, klikk eller trykk pa Kontrollpanel og klikk eller trykk
pa Vis enheter og skrivere.

e  Windows 7: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.
e  Windows Vista: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere.

e  Windows XP: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere og
telefakser.

b. Kontroller at riktig skriver er angitt som standardskriver.
Standardskriveren har et avkrysningsmerke i en svart eller grann sirkel ved siden av.

¢.  Huvis feil skriver er angitt som standardskriver, hgyreklikker du pa riktig skriver og velger Angi som
standardskriver.

d. Prgv a bruke skriveren igjen.

5.  Start utskriftstjenesten pa nytt.

Slik starter du utskriftstjenesten pa nytt

a. Gjgr ett av folgende, avhengig av operativsystemet:

Windows 10

i.  PaStart-menyen i Windows klikker du pa Alle apperog sa pa Windows-system.

ii.  Klikk pa Kontrollpanel, System og sikkerhet, og sa pa Administrative verktgy.

iii. Dobbeltklikk pa Tjenester.

iv. Hgyreklikk pa Print Spooler og klikk pa Egenskaper.

v. |kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er valgt.

vi. Hvis tjenesten ikke kjgrer allerede, klikker du pa Tjenestestatus, Start og deretter pa OK.
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Windows 8.1 og Windows 8

vi.

Pek eller trykk i gverste hgyre hjgrne av skjermen for a apne Perler-feltet, og klikk deretter pa
Innstillinger-ikonet.

Klikk eller trykk pa Kontrollpanel, og klikk eller trykk pa System og sikkerhet.

Klikk eller trykk pa Administrative verktgy, og dobbeltklikk eller dobbelttrykk pa Tjenester.
Hoyreklikk eller bergr og hold pa Print Spooler og klikk pa Egenskaper.

| kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er valgt.

Hvis tjenesten ikke kjgrer allerede, klikker eller trykker du pa Start under Tjenestestatus, og
deretter pa OK.

Windows 7

Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel, System og sikkerhet og sa pa
Administrative verktay.

Dobbeltklikk pa Tjenester.
Hoyreklikk pa Print Spooler og klikk pa Egenskaper.
| kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er valgt.

Hvis tjenesten ikke kjgrer allerede, klikker du pa Tjenestestatus, Start og deretter pa OK.

Windows Vista

Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel, System og vedlikehold,
Administrative verktoy.

Dobbeltklikk pa Tjenester.
Hoyreklikk pa Print Spooler-tjeneste og klikk pa Egenskaper.
| kategorien Generelt, ved siden av Oppstartstype, ma du kontrollere at Automatisk er valgt.

Hvis tjenesten ikke kjarer allerede, klikker du pa Tjenestestatus, Start og deretter pa OK.

Windows XP

iv.

Pa Start-menyen i Windows hgyreklikker du pa Min datamaskin.
Klikk pa Handter og deretter pa Tjenester og programmer.
Dobbeltklikk pa Tjenester og velg deretter Print Spooler.

Hayreklikk pa Print Spooler og klikk pa Start pa nytt for a starte tjenesten pa nytt.

b. Kontroller at riktig skriver er angitt som standardskriver.

Standardskriveren har et avkrysningsmerke i en svart eller grgnn sirkel ved siden av.

€. Huvis feil skriver er angitt som standardskriver, hgyreklikker du pa riktig skriver og velger Angi som
standardskriver.

d. Prov a bruke skriveren igjen.
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Start datamaskinen pa nytt.

Tem utskriftskgen.

Slik temmer du utskriftskgen

a. Gjer ett av fglgende, avhengig av operativsystemet:

Windows 10: Fra Windows Start-menyen, klikk pa Alle apper, velg Windows-system,
Kontrollpanel, og klikk deretter paVis enheter og skrivere under menyen Maskinvare og
lyd.

Windows 8.1 og Windows 8: Pek eller trykk i gvre, hgyre hjarne av skjermen for a apne
perlelinjen, klikk pa Innstillinger-ikonet, klikk eller trykk pa Kontrollpanel og klikk eller trykk
pa Vis enheter og skrivere.

Windows 7: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Enheter og skrivere.
Windows Vista: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere.

Windows XP: Pa Start-menyen i Windows klikker du pa Kontrollpanel og sa pa Skrivere og
telefakser.

b. Dobbeltklikk pa ikonet for din skriver for a apne utskriftskgen.

¢.  PaSkriver-menyen klikker du pa Avbryt alle dokumenter eller Fjern utskriftsdokument. Klikk
deretter pa Ja for a bekrefte.

d. Huvis det fremdeles er dokumenter i kgen, starter du datamaskinen pa nytt og forsgker a skrive ut

igjen.

e.  Kontroller utskriftskgen igjen for a forsikre deg om at den er tom, og forsgk a skrive ut pa nytt.

Slik lgser du utskriftsproblemer (0S X)

NOww

1.

2.

Se etter og lgs eventuelle feilmeldinger.

Koble fra USB-kabelen og koble den til igjen

Kontroller at produktet ikke er i pausemodus eller frakoblet.

Slik kontrollerer du at produktet ikke er i pausemodaus eller frakoblet

a. | Systemvalgklikker du pa Skrivere og skannere .

b.  Klikk pa knappen Apne utskriftskg.

¢.  Klikk pa en utskriftsjobb for a velge den.

Bruk falgende knapper til @ behandle utskriftsjobben:

Slett: Avbryt valgt utskriftsjobb.

Hold: Stans den valgte utskriftsjobben midlertidig.
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4.

o  Fortsett: Fortsett med en utskriftsjobb som er stanset.
e  Stans skriver midlertidig: Stans alle utskriftsjobber i kgen.
d. Hvis du har gjort endringer, prgver du a skrive ut igjen.

Start datamaskinen pa nytt.

Lase problemer med utskriftskvaliteten

Trinnvise instruksjoner for lgsing av de fleste problemer med utskriftskvalitet. Lagse problemer med utskriftskvaliteten pa nettet

Les de generelle instruksjonene i Hjelp nar du skal lgse problemer med utskriftskvalitet

[%’/]’9 MERK: For a beskytte blekkpatronene mot uttgrking bgr du alltid sla av skriveren med Strem -knappen og
vente til Strem -lampen slukker.

Forbedre utskriftskvaliteten (Windows)

1.

2.

Kontroller at du bruker originale HP-blekkpatroner og HP-anbefalt papir.

Kontroller skriverprogramvaren for a forsikre deg om at du har valgt riktig papirtype fra nedtrekkslisten
Medier og utskriftskvalitet fra omradet Kvalitetsinnstillinger.

| skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Angi innstillinger for a
apne skriveregenskapene.

Kontroller de beregnede blekknivaene for a finne ut om det er lite blekk i patronene.

Du finner mer informasjon i Kontrollere beregnede blekknivaer pa side 76. Hvis det er lite blekk i
patronene, bar du vurdere a bytte dem ut.

Kontroller papirtypen.

For den beste utskriftskvaliteten bruk HP-papir av hgy kvalitet, eller papir som falger ColorLok-
standarden. Du finner mer informasjon i Grunnleggende om papir pa side 13.

Kontroller alltid at papiret som du skriver ut pa, er flatt. Du oppnar best resultat ved a bruke HP Avansert
fotopapir.

Oppbevar spesialpapir i originalemballasjen i en plastpose som kan forsegles, pa et flatt underlag pa et
tart og kjelig sted. Nar du er klar til a skrive ut, tar du bare ut det papiret du har tenkt a bruke med én
gang. Nar du er ferdig med a skrive ut, legger du alt ubrukt fotopapir tilbake i plastposen. Det vil hindre
at fotopapiret kraller seqg.

Justere blekkpatronene.

Slik justerer du patronene fra skriverprogramvare
a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-stgrrelse i innskuffen.

b. Apne skriverprogramvare. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.
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¢. |skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Vedlikeholde
skriveren for a apne skriververktgykassen.

Skriververktgykassen vises.
d. Klikk pa Juster blekkpatroner i kategorien Enhetstjenester.
Skriveren skriver ut en justeringsside.

e. Leggjusteringsarket for blekkpatroner med forsiden ned i fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset.

f.  Folginstruksjonene pa skriverskjermen for a justere patronene. Resirkuler eller kast
justeringsarket for blekkpatronene.

Slik justerer du skriveren fra skriverskjermen
a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-stgrrelse i innskuffen.
b. Pastartskjermbildet bergrer du Oppsett .
¢. Bergr Verktay, berar Juster skriver og falg instruksjonene pa skjermen.

6.  Skriv ut en diagnostikkside hvis det ikke er lite blekk igjen i patronene.

Slik skriver du ut en diagnostikkside fra skriverprogramvare
a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-stgrrelse i innskuffen.

b. Apne skriverprogramvare. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.

c. |skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Vedlikeholde
skriveren for a apne skriververktgykassen.
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d. Klikk pa Skriv ut diagnostikkinformasjon i kategorien Enhetsrapporter for a skrive ut en
diagnostikkside. Se pa de bla, magenta, gule og svarte boksene pa diagnostikksiden.

Print Quality Diagnostic
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Slik skriver du ut en diagnostikkside fra skriverskjermen

a. Legg ubrukt, vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-stgarrelse i papirskuffen.
b. Berar Oppsett pa skriverens kontrollpanel.

¢. BergrVerktoy .

d. Bergr Utskriftskvalitetsrapport.

7. Gjer ett av fglgende for A rengjare blekkpatronene hvis diagnostikksiden viser striper eller manglende
farger i boksene med farger og svart.

Slik rengjor du blekkpatronene fra skriverprogramvare
a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-stgrrelse i innskuffen.

b. Apne skriverprogramvare. Du finner mer informasjon i Apne HP-skriverprogramvaren (Windows)
paside 16.

¢. |skriverprogramvare klikker du pa Utskrift, skanning og faks og deretter pa Vedlikeholde
skriveren for a apne Skriververktgykasse.

d. Klikk pa Rengjer skriver i kategorien Enhetstjenester. Fglg veiledningen pa skjermen.
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Slik rengjor du patronene fra skriverskjermen

a. Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-stgrrelse i innskuffen.

b. Pastartskjermbildet bergrer du Oppsett.

c. Bergr Verktay , bergr Rengjer blekkpatronene og falg instruksjonene pa skjermen.

Hvis rengjering av skrivehodet ikke lgser problemet, tar du kontakt med HPs kundestgtte. Ga til
www.hp.com/support . Pa dette nettstedet finner du informasjon og verktgy som kan hjelpe deg med a
lese mange vanlige problemer. Hvis du blir bedt om det, velger du land/region og klikker pa Alle HP-
kontakter hvis du vil ha informasjon om hvordan du kontakter teknisk kundestgatte.

Forbedre utskriftskvaliteten (0S X)
1. Kontroller at du bruker originale HP-patroner.
2. Kontroller at du har valgt riktig papirtype og utskriftskvalitet i dialogboksen Skriv ut.
3. Kontroller de beregnede blekknivaene for a finne ut om det er lite blekk i patronene.
Vurder a bytte ut blekkpatronene hvis de har lite blekk.
4. Kontroller papirtypen.

For den beste utskriftskvaliteten bruk HP-papir av hgy kvalitet, eller papir som faglger ColorLok®-
standarden. Du finner mer informasjon i Grunnleggende om papir pa side 13.

Kontroller alltid at papiret som du skriver ut pa, er flatt. Du oppnar best resultat ved a bruke HP Avansert
fotopapir.

Oppbevar spesialpapir i originalemballasjen i en plastpose som kan forsegles, pa et flatt underlag pa et
tart og kjelig sted. Nar du er klar til a skrive ut, tar du bare ut det papiret du har tenkt a bruke med én
gang. Nar du er ferdig med a skrive ut, legger du alt ubrukt fotopapir tilbake i plastposen. Det vil hindre
at fotopapiret krgller seg.

5. Juster blekkpatronene.

Slik justerer du blekkpatronene
a. Leggivanlig, hvitt papir i Letter- eller A4-stgrrelse i papirskuffen.

b. Apne HP Utility.

[17? MERK: HP Utility er plassert i Hewlett-Packard-mappen i Programmer-mappen pa harddiskens
gverste niva.

¢. Velg HP DeskJet 5730 series fra listen over enheter til venstre i vinduet.
d. Klikk pa Juster.

e.  Klikk pa Juster, og falg instruksjonene pa skjermen.

f.  Klikk pa Alle innstillinger for 3 ga tilbake til Informasjon og statte-ruten.

6.  Skrive ut en testside.
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Slik skriver du ut en testside
a. Leggivanlig, hvitt papir i Letter- eller Ad-stgrrelse i papirskuffen.

b. Apne HP Utility.

r_ﬁf MERK: HP Utility er plassert i Hewlett-Packard-mappen i Programmer-mappen pa harddiskens
gverste niva.

¢. Velg HP DeskJet 5730 series fra listen over enheter til venstre i vinduet.
d. Klikk pa Testside.
e. Klikk pa Skriv ut testside, og falg instruksjonene pa skjermen.

Undersgk siden for a se om det er ujevne linjer i teksten eller striper i boksene med tekst og farger.
Hvis du ser ujevne linjer eller striper, eller hvis deler av boksene ikke har farge, utfgrer du
automatisk rengjering av blekkpatronene.

7. Rengjer blekkpatronene automatisk hvis diagnostikksiden viser striper eller manglende farger i boksene
med tekst eller farger.

Slik rengjor du skrivehodet automatisk
a. Leggivanlig, hvitt papir i Letter- eller A4-stgrrelse i papirskuffen.

b. Apne HP Utility.

'L%y MERK: HP Utility er plassert i Hewlett-Packard-mappen i Programmer-mappen pa harddiskens
gverste niva.

¢. Velg HP DesklJet 5730 series fra listen over enheter til venstre i vinduet.
d. Klikk pa Rens skrivehodene.

e. Klikk pa Rens, og falg instruksjonene pa skjermen.

A FORSIKTIG: Skrivehodet skal bare renses nar det er ngdvendig. Ungdig rensing medfgrer slgsing
med blekk og forkorter skrivehodets levetid.

[’_5/{ MERK: Hvis utskriftskvaliteten fortsatt virker darlig etter at du har rengjort skrivehodet, forsgker
du a justere skriveren. Hvis problemet med utskriftskvaliteten vedvarer etter justering og
rengjgring, kontakter du HPs kundestatte.

f.  Klikk pa Alle innstillinger for a ga tilbake til Informasjon og stgtte-ruten.

Forbedre utskriftskvaliteten (0S X)
1.  Kontroller at du bruker originale HP-patroner.
2. Kontroller at du har valgt riktig papirtype og utskriftskvalitet i dialogboksen Skriv ut.
3. Kontroller de beregnede blekknivaene for a finne ut om det er lite blekk i patronene.

Vurder a bytte ut blekkpatronene hvis de har lite blekk.
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4. Kontroller papirtypen.

For den beste utskriftskvaliteten bruk HP-papir av hgy kvalitet, eller papir som faglger ColorLok®-
standarden. Du finner mer informasjon i Grunnleggende om papir pa side 13.

Kontroller alltid at papiret som du skriver ut pa, er flatt. Du oppnar best resultat ved a bruke HP Avansert
fotopapir.

Oppbevar spesialpapir i originalemballasjen i en plastpose som kan forsegles, pa et flatt underlag pa et
tart og kjelig sted. Nar du er klar til a skrive ut, tar du bare ut det papiret du har tenkt @ bruke med én
gang. Nar du er ferdig med a skrive ut, legger du alt ubrukt fotopapir tilbake i plastposen. Det vil hindre
at fotopapiret krgller seg.

5. Juster skrivehodet.

Slik justerer du skrivehodet fra programvaren
a. Leggivanlig, hvitt papir i Letter- eller A4-stgrrelse i innskuffen.

b. Apne HP Utility.

[%'/r MERK: HP Utility er plassert i mappen HP-mappen i Programmer-mappen pa harddiskens
gverste niva.

¢. Velg skriveren din fra listen over enheter til venstre i vinduet.

d. Klikk pa Juster.

e.  Klikk pa Juster, og falg instruksjonene pa skjermen.

f.  Klikk pa Alle innstillinger for a ga tilbake til Informasjon og statte-ruten.

6.  Skrive ut en testside.

Slik skriver du ut en testside
a. Leggivanlig, hvitt papiri Letter- eller A4-starrelse i innskuffen.

b. Apne HP Utility.

[%/r MERK: HP Utility er plassert i mappen HP-mappen i Programmer-mappen pa harddiskens
gverste niva.

¢. Velg skriveren din fra listen over enheter til venstre i vinduet.
d. Klikk pa Testside.
e. Klikk pa Skriv ut testside, og folg instruksjonene pa skjermen.

7. Rengjer skrivehodet automatisk hvis diagnostikksiden viser striper eller manglende farger i boksene
med tekst eller farger.
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Slik rengjor du skrivehodet automatisk
a. Leggivanlig, hvitt papir i Letter- eller Ad-stgrrelse i papirskuffen.

b. Apne HP Utility.

[’_ﬁ”f MERK: HP Utility er plassert i mappen HP-mappen i Programmer-mappen pa harddiskens
gverste niva.

¢. Velg skriveren din fra listen over enheter til venstre i vinduet.
d. Klikk pa Rens skrivehodene.

e. Klikk pa Rens, og fglg instruksjonene pa skjermen.

/\ FORSIKTIG: Skrivehodet skal bare renses nar det er ngdvendig. Ungdig rensing medfarer slgsing
med blekk og forkorter skrivehodets levetid.

['_%f’ MERK: Huvis utskriftskvaliteten fortsatt virker darlig etter at du har rengjort skrivehodet, forsgker
du a justere skriveren. Hvis problemet med utskriftskvaliteten vedvarer etter justering og
rengjgring, kontakter du HPs kundestgtte.

f.  Klikk pa Alle innstillinger for a ga tilbake til Informasjon og statte-ruten.

Lose problemer med blekkflekker pa utskrifter

Hvis en utskrift har blekkflekker, kan du prave a bruke Rens blekkflekker-funksjonen fra skriverskjermen for
etterfalgende utskrifter. Denne prosessen tar flere minutter. Det ma vaere lagt i papir i full stgrrelse, og det
vil automatisk flyttes frem og tilbake under rengjgringen. Mekaniske lyder er normalt.

1.  Legg ubrukt vanlig hvitt papir med Letter- eller A4-starrelse i innskuffen.
2. Pastartskjermbildet bergrer du Oppsett.

3. Bergr Verktgy , velg Rens blekkflekker og falg instruksjonene pa skjermen.

[%9 MERK: Du kan ogsa gjagre det samme fra HP-skriverprogramvaren eller den innebygde webserveren (EWS).
Se Apne HP-skriverprogramvaren (Windows) pa side 16 eller Apne den innebygde Web-serveren pa side 94 for
a finne informasjon om hvordan du far tilgang til programvaren eller EWS.
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Kopieringsproblemer

Lose kopieringsproblemerproblemer, | Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing

Fa trinnvise instruksjoner hvis skriveren ikke lager en kopi eller hvis utskriftene har darlig
kvalitet.

E‘?y MERK: Det er ikke sikkert at HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er tilgjengelige pa alle sprak.

Tips for vellykket kopiering og skanning pa side 52
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Skanneproblemer

HP Print and Scan Doctor | HP Print and Scan Doctor er et verktgy som vil prgve a diagnostisere og lgse problemet automatisk.

MERK: Dette verktgyet er bare tilgjengelig for operativsystemet Windows.

Lgse skanneproblemer Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing

Fa trinnvise instruksjoner hvis du ikke kan lage en skanning eller hvis skanningene har darlig kvalitet.

99

B MERK: Det er ikke sikkert at HP Print and Scan Doctor og HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er
tilgjengelige pa alle sprak.

Tips for vellykket kopiering og skanning pa side 52
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Faksproblemer

Kjar farst fakstestrapporten for a se om det er et problem med faksoppsettet. Hvis testen godkjennes og du
fortsatt har problemer med faksing, sjekker du faksinnstillingene i rapporten for a forsikre deg om at
innstillingene er riktige.

Kjore fakstesten

Du kan teste faksoppsettet for a kontrollere statusen til skriveren og forsikre deg om at det er riktig for
faksing. Denne testen ma bare utfgres etter at du har fullfgrt faksoppsettet pa skriveren. Testen gjar
falgende:

Tester faksmaskinvaren

Kontrollerer at riktig telefonledning er koblet til skriveren
Kontrollerer at telefonledningen er satt inn i riktig port
Sjekker om det er en summetone

Tester statusen for telefonlinjeforbindelsen

Sjekker om det er en aktiv telefonlinje

Slik tester du faksoppsettet via skriverens kontrollpanel

1.

Konfigurer skriveren for faksing i henhold til instruksjonene for ditt bestemte hjemme- eller
kontoroppsett.

Pass pa at du har installert blekkpatroner og lagt i papir i full stgrrelse i innskuffen fgr du starter testen.
Pa skjermen Faks bergr Oppsett , bergr Verktoy , bergr Test faks og folg veiledningen pa skjermen.
Skriveren viser statusen for testen pa skjermen og skriver ut en rapport.

Se gjennom rapporten.

e  Huvis fakstesten mislyktes, ser du giennom lgsningene nedenfor.

e  Huvis testen godkjennes og du fortsatt har problemer med a fakse, sjekker du at faksinnstillingene i
rapporten er riktig. Du kan ogsa bruke HPs problemlgsingsveiviser pa nettet.

Hva du kan gjere hvis fakstesten mislyktes

Hvis du kjarer en fakstest og den mislykkes, finner du informasjon i rapporten om grunnleggende feil. Hvis du
vil ha mer detaljert informasjon, ser du i rapporten hvilken del av testen som mislyktes, og gar til riktig emne i
dette avsnittet for a finne mulige lgsninger.
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Faksmaskinvaretest mislyktes

e  Slaav skriveren ved a trykke pa Strem -knappen pa skriverens kontrollpanel, og koble deretter fra
stremledningen pa baksiden av skriveren. Etter noen sekunder kan du koble til stremledningen igjen og
sla pa skriveren. Kjgr testen pa nytt. Hvis testen mislykkes igjen, leser du videre i
problemlgsingsinformasjonen i denne delen.

e  Prgv asende eller motta en testfaks. Hvis du kan sende eller motta en faks pa riktig mate, er det kanskje
ikke noe problem.

e  Hvis du kjgrer testen fra Veiviser for faksoppsett (Windows) eller HP Utility (0S X), ma du forsikre deg
om at enheten ikke er opptatt med en annen oppgave, for eksempel faksmottak eller kopiering. Se om
det er en melding pa skjermen om at skriveren er opptatt. Hvis den er opptatt, venter du til den er ferdig
og uvirksom far du kjgrer testen.

e  Bruk av telefonsplitter kan forarsake faksproblemer. (En splitter er en kontakt for to ledninger som
settes i en veggkontakt for telefon.) Forsgk a fjerne splitteren og koble skriveren direkte til
telefonuttaket.

Nar du har lgst alle problemene, utfarer du fakstesten pa nytt for a kontrollere at skriveren gar gjennom
testen og er klar for faksing. Hvis Test av faksmaskinvare fortsatt mislykkes og du har problemer med
faksing, kan du kontakte HPs kundestgtte. Ga til www.hp.com/support . Pa dette nettstedet finner du
informasjon og verktagy som kan hjelpe deg med a lase mange vanlige problemer. Hvis du blir bedt om det,
velger du land/region og klikker pa Alle HP-kontakter hvis du vil ha informasjon om hvordan du kontakter
teknisk kundestgtte.

Testen Faks koblet til aktivt telefonuttak mislyktes

e  Kontroller tilkoblingen mellom telefonkontakten og skriveren for a sjekke om telefonledningen er
forsvarlig tilkoblet.

e  Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

e  Bruk av telefonsplitter kan forarsake faksproblemer. (En splitter er en kontakt for to ledninger som
settes i en veggkontakt for telefon.) Forsgk a fjerne splitteren og koble skriveren direkte til
telefonuttaket.

e  Forsgk a koble en telefon og telefonledning som du vet fungerer, til telefonkontakten du bruker til
skriveren, og kontroller om du far summetone. Hvis du ikke hgrer noen summetone, ta kontakt med
teleselskapet slik at de kan sjekke linjen.

e  Prgv asende eller motta en testfaks. Hvis du kan sende eller motta en faks pa riktig mate, er det kanskje
ikke noe problem.

Nar du har lgst alle problemene, utfarer du fakstesten pa nytt for a kontrollere at skriveren gar gjennom
testen og er klar for faksing.

Testen Telefonledning koblet til riktig port pa faks mislyktes

Bruk av telefonsplitter kan forarsake faksproblemer. (En splitter er en kontakt for to ledninger som settes i en
veggkontakt for telefon.) Forsgk a fjerne splitteren og koble skriveren direkte til telefonuttaket.

Koble telefonledningen til riktig port

1. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.
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l%" MERK: Hvis du bruker 2-EXT-porten til a koble til telefonveggkontakten, kan du ikke sende eller motta
fakser. 2-EXT-porten skal bare brukes til tilkobling av annet utstyr, som en telefonsvarer.

Figur 9-1 Skriveren sett bakfra

%’J

1 Telefonuttak

2 Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, til a koble til 1-LINE-porten

2.  Nar du har koblet telefonledningen til porten merket 1-LINE, kjerer du fakstesten pa nytt for a
kontrollere at den godkjennes og at skriveren er klar for faksing.

3. Prgv asende eller motta en testfaks.

Testen Bruk av riktig type telefonledning med faks mislyktes

e  Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

%’J

1 Telefonuttak

2 Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, til d koble til 1-LINE-porten

e  Kontroller tilkoblingen mellom telefonkontakten og skriveren for a sjekke om telefonledningen er
forsvarlig tilkoblet.

e  Bruk av telefonsplitter kan forarsake faksproblemer. (En splitter er en kontakt for to ledninger som
settes i en veggkontakt for telefon.) Forsgk a fjerne splitteren og koble skriveren direkte til
telefonuttaket.
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Testen Summetonegjenkjenning mislyktes

e Det kan hende at annet utstyr som bruker den samme telefonlinjen som skriveren, farer til at testen
mislykkes. For a finne ut om problemet forarsakes av andre utstyrsenheter kan du koble alt utstyret fra
telefonlinjen, og utfare testen pa nytt. Hvis Test av summetonegjenkjenning gar bra uten det andre
utstyret, er det én eller flere av utstyrsenhetene som er kilden til problemet. Prgv a koble til enhetene
én etter én og kjgr testen pa nytt hver gang, helt til du identifiserer utstyrsenheten som forarsaker
problemet.

e  Forsgk a koble en telefon og telefonledning som du vet fungerer, til telefonkontakten du bruker til
skriveren, og kontroller om du far summetone. Hvis du ikke hgrer noen summetone, ta kontakt med
teleselskapet slik at de kan sjekke linjen.

e  Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

e  Bruk av telefonsplitter kan forarsake faksproblemer. (En splitter er en kontakt for to ledninger som
settes i en veggkontakt for telefon.) Forsgk a fjerne splitteren og koble skriveren direkte til
telefonuttaket.

e  Huvis telefonsystemet ikke bruker standard summetone, som enkelte PBX-systemer (Private Branch
eXchange), kan det vaere grunnen til at testen mislykkes. Dette vil ikke skape problemer for sending eller
mottak av fakser. Prgv a sende eller motta en testfaks.

e  Kontroller at innstillingene for land/region er riktig angitt for landet/regionen der du bor. Hvis
innstillingen for land/region ikke er angitt eller ikke er angitt pa riktig mate, kan det fare til at testen
mislykkes og at det oppstar problemer under sending og mottak av fakser.

e  Kontroller at du kobler skriveren til en analog telefonlinje. Ellers kan du ikke sende eller motta fakser.
Du kan kontrollere om telefonlinjen er digital ved a koble en vanlig analog telefon til linjen og lytte etter
summetone. Hvis du ikke hgrer noen vanlig summetone, kan det vaere at telefonlinjen er satt opp for
digitale telefoner. Koble skriveren til en analog telefonlinje og forsgk a sende eller motta en faks.

Nar du har lgst alle problemene, utfarer du fakstesten pa nytt for a kontrollere at skriveren gar gjennom
testen og er klar for faksing. Hvis testen Summetonegjenkjenning fortsatt mislykkes, tar du kontakt med
telefonselskapet slik at de kan sjekke linjen.

Testen av fakslinjeforhold mislyktes

e  Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

e  Kontroller tilkoblingen mellom telefonkontakten og skriveren for a sjekke om telefonledningen er
forsvarlig tilkoblet.

e  Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

e Detkan hende at annet utstyr som bruker den samme telefonlinjen som skriveren, fgrer til at testen
mislykkes. For a finne ut om problemet forarsakes av andre utstyrsenheter kan du koble alt utstyret fra
telefonlinjen, og utfare testen pa nytt.

—  Huvis Test av fakslinjeforhold gar bra uten det andre utstyret, er det én eller flere av
utstyrsenhetene som er kilden til problemet. Prgv a koble til enhetene én etter én og kjar testen pa
nytt hver gang, helt til du identifiserer utstyrsenheten som forarsaker problemet.

—  Huvis Test av fakslinjeforhold mislykkes nar annet utstyr er frakoblet, kobler du skriveren til en
telefonlinje som er i orden, og gar videre med problemlgsingsinformasjonen i denne delen.
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e  Brukav telefonsplitter kan forarsake faksproblemer. (En splitter er en kontakt for to ledninger som
settes i en veggkontakt for telefon.) Forsgk a fjerne splitteren og koble skriveren direkte til
telefonuttaket.

Nar du har lgst alle problemene, utfarer du fakstesten pa nytt for a kontrollere at skriveren gar gjennom
testen og er klar for faksing. Hvis Test av fakslinjeforhold fortsatt mislykkes og du fortsatt har
faksproblemer, tar du kontakt med telefonselskapet slik at de kan sjekke linjen.

Lase faksproblemer

Lgse faksproblemer Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing

Lase problemer med a sende eller motta en faks eller fakse til datamaskinen.

X MERK: Det er ikke sikkert at HPs nettbaserte veivisere for problemlasing er tilgjengelige pa alle sprék.

Les de generelle instruksjonene i Hjelp for spesifikke faksproblemer

Hvilken type faksproblem har du?

Skjermen viser alltid Rgret av
e  HP anbefaler at du bruker en telefonledning med 2 trader.

e  Annet utstyr som bruker samme telefonlinje som skriveren, kan vaere i bruk. Kontroller at biapparater
(telefoner pa samme telefonlinje, men som ikke er koblet til skriveren) eller annet utstyr ikke er i bruk
eller ligger med raret av. Du kan for eksempel ikke bruke skriveren til faksing hvis telefonrgret til et
biapparat er av, eller hvis du bruker et datamodem til sending av e-post eller Internett-tilgang.

Skriveren har problemer med a sende og motta fakser

e  Kontroller at Strem knapplampen til skriveren er pa. Hvis lampen er av og skriverskjermen er tom,
kontroller at stramledningen er riktig koblet til skriveren og plugget i et stremuttak og trykk pa Strem -
knappen for a sla pa skriveren.

Nar du har slatt pa skriveren, anbefaler HP at du venter i fem minutter far du sender eller mottar en
faks. Skriveren kan ikke sende eller motta fakser under initialisering etter at den er slatt pa.
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e  Sgrg for at du bruker telefonledningen som falger med skriveren, nar du skal koble til telefonkontakten.
Den ene enden av telefonledningen skal kobles til porten pa baksiden av skriveren som er merket 1-
LINE, og den andre enden skal kobles til telefonkontakten, som vist pa tegningen.

o

1 Telefonuttak

2 Bruk telefonledningen som fulgte med skriveren, til 3 koble til 1-LINE-porten

e  Forsgk a koble en telefon og telefonledning som du vet fungerer, til telefonkontakten du bruker til
skriveren, og kontroller om du far summetone. Hvis du ikke far summetone, kontakter du ditt lokale
telefonselskap.

e  Annet utstyr som bruker samme telefonlinje som skriveren, kan vare i bruk. Du kan for eksempel ikke
bruke skriveren til faksing hvis telefonrgret til et biapparat er av, eller hvis du bruker et datamodem til
sending av e-post eller Internett-tilgang.

e  Kontroller om en annen prosess har forarsaket en feil. Undersgk skjermen eller datamaskinen for a se
om de viser en feilmelding med informasjon om problemet og hvordan du lgser det. Hvis det har
oppstatt en feil, kan ikke skriveren sende eller motta fakser far feilen er lgst.

e  Detkan vaere mye stay pa telefonforbindelsen. Telefonlinjer med darlig lydkvalitet (stay) kan fare til
faksproblemer. Du kan kontrollere lydkvaliteten til telefonlinjen ved a koble en telefon til veggkontakten
og lytte etter stay. Hvis du hgrer stay, slar du av Feilkorreksjonsmodus (ECM) og praver a fakse pa nytt.
For mer informasjon om bytte av ECM, se Sende en faks i feilkorreksjonsmodus pa side 56. Hvis
problemet vedvarer, tar du kontakt med telefonselskapet.

e  Hvis du bruker en DSL-linjetjeneste (digital subscribe line), ma du kontrollere at du har et DSL-filter
tilkoblet, ellers vil du ikke kunne sende fakser.

e  Kontroller at skriveren ikke er koblet til et telefonuttak som er satt opp for digitale telefoner. Du kan
kontrollere om telefonlinjen er digital ved a koble en vanlig analog telefon til linjen og lytte etter
summetone. Hvis du ikke hgrer noen vanlig summetone, kan det vaere at telefonlinjen er satt opp for
digitale telefoner.

e Huvis du bruker et PBX (private branch exchange) eller en ISDN-omformer/terminaladapter (integrated
services digital network), ma du kontrollere at skriveren er koblet til riktig port, og at terminaladapteren
er satt til riktig vekslertype for landet/regionen du bor i, hvis mulig.

e  Hvis skriveren deler telefonlinje med en DSL-tjeneste, kan det hende at DSL-modemet ikke er riktig
jordet. Hvis DSL-modemet ikke er riktig jordet, kan det forarsake stgy pa telefonlinjen. Telefonlinjer med
darlig lydkvalitet (stay) kan fare til faksproblemer. Du kan kontrollere lydkvaliteten til telefonlinjen ved
a koble en telefon til veggkontakten og lytte etter stgy. Hvis du hgrer stgy, slar du av DSL-modemet og
kobler fra strammen i minst 15 minutter. Sla pa DSL-modemet igjen og lytt pa summetonen.

[%f MERK: Det kan oppsta stay pa telefonlinjen igjen senere. Hvis skriveren slutter 8 sende og motta
fakser, gjentar du denne prosedyren.
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Hvis det fremdeles er stgy pa telefonlinjen, kontakter du telefonselskapet. Hvis du trenger informasjon
om a sla av DSL-modemet, kontakter du DSL-leverandgren.

e  Bruk av telefonsplitter kan forarsake faksproblemer. (En splitter er en kontakt for to ledninger som
settes i en veggkontakt for telefon.) Forsgk a fjerne splitteren og koble skriveren direkte til
telefonuttaket.

Skriveren kan ikke motta fakser, men kan sende fakser

e Huvis du ikke bruker sarskilte ringetoner, kontrollerer du at Saerskilt ringemgnster -funksjonen pa
skriveren er satt til Alle standard ringemgnstre . Du finner mer informasjon i Endre anropsmgnster for
svar for saerskilt ringemgnster pa side 65.

° Hvis Autosvar er satt til Av, ma du motta fakser manuelt, ellers kan ikke skriveren motta faksen. Du
finner informasjon om manuelt mottak av fakser i Motta en faks manuelt pa side 57.

e  Hvis du har en taleposttjeneste pa samme telefonnummer som du bruker for faksoppringinger, ma du
motta fakser manuelt, ikke automatisk. Det betyr at du ma vzere tilstede for a kunne svare pa
innkommende fakser.

e  Hvis du har et datamodem pa samme telefonlinje som skriveren, ma du kontrollere at programvaren
som fulgte med modemet, ikke er konfigurert for & motta fakser automatisk. Modemer som er satt opp
for & motta fakser automatisk, tar over telefonlinjen for & motta alle innkommende fakser, noe som
hindrer skriveren i @ motta faksanrop.

e  Hvis du har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som skriveren, vil du kanskje fa ett av fglgende
problemer:

—  Telefonsvareren er kanskje ikke konfigurert riktig med skriveren.

—  Denutgdende meldingen kan vzere for lang eller for hgy til at skriveren kan oppdage fakstoner, og
derfor kan det hende avsenderfaksmaskinen kobles fra.

—  Det er mulig at telefonsvareren ikke har nok stille tid etter den utgaende meldingen til at skriveren
klarer & oppdage fakstoner. Dette problemet er mer vanlig med digitale telefonsvarere.

Gjor felgende for a prave a lgse disse problemene:

— Nar du har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som faksen, skal du prgve a koble
telefonsvareren direkte til skriveren.

—  Kontroller at skriveren er konfigurert for @8 motta fakser automatisk. Du finner informasjon om
hvordan du konfigurerer skriveren for automatisk mottak av fakser, i Motta en faks pa side 57.

—  Kontroller at innstillingen Antall ring til svar er satt til en hgyere verdi enn for telefonsvareren.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se Angi antall ringesignaler fgr svar pa side 65.

—  Koble fra telefonsvareren, og prav deretter a8 motta en faks. Hvis du kan fakse uten
telefonsvareren, kan det hende det var telefonsvareren som forarsaket problemet.

—  Koble til telefonsvareren igjen, og spill inn den utgaende meldingen pa nytt. Spill inn en melding
med en varighet pd omtrent ti sekunder. Snakk langsom og lavt nar du spiller inn meldingen. La
det vaere minst fem sekunder stillhet pa slutten av den talte meldingen. Du ma ikke ha noen
bakgrunnsstgy nar du spiller inn denne stille perioden. Forsgk a motta faks pa nytt.

[%'/r MERK: Enkelte digitale telefonsvarere beholder kanskje ikke stillheten pa slutten av den
utgaende meldingen. Spill av den utgaende meldingen for & kontrollere den.
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e  Hvis skriveren deler telefonlinje med andre typer telefonutstyr, for eksempel en telefonsvarer, et
oppringt datamodem eller en bryterboks med flere porter, kan det hende at fakssignalnivaet reduseres.
Signalnivaet kan ogsa bli redusert hvis du bruker en splitter eller skjgter telefonledningen med ekstra
lengder. Et redusert fakssignal kan fgre til problemer ved faksmottak.

For a finne ut om det er annet utstyr som forarsaker et problem, kobler du alt unntatt skriveren fra
telefonlinjen, og deretter prgver du @ motta en faks. Hvis du kan motta fakser uten det andre utstyret, er
det en eller flere av disse utstyrsskriverene som forarsaker problemene. Prgv a koble dem til igjen én
om gangen, og motta en faks hver gang, til du identifiserer utstyrsskriveren som er arsaken til
problemet.

e  Huvis du har et bestemt ringemgnster for faksnummeret (bruker sarskilt ringemgnster fra
telefonselskapet), ma du kontrollere at Saerskilt ringemgnster -funksjonen pa skriveren er i
overensstemmelse med dette. Du finner mer informasjon i Endre anropsmgnster for svar for saerskilt
ringemgnster pa side 65.

Skriveren kan ikke sende fakser, men kan motta fakser

e  Detkan hende skriveren ringer for raskt eller for tidlig. Du ma kanskje legge inn enkelte pauser i
nummersekvensen. Hvis du for eksempel trenger tilgang til en ekstern linje far du slar
telefonnummeret, legger du inn en pause etter eksternlinjenummeret. Hvis nummeret er 95555555 og
9 gir tilgang til en ekstern linje, kan du legge inn pauser pa denne maten: 9-555-5555. Hvis du skal legge
inn en pause i faksnummeret du skriver inn, bergrer du * flere ganger til det vises en strek () pa
skjermen.

Du kan ogsa sende en faks ved hjelp av overvaket oppringing. Da kan du lytte til telefonlinjen mens du
ringer. Du kan bestemme takten i oppringingen, og reagere pa meldinger underveis. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se Sende en faks ved a bruke overvaket oppringing pa side 55.

e Nummeret du oppga ved sending av faksen, har ikke riktig format, eller mottakermaskinen har
problemer. Hvis du vil kontrollere dette, kan du prgve a ringe faksnummeret fra en telefon og lytte etter
fakstoner. Hvis du ikke hgrer fakstoner, er det mulig at mottakerens faksmaskin ikke er slatt pa eller
ikke er koblet til, eller at en taleposttjeneste skaper forstyrrelser pa mottakerens telefonlinje. Du kan
0gsa be mottakeren sjekke om mottakerfaksmaskinen har problemer.

Fakstoner spilles inn pa telefonsvareren min

e Nardu har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som faksen, ma du prgve a koble telefonsvareren
direkte til skriveren. Klikk her for & koble til Internett for mer informasjon. Hvis du ikke kobler til
telefonsvareren i henhold til anbefalingene, kan fakstoner spilles inn pa telefonsvareren.

e  Kontroller at skriveren er konfigurert for a motta fakser automatisk, og at Antall ring til svar -
innstillingen er riktig. Antall ring til svar for skriveren ma vaere hgyere enn antall ring til svar for
telefonsvareren. Hvis telefonsvareren og skriveren er satt til samme antall ring til svar, svarer begge
skriverene pa anropet, og fakstoner registreres pa telefonsvareren.

e  Sett telefonsvareren til et lavt antall ring og skriveren til a svare etter maksimalt antall ring som stattes.
(Det maksimale antallet ring varierer fra land til land.) | dette oppsettet svarer telefonsvareren pa
oppringingen, og skriveren overvaker linjen. Hvis skriveren registrerer fakstoner, mottar den faksen.
Hvis det er et taleanrop, registrerer telefonsvareren den innkommende meldingen. Du finner mer
informasjon i Angi antall ringesignaler fgr svar pa side 65.
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Nettverks- og tilkoblingsproblemer

Hva vil du gjare?

Fikse tradlgs tilkobling

Velg ett av falgende problemlgsingsalternativer.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor er et verktgy som vil prgve a diagnostisere og lgse problemet automatisk.

MERK: Dette verktgyet er bare tilgjengelig for operativsystemet Windows.

Bruke en nettbasert HP- ° Lgse problemer med tradlgst, uansett om skriveren aldri har vaert tilkoblet eller har veert tilkoblet
veiviser for problemlgsing og ikke fungerer lenger.

° Lase problemer med brannmur og antivirusprogramvare hvis du mistenker at det er arsaken til at
datamaskinen ikke kan koble til skriveren.

[%”f MERK: Det erikke sikkert at HP Print and Scan Doctor og HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er
tilgjengelige pa alle sprak.

Les de generelle instruksjonene i Hjelp nar du skal lgse tradlgsproblemer

Sjekk nettverkskonfigurasjonen eller skriv ut en test av tradlgst nettverk som hjelp til a diagnostisere
problemer med nettverkstilkobling.

1. FraHjem-skjermen bergr k4! (Tradlast) og bergr deretter Innstillinger.

2.  Bergr Skriv ut rapporter og deretter Nettverkskonfigurasjonsside eller Tradlgstestrapport.

Finne nettverksinnstillinger for tradlgs tilkobling

Velg ett av falgende problemlgsingsalternativer.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor er et verktgy som kan vise deg nettverksnavnet (SSID) og passordet
(nettverksngkkel).

MERK: Dette verktayet er bare tilgjengelig for operativsystemet Windows.

Bruke en nettbasert HP-veiviser for Lar hvordan du finner nettverksnavnet (SSID) og tradlgspassordet.
problemlgsing

[%’”f MERK: Det er ikke sikkert at HP Print and Scan Doctor og HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er
tilgjengelige pa alle sprak.

Fiks Wi-Fi Direct tilkobling

Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing Las dittWi-Fi Direct-problem eller lzer hvordan du konfigurerer Wi-Fi Direct.

[%”"f MERK: Det er ikke sikkert at HPs nettbaserte veivisere for problemlgsing er tilgjengelige pa alle sprak.
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Les de generelle instruksjonene i Hjelp for a lgse problemer medWi-Fi Direct
1.  Sjekk skriveren for a forsikre deg om at Wi-Fi Direct er slatt pa:
A Fraskriverens kontrollpanel bergr @ (Wi-Fi Direct) for a apne menyen Detaljer om Wi-Fi Direct.
Hvis menyen viser (Wi-Fi Direct er av, bergr Innstillinger og berar Wi-Fi Direct for a sla den pa.

2. Paden tradlgse datamaskinen eller mobilenheten slar du pa Wi-Fi-tilkoblingen, sgker etter og kobler til
Wi-Fi Direct-navnet pa skriveren.

3. Skrivinn Wi-Fi Direct-passordet nar du blir bedt om det.

4.  Huvis du bruker en mobil enhet, ma du kontrollere at du har installert en kompatibel utskrifts-app. Hvis
du gnsker mer informasjon om mobil utskrift, kan du ga til www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Konvertere en USB-tilkobling til tradles

Bruke en nettbasert HP-veiviser for problemlgsing Konvertere en USB-tilkobling til tradlgst eller Wi-Fi Direct.
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Problemer med skrivermaskinvaren

Lukk blekkpatrondekselet

A Blekkpatrondekselet ma vare lukket for utskriften kan starte.

Skriveren slas av uventet
e  Kontroller stram og stremtilkoblinger.

e  Pass pa at skriverens stramledning er koblet ordentlig til en fungerende stikkontakt.

Lase skriverfeil

e  Slaskriveren av og pa igjen. Kontakt HP hvis det ikke lgser problemet.
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Vedlikeholde dokumentmateren

Hvis dokumentmateren mater inn flere sider om gangen, eller hvis den ikke mater inn vanlig papir, kan du
rengjgre valsene og arkskilleren.

Slik rengjar du valsene og arkskilleren

A ADVARSEL: Fgr du rengjar skriveren ma du sla den av ved a trykke pa Strem -knappen (d)) og trekke

stramledningen ut av stikkontakten.

1. Tautalle originaler fra dokumentmaterskuffen.

2. Lgft dekselet pa dokumentmateren.

3.  Fukt en ren, lofri klut lett med destillert vann. Klem sa mye som mulig av vannet ut av kluten.

4. Bruk den fuktige kluten til a tarke av valsene og arkskilleren.
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[%f MERK: Huvis det ikke blir rent nar du bruker destillert vann, kan du prgve med isopropylalkohol.

5. Lukk dekselet pa dokumentmateren.
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HPs kundestgtte

Hvis du vil ha de nyeste produktoppdateringene og statteinformasjon, besgk HP DesklJet 5730 series-stgtten
pa nettstedet www.hp.com/support. HP elektronisk stgatte tilbyr en rekke alternativer for hjelp til skriveren

din:
Drivere og nedlastinger: Last ned programvaredrivere og oppdateringer samt produktveiledninger og
dokumentasjon som fulgte med skriveren i esken.
HPs stattefora: Besgk HPs stgttefora for svar pa vanlige spgrsmal og problemer. Du kan vise sparsmal stilt av
andre HP-kunder, eller logge deg inn og stille ditt eget sparsmal og kommentarer.
1 Problemlgsing: Bruk HP Online-verktgy til & finne din skriver og anbefalte lgsninger.
Kontakt HP

Hvis du trenger hjelp fra en representant fra HP teknisk stgtte for a lgse et problem, besgk nettstedet for
stotte. De fglgende kontaktalternativene er tilgjengelige gratis for kunder som dekkes av garantien (HP-
agent-assistert stgtte for kunder som faller utenfor garantien, kan innebaere et gebyr):

Snakk med en HP-stgtteagent pa nettet.

& Ring en HP-stgtteagent.

Nar du kontakter HP-stgtte, vaer klar med falgende informasjon:
e  Produktnavn (finnes pa produktet, f.eks. HP DeskJet 5730)

e  Produktnummer (plassert pa innsiden av frontdekslet)

)

Frdsc] Ma

e  Serienummer (finnes pa baksiden eller undersiden av skriveren)
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Registrer skriver

Ved a sette av noen fa minutter til registrering vil du fa raskere service, mer effektiv statte og varsler om
produktstatte. Hvis du ikke registrerte skriveren da du installerte programvaren, kan du registrere na pa
http://www.register.hp.com.

Andre garantialternativer

Utvidede garantiordninger er tilgjengelig for HP DeskJet 5730 series mot en tilleggskostnad. Ga til
www.hp.com/support, velg land/region og sprak, utforsk deretter alternativene for utvidet garanti
tilgjengelige for din skriver.
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A Teknisk informasjon

De tekniske spesifikasjonene og informasjon om internasjonale forskrifter for HP DeskJet 5730 series finnes i
denne delen.

Du finner flere spesifikasjoner i den trykte dokumentasjonen som fulgte med HP DeskJet 5730 series.
Denne delen inneholder fglgende emner:

° Merknader fra HP Company

° Produktspesifikasjoner

° Program for miljgmessig produktforvaltning

° Informasjon om forskrifter
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Merknader fra HP Company

Informasjonen i dette materialet kan endres uten varsel.

Med enerett. Reproduksjon, tilpasning eller oversetting av dette materialet er forbudt uten skriftlig
forhandstillatelse fra HP, med unntak av det som er tillatt ifalge lover om opphavsrett. De eneste garantiene
som innregmmes for HP-produkter og tjenester er de som eksplisitt fremkommer i garantierklaeringene som
fglger med slike produkter og tjenester. Ingen deler i dette materialet skal fortolkes som en ekstra garanti.
HP skal ikke holdes ansvarlig for redaksjonelle feil eller utelatelser som finnes i dette dokumentet.

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United
States and/or other countries.
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Produktspesifikasjoner

Denne delen inneholder tekniske spesifikasjoner for din HP DeskJet 5730 series. Du finner flere
produktspesifikasjoner i produktets dataark pa www.hp.com/support .

Systemkrav

e  Huvis du gnsker informasjon om programvaren og systemkravene eller fremtidige
operativsystemversjoner og stgtte, kan du ga til HPs nettsted for kundestgtte pa www.hp.com/support .

Miljospesifikasjoner
e  Anbefalt driftstemperaturomrade: 15 til 30 °C (59 til 86 °F)
e  Tillatt driftstemperaturomrade: 5 til 40 °C (41 til 104 °F)
e  Luftfuktighet: 15% til 80% RF, ikke-kondenserende; 28 2C maksimalt duggpunkt
e  Temperatur nar ikke i bruk (oppbevaring): —40 til 60 2C (-40 til 140 °F)
e  Ved sterke elektromagnetiske felter kan utdata fra HP DeskJet 5730 series pavirkes i noen grad.

e  HPanbefaler at du bruker en USB-kabel mindre enn eller lik 3 m for @ minimere stgy som skyldes felt
med potensielt hgye elektromagnetiske verdier

Innskuffkapasitet
e  Vanlige papirark (80 g/m2): Opptil 60
e  Konvolutter: Opptil 5
e Indekskort: Opptil 20
e  Fotopapir: Opptil 20
Utskuffkapasitet
e  Vanlige papirark (80 g/m2): Opptil 25
e  Konvolutter: Opptil 5
e Indekskort: Opptil 10
e  Fotopapir: Opptil 10
Kapasitet i dokumentmaterskuff
e  Vanlige papirark (80 g/m?): Opptil 35
Papirsterrelse

e  Seiskriverprogramvaren hvis du vil ha en fullstendig liste over stgrrelser som stattes.

Papirvekt
e  Vanlig papir: 64 til 90 g/m2 (16 til 24 pund)

e  Konvolutter: 75 til 90 g/m2 (20 til 24 pund)
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Kort: Opptil 200 g/m?2 (indekskort maksimalt 110 pund)

Fotopapir: Opptil 280 g/m2 (75 pund)

Utskriftsspesifikasjoner

Utskriftshastighetene varierer, avhengig av hvor sammensatt dokumentet er.
Metode: termisk blekkskriver (drop-on-demand)

Sprak: PCL3 GUI

Spesifikasjoner for kopiering

Digital bildebehandling

Kopieringshastigheten varierer etter modell og kompleksiteten til dokumentet

Spesifikasjoner for skanning

Opplasning: opptil 1200 x 1200 ppi optisk
Se skannerprogramvaren for a finne mer informasjon om ppi-opplgsning.
Farge: 24-bits farger, 8-bits gratoner (256 gratoner)

Maksimal skannestgrrelse fra glasset: 21,6 x 29,7 cm

Faksspesifikasjoner

Sende/motta fakser i svart-hvitt eller farger.
Opptil 99 kortnumre.

Minne pa opptil 99 sider (basert pa ITU-T-testbilde 1 med standardopplgsning). Fakser med mer
komplekse sider eller hgyere opplasning vil bruke lengre tid og mer minne.

Manuell sending og mottak av faks.

Opptil fem ganger automatisk oppringing hvis opptatt (varierer fra modell til modell).
Automatisk oppringing hvis ikke svar én eller to ganger (varierer etter modell).
Bekreftelses- og aktivitetsrapporter.

CQTT/ITU Group 3-faks med ECM (Error Correction Mode).

Overfgring med 33,6 kbps.

En hastighet pa 4 sekunder per side ved 33,6 kbps (basert pa ITU-T-testbilde nr. 1 ved standard
opplgsning). Fakser med mer komplekse sider eller hgyere opplgsning vil bruke lengre tid og mer minne.

Anropsoppdaging med automatisk veksling mellom faks og telefonsvarer.

Fin (dpi) Standard (dpi)
Svart 208 x 196 208 x 98
Farge 208 x 200 208 x 200
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Blekkpatronkapasitet

e  Besgk www.hp.com/go/learnaboutsupplies for a finne informasjon om beregnet kapasitet.

Akustisk informasjon

e  Huvis du har Internett-tilgang, kan du vise lydinformasjon fra falgende HP-nettsted:
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Program for miljemessig produktforvaltning

HP forplikter seg til @ produsere kvalitetsprodukter pa en miljgvennlig mate. Dette produktet er utformet med
tanke pa resirkulering. Antallet materialer er holdt pa et minimum, samtidig som vi sikrer tilfredsstillende
funksjonalitet og palitelighet. Ulike materialer er utformet slik at de enkelt kan skilles. Festeanordninger og
andre tilkoblinger er enkle a finne, komme til og fjerne ved hjelp av vanlige verktgy. Viktige deler er
konstruert med tanke pa lett tilgjengelighet for effektiv demontering og reparasjon. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du besgke HPs web-omrade Commitment to the Environment pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Miljgtips

° EU-kommisjonens forordning 1275/2008

° Papir
° Plast

e  Dataark for materialsikkerhet (MSDS)

° Gjenvinningsprogram

° HPs resirkuleringsprogram for Inkjet-rekvisita

° Stremforbruk

° Avfall som avhendes av brukere

° Kjemiske stoffer

° Avhending av batterier i Taiwan

° Batteriopplysninger for Brasil

° Merknad om perklorater i California

° EU-batteridirektiv

e  Tabellen over farlige stoffer/elementer og deres innhold (Kina)

e  Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

e  Restriksjoner for farlige stoffer (India)

e  EPEAT

° Brukerinformasjon for kinesisk SEPA-miljgetikett

° Kinesisk energimerke for skriver, faks og kopimaskin

Miljetips
HP har forpliktet seg til a hjelpe kunder med a redusere belastningen pa miljget. Ga til nettstedet HP
Environmental Programs and Initiatives for a finne mer informasjon om HPs miljginitiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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EU-kommisjonens forordning 1275/2008

For produkters strgmforbruk, inkludert stremforbruk hos produkter i nettverk hvis alle kablede
nettverksporter er tilkoblet og alle tradlgse nettverksporter er aktiverte, se del P14 Mer informasjon i @K0-
deklarasjonen pa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papir
Dette produktet egner seg for bruk av resirkulert papir i henhold til DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plast

Plastdeler som veier over 25 gram, er merket i henhold til internasjonale standarder, slik at det er lettere a
identifisere plast for resirkulering ved slutten av produktlevetiden.

Dataark for materialsikkerhet (MSDS)
Dataark for materialsikkerhet finner du pa HPs nettsted

www.hp.com/go/msds

Gjenvinningsprogram

HP tilbyr stadig flere retur- og resirkuleringsordninger i mange land/regioner, og samarbeider med noen av de
starste resirkuleringssenterne for elektronikkprodukter over hele verden. HP sparer pa ressursene ved a
videreselge noen av sine mest populare produkter. Hvis du gnsker mer informasjon om resirkulering av HP-
produkter, kan du besgke:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs resirkuleringsprogram for Inkjet-rekvisita

HP forplikter seg til a ta hensyn til miljget. En resirkuleringsordning for HP Inkjet-rekvisita er tilgjengelig i
mange land/regioner, slik at du kan resirkulere brukte blekkpatroner gratis. Du finner mer informasjon pa
falgende nettsted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stremforbruk

Utskrifts- og bildebehandlingsutstyr fra HP som er merket med ENERGY STAR®-logoen, er sertifisert av U.S.
Environmental Protection Agency. Falgende merke vil vises pa ENERGY STAR-sertifiserte
bildebehandlingsprodukter:

Mer informasjon om ENERGY STAR-sertifiserte modeller av bildebehandlingsprodukter finnes pa:
www.hp.com/go/energystar
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Avfall som avhendes av brukere

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes sammen med annet husholdningsavfall. |
stedet er det ditt ansvar a levere det kasserte utstyret til et angitt innsamlingssted for
resirkulering av kassert elektrisk og elektronisk utstyr. Hvis du gnsker mer informasjon, kan
du kontakte din lokale renovasjonstjeneste eller ga til http://www.hp.com/recycle.

Kjemiske stoffer

HP er forpliktet til a gi kundene informasjon om de kjemiske substansene i vare produkter for a overholde
juridiske krav som REACH (Forskrift EC No 1907/2006 fra Europaparlamentet og -rddet). Du finner en rapport
med kjemisk informasjon for dette produktet pa www.hp.com/go/reach.

Avhending av batterier i Taiwan

b el

Batteriopplysninger for Brasil

A bateria deste equipamento n&o foi projetada para ser removida pelo cliente.

Merknad om perklorater i California

Callfornla Perchlorate Materlal Motice
Perchlcrmate material - special handing may apphy See
httpeheraraudtss.ca.gov/hazardou seaste/perchiomate!

This product’s real-tire clock battery or coin o=l battery ey contain perdhl orate ard may
require special kardling whien recycled or disposed of in Califormia.
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EU-batteridirektiv
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Tabellen over farlige stoffer/elementer og deres innhold (Kina)

FRAAENERETENESREZR
RIBPE (BFEBFRISHREFTEENE)
_ 7100 91 W AT R
BEER @ = i ] EF 15 ER_AM |
{Pb) {Hg) (cd) (crivi) (PBB) (PBDE)

EEITET 0 0 0 0 0 0
B 0 0 0 0 0 0
EEEEI X 0 0 0 0 0
RS X 0 0 0 0 0
FE] X ] 0 0 0 0

= 0 0 0 0 0 0
CEEA X 0 0 0 0 0
FEEL 1Y X X 0 0 0 0
TR X 0 0 0 0 0
(I X 0 0 0 0 0
EEELHEESS 0 ] 0 0 0 0
EELE X 0 0 0 0 0
R RIBRIES)/T 11364 MALIC WA,
lo: srEaEYEEZBERAYERENNS RIDTEGE/T 26572 MENMBERILT.
¥ BREERNAZELEERANE—DESHPNIRELHGE/T265T2 AEMNMERER.
LMAFHERNS X" NEBHFNT SR RoHS TiE.
i FREAEERNSSFANRATFFEERIFNRENEESRT,

Restriksjoner for farlige stoffer (Ukraina)

TexHi4uHMIK pernameHT WoRo oOMmerKkeHHS BUKOPMUCTAHHA
HebeineuyHux pe4oeuH (YkpaiHa)

O6nagHanks signosinae Bumoram TeXHIMHOTO PEIMAaMEHTY LOAC OBMEXESHHI BHKOPMCTOHHS
[esKHX HEBE3NEeUHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY 0ONaIHAHHI,
sateeppkeroro noctanosoto Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Restriksjoner for farlige stoffer (India)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prehibits use of lead, mercury, hexavolent chromivm, peolybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, axcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Ruls.
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EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For mare
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdffepeat_printers.pdf.

Brukerinformasjon for kinesisk SEPA-miljgetikett

FEREFRRIME=SAPIRESA
REATFOI.00bAMDLERAERETHLER. BERIAREEEER.
n@KHEEAETRETHARTH, FREDIRRTHEEGHER.

NEHIHHEFFEJET#E&%E. W TR, FEML A R
BB FF.

IERTELERABER, Ll F RS,
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Kinesisk energimerke for skriver, faks og kopimaskin

REDIN, ITEDHLANEE AR ELRR
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BTRUEHESEN. WBEWMIMARE GB 21521 1.
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Informasjon om forskrifter

HP DeskJet 5730 series oppfyller produktkrav fra myndighetene i landet/regionen der du bor.
Denne delen inneholder falgende emner:

° Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

° FCC-erklzering

° Merknad til brukere i Korea

e  VCCI (klasse B)-samsvarserklzering for brukere i Japan

° Merknad om strgmledning for brukere i Japan

e  Erkleering om stgyniva for Tyskland

° Visuell visning av erklaering om arbeidsplass for Tyskland

° Informasjon om EU-forskrifter

° Samsvarserklaering

° Informasjon om tradlgsforskrifter

° Merknad til brukere av telefonnettverket i USA: FCC-krav

° Merknad til brukere av telefonnettverket i Canada

° Merknad til brukere av telefonnettverket i Tyskland

° Erklaering om kablet faks for Australia

Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer

For forskriftsmessige identifikasjonsformal er produktet tildelt et forskriftsmessig modellnummer. Det
forskriftsmessige modellnummeret for ditt produkt er SNPRH-1502. Dette nummeret ma ikke forveksles med
markedsfaringsnavnet (HP DeskJet Ink Advantage Ultra 5739 All-in-One skriver osv.) eller produktnumre
(F5R95A, F5R95B osv.).
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FCC-erklaering

FCC statement

The United States Federal Communications Commissien (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able profection ogainst harmful interference in o residentfial installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and usad in
accordance with the insirecions, may couse harmful interference fo radio communicafions.
However, there is no guarantee that interference will not ccour in a particular installation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged o iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oullst on @ crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for halp.
For further information, contoct:

Managsr of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Allo, Ca 74304

(&50) 57150
Modifications (part 15.21)

The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Cperafion is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interfarence, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may couse undesired

operation.

Merknad til brukere i Korea
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VCCI (klasse B)-samsvarserklzering for brukere i Japan
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Merknad om stramledning for brukere i Japan

HRCE., BEzhC/REI-RESELTEL,
F#izn BRI —KE, thoMRTEERHRELA.
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Erklaering om stayniva for Tyskland

Gerauschemission
LpA = 70 dB am ﬁ.rhaifsphi: im Mormalbeinegs noch DIM 455635 T, 19

Visuell visning av erklaering om arbeidsplass for Tyskland

G5-Erklérung (Dovtschland)

Dias Garid ist nicht for die Bemdzerg im wrmittelboren Gesichiskld om Bildschimarbeisplalz
vorgasahan. Um strenda Poflaxionen am Bildschirmarbailsplofz e vermeiden, darf dieses Produld
richt im enmittalboren Gesichisliold platzicet wandan.

Informasjon om EU-forskrifter

C€

Produkter som baerer CE-merket er i overensstemmelse med ett eller flere av falgende EU-direktiver som kan
gjelde: Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC, EMC-direktiv 2004/108/EC, Miljgdesigndirektiv 2009/125/EC,
R&TTE-direktiv 1999/5/EC, RoHS-direktiv 2011/65/EU. Samsvar med disse direktivene er vurdert ved bruk av
aktuelle europeiske harmoniserte standarder. Den fulle samsvarserklaringen finnes pa falgende nettsted:
www.hp.com/go/certificates (Sgk etter produktmodellnavn eller forskriftsmodellnummer (RMN), som er
angitt pa forskriftsetiketten.)

Kontaktpunktet for spgrsmal om forskrifter er:

HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Tyskland

Produkter med tradlgs funksjonalitet

EMF

e  Dette produktet oppfyller internasjonale retningslinjer (ICNIRP) for eksponering for radiofrekvent
straling.

Hvis det inneholder en radiooverfgrings- og mottaksenhet, vil en avstand pa 20 cm ved normal bruk
sikre at nivaene av radiofrekvent straling er i samsvar med EU-kravene.

Tradlgs funksjonalitet i Europa

e  Dette produktet er laget for bruk uten restriksjoner i alle EU-land, pluss Island, Liechtenstein, Norge og
Sveits.
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Erklaering om europeiske telefonnettverk (modem/faks)

HP-produkter med FAKS-funksjon er i overensstemmelse med kravene i R&TTE-direktiv 1999/5/EC (tillegg 1)
og baerer CE-merket i henhold til dette. Ettersom det er forskjeller mellom de offentlige telefonnettverkene i
de forskjellige landene, gir denne godkjennelsen imidlertid ikke en ubetinget forsikring om vellykket bruk ved
nettverkstermineringspunkter i alle offentlige telefonnettverk. Hvis det skulle oppsta problemer, ma dui
farste omgang kontakte leverandgren.
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Samsvarserklaring

[} DECLARATION OF CONFORMITY

accarding to IEVES 17050-1 and EM 1 7 (501

Dol #: SNPRH-1502.R3

Suppliers Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address; 20, Jimz Feng Rocd Wagaogiae Free Trade Zone Pudeng,
2 "
declares, that the product Shanghai, PRC 200131
Preduet Name and Modal: HP OMicalet 3820 Abin One Printar s

HP Dasidet Ink Advariege 3830 AllanOne Prirter menas
HF Desidiel Ink Acwamioge Lideg 5730 Adlin<Cne Printor serias
Regulatary Mode! Number: ' SHNPRH-1202

Radic Module: SDGOR 1357

Product Options: Al

Confirima to the following Product S pecifications 4nd Regulations:
EMC:

CISPE22: 2008 Clays B
ERd 5502200 O Choss B
Bid 5502470 0
ERd S T000-3-2 20068 £ 8! 00 4808 3000
ER &7000-2-2:2008
FCC CFR 47 Padd E5Clas B
WCESCO2, laswe 5 Class B
Safety:
B SOWS0-1 2006 +41 122009 487 201 0 441 2: 30
BCAOQS0-1: 2005 +A1:2009
ERd 82479201 0
Talecoir:
ERd 300 322 ¢1.8.0
B 307 48704182
Eivd 307 48%- 17220
EC 60315 2007 7 EN 073112003
ETH ES 203 0712006
ECC Rules and Regulaton £7 CFR Fort 68, TIAS5EE, Tl 10968
CE5-03, ot 1, lmse 0 Amerdment 4, December 2010
Energy Use:
RFegulation (EC) Pa, 12752008
ERERGY STARE Gualified Imagirg Egui pment Orperatican! Mode {04 Test Procedie
B 50564-2011
EC 623012005
RaHSs:
EM SO5ET-2 2
Tha produrt harevt rplics with Boa raquiramants ol tha Lasw Walhoge Diewchiva 200685, EC, the EMC Dirsclive 2004,/ 10880 bha
RETTE Drreative 19005TC, the Exodegign D8mective 20009,/1 25 C, the BobE Dieactivg 2001 /0S5 EW and vemies the CE...,,.. kg
accardingly
Tt chinvics ot imst wilhy et 155 of B PO Bifent, Operiainn i submct 1o the Dollining Beg- conelillii:
(8] Thiz dewirm may aod souse hamdol inkeeterenma, and {7] rhiz devies med arcept any inkrlerenes ressivzd, inzluding infeefeeenes thed

nery o pnchesired ope nalion

Additienal information:
17 This produet is disigrid] i Riagulison: Model Miiber which sl wilh the negulokeny aspects ol e dasign, The Regubilon Model
rluirtier & e moin product identifian in tha mgulatony dacumenbation and o ropans, this aumbar chowld ot b confusad wth the

maarkesling neame or e produc numben: .

| o

- ! 4 .=-'.g|!h.}'|c;'r;gho g
2015 28" Aug TS Preduct Kordware Quality Enginearing. Monager

Lecal contact for regelatory hopics anly:
ELf Hewhett Packard SmbH, HETRE, Haresbergar Srasse 140, 71034 boabliogen, Grarmany
UL, Hevobu Preckond, 3000 Homguar 54, Pole Alie, CA D254, U5 A S50MES7) S0
wwh.hp.ﬂn,f’oad‘ilia-uhs

Informasjon om tradlesforskrifter
Denne delen inneholder falgende forskrifter for tradlgse produkter:

° Eksponering for radiofrekvent straling
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° Merknad til brukere i Brasil

° Merknad til brukere i Canada

° Merknad til brukere i Mexico

° Merknad til brukere pa Taiwan

° Varsel til brukere i Japan

° Merknad til brukere i Korea

Eksponering for radiofrekvent straling

Exposure to radio frequency radlation

Coutlon The rodiofed cadput powar of this davica is for below the FOC mdic
fraquency exposura limits. Meveethaless, the davice shall be used in such o monnar
that the potanfial for human contodt dwing rormal operation s minimized. This
praduct and any otteched extemal arbanno, if supported, shall be ploced in such
o manrar to minimize the potential for human cordoct during narmal opemtion. In
order fo ovoid the possibifity of cceeding the FOC modic frequency exposure
limits, human prosimity o the aonfenra shall rod be less thon 20 cm (8 inchas)
during normal opemticn.

Merknad til brukere i Brasil

Aviso gos vsudarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, no tem direito & protecfo confra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sislemas operando em cardater primano.
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Merknad til brukere i Canada

Motice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio fransmitter may only operale using an
anfenna of a type and maximum (or lesser] gain approved for the transmilter by Industry
Canada. To reduce polential mdic interference fo other users, the antenna type and ifs gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication,

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject fo the following two condifions: (1) this device may not cause interference, and [2)
this device must accepl any inferference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Expesure to Rodie Frequency Radiation The radicled eulput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperafien.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Reglement d'Industrie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une anlenne d'un type et d'un gain maximem {ov moindre) approwvé
par Industie Canada. Afin de réduire le brouillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anfenne et son gain doivent &re choisis de maniére & ce que la
puissance isotiope rayonnée équivalente (pire) ne dépasse pas celle nécessaire 4 une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes B55 exemples de licence d'Industie Conada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions svivantes : (1) cel oppareil ne doit pas
prevoquer d'interférences nuisibles et (2] deit occepler toutes interférences recues, v

compris des inferférences pouvant provoguer un fonctionnement non souhaité de |'appareil.

AVERTISSEMEMT relalif & I'expesition awx mdiclréquences. la puissance de rayonnement
de cet oppareil se trouve sous les limites d'exposition de rodichréquences d'lndustrie
Canada. Méanmeins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorfe qu'il soit mis en contect le
meins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition oux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em entre
les antennes et I'ulilisatewr.

Merknad til brukere i Mexico

NOww

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su

operacian no deseado,

Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la eliqueta regulatoria de

la impresora,
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Merknad til brukere pa Taiwan
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Varsel til brukere i Japan
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Merknad til brukere i Korea
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Merknad til brukere av telefonnettverket i USA: FCC-krav

NOww

Motice to users of tha U.5 Tllnpl'lnnn network: FCC rogquiromonis

This equipment complies with Part 48 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
raar (or bothom) of this aguipment is a lobal that continz, among other information, a preduct idendifier in
the format US-AAAECEFTIOON. B mquﬂd-n-d‘, this number must b prmiclnd fo the Inlnplmrm ‘COompany.
Applicable connechor jack Univarsal Sardca Ordar Codes ("USOC") for the Equipment is: BRI,

A phig and jock used to connad this equipment bo the premises wiring and klephone nebwodk must
comply with the opplicable FOC Part &8 rules and requirements odopied by the ACTA. A compliant
ielephone cord and medulor pleg is provided with thiz product. | is designed o be connacied 4o a
currq:u:rl'll:ln- medular im:h: that i ol -:nmplil:-i. Sea instollation instrudions for defails.

The REM iz used #o determine the numbser of devices that maoy ke connecled 4o o kkphone line.
Excessive REMs on a telenhone ne may result in the devices not ringing in response fo an incoming coll.
In most but not all areas, the sum of REMs should not axceed Fve [5.0). Te be cernin of the number of
devices that may be connaded to a line, as determinad by the fokal REMs, contact the local klaphons
company. For products approved ofter July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identificr that has the lkormat UIS-AAAECEFTINNN. The digis represented by #% arc tha REN without a
decimal point [e.g., 00 is o REM of 0.0).

If this equipment cavses harm to the felephone netwodk, the telephone company will notify you in
advancs that lemporary disconfinvancs of service may be required. But if advance nofice isn't praciical,
tha 'Inlnpl'ln:nn companmy will nul'rﬁr tha customar as soon as p-nsslbln Ajsu‘ you will be odvised of your
right fo file o complaint with the FCC i you believs it & necessary.

The telephons company may moke changes in its focilities, equipment, coerations or procedures that
could affect the cparafion of the equipment. If this huppuull'bn talephone company will provide advance
notice in ordar for you to maks NECessary madifications to mainkain umnhrrupl‘:u:l SErvicE.

If troukls is mﬂpnnnnnnd with this equipmant, pln-u.'.n contact tha mEI'ILrI:ﬂCqu'BI'r ar lock alsewhars in this
manual, for repair or worranty information. i the eguipmant is causing hanm o the felaphone nabwor:
the telephone compamy may requast that you disconnedt the squipment until the problem is rasched.
Connaclion to party line sarvice is subject to stote forifls. Contact the shole public ufildy commision,
pul:h: service commission or corporation commission for informaticn.

If your homea has spacially wined alarm aquipmant conneciad fo the talaphons line, ersura tha insallation
of this equipment does not disabla your alarm squipment. If you hove questions about what will disabls
alarm squipmant, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEMN FROGRAMMIMG EMERGENMCY MUMBERS AMD[OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain an the line and briclly sxplain fo the dispaicher the reasan for the call.

2} Parform such achvities in the offpeak hours, such as sary maming or late evenings.

Mote The FCC |'|m:|'ir|-g aid nnmp-uhl:ll'rly rules for Inhpl\-urws are nofi -upplinul:ln to this
sgquipmant.

The Telephone Consumer Profection Ack of 1991 makes it unlawhl for any person to use o computer or
other alectronic devics, incleding FAX machines, fo send ony message wnless such massoge dearly
conbains in a margin at the top or bottom of sach tronsmited poge or on the first poge of the tronsmis-
sion, tha data and fime it is sent and an idendification of tha businass or other enfity, or cthar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending machine or such business, other enity,
orindividual. (The telephone number provided may not ke a 00 number or any other number for which
charges exceed local or long-distonce fransmission charges.)

In ardar fo program this information into your FAX maching, you should complate the staps describad in
the softwana.
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Merknad til brukere av telefonnettverket i Canada

Note a 'attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to

users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d'Industrie
Canada. Le numéro d'enregistrement atteste de la conformité de 'appareil. L"abréviation IC qui précéde
le numéro d'enregistrement indique que 'enregistrement a été effectué dans le cadre

d'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Industrie Canada ont été
respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que l'appareil a été validé par
Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises électrigues reliées a la terre
de la source d"alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d'alimentation en eau
sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particuli¢rement importante
dans les zones rurales,

appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre connectés a une interface teléphonigue. La terminaison d'une interface
peut se composer de n"importe quelle combinaison d*appareils, a condition que le
total des numéras REN ne dépasse pas 5.

| "'_"] Remarque Le numéro REN {Ringer Equivalence Number) attribué a chaque
u,‘

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.7.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications.
This is confirmed by the registration number, The abbreviation IC before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected
together. This. precaution might be particularly impertant in rural areas.

"'_"'l Note  The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
/4 provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface might cansist of any
combination of devices subject anly to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.
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Merknad til brukere av telefonnettverket i Tyskland

Hinwels fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Ciieses HIMFax ist rr for dan Arschiuss sines onologen Public Switchad Telephona Mebsork
[PaTH} gadocki SchlioBen Sia den TAE H-Teleforslocker, dar im Lickensmdong des
HP Alir-Oine anthalten ish, an dis Wardstedkdosa [TAE &) Coda M an. Diesas HP-Fax konn
ks @inzednes Gertt und‘oder in Verbindung [mit seriellem Arschluss) mit andermn zegelass-
eran Endgartfen werwendet werdan.

Erklaering om kablet faks for Australia

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.
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B Ekstra faksoppsett

I denne delen lzerer du hvordan du konfigurerer skriveren slik at faksing fungerer riktig med utstyr og
tjenester du eventuelt har pa samme telefonlinje.

‘%" TIPS: Dukan ogsa bruke Veiviser for faksoppsett (Windows) eller HP Fax Setup Utility (OS X) for a fa hjelp til
a sette opp viktige faksinnstillinger som svarmodus og fakstopptekst. Du har tilgang til disse verktgyene
gjennom HP-skriverprogramvaren. Nar du har kjgrt disse verktayene, fglger du prosedyrene i dette avsnittet
for a fullfgre faksoppsettet.

Denne delen inneholder fglgende emner:

° Konfigurere faksing (parallelle telefonsystemer)

° Teste faksoppsettet
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Konfigurere faksing (parallelle telefonsystemer)

Far du begynner a konfigurere skriveren for faksing, ma du finne ut hvilken type telefonsystem som brukes i
ditt land/din region. Instruksjonene ffor faksoppsett varierer, avhengig av om du har et serie- eller parallell-
telefonsystem.

e  Huvis duikke ser ditt land / din region i tabellen nedenfor, har du sannsynligvis et telefonsystem av
serietypen. | et telefonsystem av serietype tillater ikke kontakttypen pa delt telefonutstyr (modemer,
telefoner og telefonsvarere) en fysisk tilkobling til "2-EXT"-porten pa skriveren. | stedet ma alt utstyr
kobles til ved telefonvegguttaket.

9

B MERK: Duma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

e  Huvis ditt land / din region er oppfart i tabellen nedenfor, har du sannsynligvis et telefonsystem av
parallelltypen. | et telefonsystem av parallelltype kan du koble delt telefonutstyr til telefonlinjen ved a
bruke "2-EXT"-porten pa baksiden av skriveren.

gkk)

= MERK: Huvis du har et telefonsystem av parallelltype, anbefaler HP at du kobler til en telefonledning
med 2 trader til telefonvegguttaket.

Tabell B-1 Land/regioner med et parallelltelefonsystem

Argentina Australia Brasil
Canada Chile Kina
Colombia Hellas India
Indonesia Irland Japan

Korea Latin-Amerika Malaysia
Mexico Filippinene Polen
Portugal Russland Saudi-Arabia
Singapore Spania Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

Hvis du ikke er sikker pa hvilken type telefonsystem du har (serie eller parallell), kan du kontakte
telefonselskapet.

Denne delen inneholder fglgende emner:

° Velge riktig faksoppsett for hjemmet eller kontoret

° Alternativ A: Separat fakslinje (uten mottak av taleanrop)

° Alternativ B: Konfigurere skriveren med DSL

° Alternativ C: Konfigurere skriveren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

° Alternativ D: Fakse med tjeneste for sarskilt ringemgnster pa den samme linjen

e  Alternativ E: Delt tale-/fakslinje

° Alternativ F: Delt tale- og fakslinje med talepost
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° Alternativ G: Fakslinje delt med et datamaskinmodem (uten mottak av taleanrop)

° Alternativ H: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem

° Alternativ I: Delt tale- og fakslinje med en telefonsvarer

° Alternativ J: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

° Alternativ K: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem oqg talepost

Velge riktig faksoppsett for hjemmet eller kontoret

Hvis du skal kunne fakse, ma du vite hvilke typer utstyr og tjenester (hvis aktuelt) som deler telefonlinjen
med skriveren. Dette er viktig fordi du kanskje ma koble noe av ditt ekeisterende kontorutstyr direkte til
skriveren, og du ma kanskje ogsa endre enkelte faksinnstillinger far du kan fakse.

1. Finn ut om telefonsystemet er serielt eller parallelt.

Du finner mer informasjon i Konfigurere faksing (parallelle telefonsystemer) pa side 160.

2. Velg kombinasjonen av utstyr og tjenester som bruker samme linje som faksen.

e  DSL: En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) hos ditt telefonselskap. (Det kan hende at DSL kalles
ADSL i ditt land eller din region.)

e  PBX: Et sentralbordsystem for intern utveksling.
e  |SDN: Et ISDN-system (Integrated Services Digital Network).

e Tjeneste for sarskilt ringe-mgnster: En tjeneste for sarskilt ringemgnster gjennom telefonskapet
gir flere telefonnumre ulike ringemgnstre.

e  Taleanrop: Taleanrop mottas pa samme telefonnummer som du bruker til faksoppringinger pa
skriveren.

e  Datamodem: Et datamaskinmodem er pa samme telefonlinje som skriveren. Hvis du svarer Ja pa
et av spgrsmalene nedenfor, bruker du et datamodem:

—  Sender og mottar du fakser direkte til og fra dataprogrammer via en ekstern tilkobling?
—  Sender og mottar du e-postmeldinger pa datamaskinen via en oppringt tilkobling?
— Har dutilgang til Internett fra datamaskinen via en oppringt tilkobling?

e  Telefonsvarer: En telefonsvarer som svarer pa taleanrop pa samme telefonnummer du bruker til
faksoppringinger pa skriveren.

e Taleposttjeneste: Et talepostabonnement gjennom telefonselskapet pa samme nummer du bruker
til faksoppringinger pa skriveren.

3. Fratabellen nedenfor velger du den kombinasjonen av utstyr og tjenester som gjelder for
hjemmekontoret eller kontoret ditt. Deretter sjekker du anbefalt faksoppsett. Du finner trinnvise
instruksjoner for hvert oppsettalternativ i avsnittene som falger.

[:?’”r MERK: Hvis hjemmekontor- eller kontoroppsettet ditt ikke er beskrevet i dette avsnittet, kan du sette opp
skriveren som om den var en vanlig analog telefon. Koble den ene enden av telefonledningen til vegguttaket
for telefonen, og koble den andre enden til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.
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Annet utstyr eller tjenester som deler fakslinjen Anbefalt faksoppsett

DSL PBX Tjeneste for Taleanrop Datamaskinmo Telefonsvarer Talepost-
sarskilt dem tjeneste
ringemonst
er

Alternativ A: Separat fakslinje
(uten mottak av taleanrop)
paside 162

‘/ Alternativ B: Konfigurere
skriveren med DSL

paside 163

V’ Alternativ C: Konfigurere
skriveren med et PBX-
telefonsystem eller en ISDN-
linje pa side 164

V’ Alternativ D: Fakse med

tieneste for saerskilt
ringemgnster pa den samme

linjen pa side 165

\/ Alternativ E: Delt tale-/
fakslinje pa side 166

‘/' ‘/ Alternativ F: Delt tale- og
fakslinje med talepost

paside 167

V’ Alternativ G: Fakslinje delt
med et datamaskinmodem
(uten mottak av taleanrop)
paside 168

‘/' V’ Alternativ H: Delt tale- og

fakslinje med et
datamaskinmodem

paside 170

‘/' v’ Alternativ |: Delt tale- og
fakslinje med en telefonsvarer

paside 173

‘/' ‘/ ‘/ Alternativ J: Delt tale- og

fakslinje med et
datamaskinmodem og en
telefonsvarer pa side 174

‘/' ‘/ ‘/ Alternativ K: Delt tale- og

fakslinje med et
datamaskinmodem og

talepost pa side 178

Alternativ A: Separat fakslinje (uten mottak av taleanrop)

Hvis du har en separat telefonlinje som du ikke bruker til mottak av taleanrop, og som du ikke har koblet
annet utstyr til, konfigurerer du skriveren som beskrevet i denne delen.

162 Tillegg B Ekstra faksoppsett NOwWwW



Figur B-1 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

Slik konfigurerer du skriveren med en separat fakslinje

1. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

[’_ﬁ”f MERK: Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

2. Sla pa Autosvar -innstillingen.
3.  (Valgfritt) Endre innstillingen Antall ring til svar til laveste innstilling (to ringesignaler).
4. Kjgr en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar -
innstillingen. Skriveren begynner a sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar faksen.

Alternativ B: Konfigurere skriveren med DSL

Hvis du har en DSL-tjeneste gjennom telefonselskapet, og ikke kobler noe annet utstyr til skriveren, fglger du
instruksjonene i denne delen for @ montere et DSL-filter mellom telefonkontakten og skriveren. DSL-filteret
fierner det digitale signalet som kan forstyrre skriveren, slik at skriveren kan kommunisere riktig med
telefonlinjen. (Det kan hende at DSL kalles ADSL der du bor.)

[% MERK: Hvis du har en DSL-linje og ikke monterer DSL-filteret, kan du ikke sende og motta fakser med
skriveren.
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Figur B-2 Skriveren sett bakfra

3@7
e
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1 Telefonuttak
2 DSL/ADSL-filteret og ledningen som fulgte med fra din DSL-leverandgr
3 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

Slik konfigurerer du skriveren med DSL
1.  Faet DSL-filter fra DSL-leverandgren.

2. Koble den ene enden av telefonledningen til DSL-filteret, og koble deretter den andre enden til porten
merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

A,

B MERK: Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

Hvis du ikke bruker telefonledningen som fulgte med, til a koble fra DSL-filteret til skriveren, vil du
kanskje ikke kunne fakse pa riktig mate. Denne spesielle telefonledningen er ulik telefonledningene du
eventuelt allerede har hjemme eller pa kontoret.

Du ma kanskje skaffe til veie ytterligere telefonledninger for dette oppsettet.

3. Koble en telefonledning fra DSL-filteret til telefonens veggkontakt.
4. Kjgr en fakstest.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverandar for a fa hjelp.

Alternativ C: Konfigurere skriveren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje
Hvis du bruker et PBX-telefonsystem eller en ISDN-konverterer/terminaladapter, ma du gjgre falgende:

e Hvis du bruker en PBX- eller en ISDN-konverterer/terminaladapter, kobler du skriveren til porten for
faks- og telefonbruk. Kontroller ogsa, om mulig, at terminaladapteren er konfigurert for riktig type
svitsj i ditt land eller din region.
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[%9 MERK: Noen ISDN-systemer lar deg konfigurere portene for bestemt telefonutstyr. Du kan for
eksempel ha tildelt én port til telefon og Gruppe 3-faks og en annen til flere formal. Hvis du far
problemer nar du er koblet til faks-/telefonporten pa ISDN-konverteren, kan du pragve a bruke porten
som er beregnet til flere formal. Den er kanskje kalt "multi-kombinert" eller noe liknende.

e  Hvis du bruker et PBX-system, setter du samtale venter-signalet til "av".

[:_ﬁ”f’ MERK: Mange digitale PBX-systemer inkluderer en samtale-venter-tone som er satt til "pa" som
standard. Samtale-venter-tonen forstyrrer faksoverfgring, og du kan ikke sende eller motta fakser med
skriveren. Se dokumentasjonen som fulgte med PBX-telefonsystemet for a finne instruksjoner for
hvordan du slar av samtale-venter-tonen.

e  Hvis du bruker et PBX-telefonsystem, ma du sla nummeret til en ekstern linje far du kan sla
faksnummeret.

e  Duma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Alternativ D: Fakse med tjeneste for sarskilt ringemgnster pa den samme linjen

Hvis du abonnerer pa en tjeneste for saerskilt ringemgnster (hos teleselskapet), slik at du kan ha flere
telefonnumre pa én telefonlinje med ulike ringemgnstre for hvert nummer, konfigurerer du skriveren som
beskrevet i denne delen.

Figur B-3 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

Slik konfigurerer du skriveren med en tjeneste for sarskilt ringemgnster

1.  Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

99

B MERK: Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

2. Sla pa Autosvar -innstillingen.

3. Endre Sarskilt ringemgnster -innstillingen slik at den samsvarer med mgnsteret som telefonselskapet
tildelte ditt faksnummer.
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A,

B MERK: Som standard er skriveren konfigurert for & svare pa alle ringemgnstre. Hvis du ikke setter
Sarskilt ringemgnster i samsvar med ringemgnsteret som er tildelt ditt faksnummer, kan skriveren
svare pa bade taleanrop og faksanrop, eller ikke svare i det hele tatt.

X TIPS: Dukan ogsa bruke funksjonen Ringemgnstergjenkjenning pa skriverens kontrollpanel til & angi
saerskilt ringemgnster. Med denne funksjonen kan skriveren gjenkjenne og ta opp ringemgnsteret pa et
innkommende anrop, og, basert pa dette anropet, automatisk finne det sarskilte ringemgnsteret
tilordnet av telefonselskapet til faksanrop. Du finner mer informasjon i Endre anropsmgnster for svar
for saerskilt ringemgnster pa side 65.

4. (Valgfritt) Endre innstillingen Antall ring til svar til laveste innstilling (to ringesignaler).
5. Kjar en fakstest.

Skriveren svarer automatisk pa innkommende anrop som har ringemgnsteret du valgte ( Saerskilt
ringemenster -innstillingen), etter antall ring du valgte ( Antall ring til svar -innstillingen). Skriveren
begynner a sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar faksen.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverandar for a fa hjelp.

Alternativ E: Delt tale-/fakslinje

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret og du ikke har annet kontorutstyr
(eller talepost) pa denne telefonlinjen, konfigurerer du skriveren som beskrevet i denne delen.

Figur B-4 Skriveren sett bakfra
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1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

3 Telefon (valgfri)

Slik konfigurerer du skriveren med en delt tale-/fakslinje

1. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

Ekk)

= MERK: Duma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

2.  Gjgr ett av fglgende:
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e  Hvis du har et parallelt telefonsystem, fierner du den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden
av skriveren, og deretter kobler du en telefon til denne porten.

e  Hvis du har et serielt telefonsystem, kan du koble til telefonen direkte pa toppen av skriverkabelen,
som har en veggplugg.

3.  Nama du avgjgre hvordan du vil at skriveren skal svare pa anrop: automatisk eller manuelt:

e  Huvis du setter opp skriveren for a svare automatisk pa anrop, svarer det pa alle innkommende
anrop og mottar fakser. Skriveren kan ikke skille mellom faks- og taleanrop i dette tilfellet. Hvis du
mistenker at anropet er et taleanrop, ma du svare far skriveren svarer. Sett opp skriveren for a
svare automatisk pa anrop ved a sla pa innstillingen Autosvar .

e  Hvis du setter opp skriveren for a svare pa fakser manuelt, ma du vare tilgjengelig for a svare
personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren motta fakser. Konfigurer skriveren
for a svare pa anrop manuelt ved a sla av innstillingen Autosvar .

4. Kjgr en fakstest.

Hvis du tar av telefonrgret far skriveren svarer pa anropet og du hgrer fakstoner fra en avsendermaskin, ma
du svare pa faksanropet manuelt.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Alternativ F: Delt tale- og fakslinje med talepost

NOww

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret og du ogsa abonnerer pa en
taleposttjeneste hos teleselskapet, konfigurerer du skriveren som beskrevet i denne delen.

[%f MERK: Du kan ikke motta fakser automatisk hvis du har en taleposttjeneste pa samme telefonnummer du
bruker til faksoppringinger. Du ma motta fakser manuelt. Det betyr at du ma vaere til stede for a kunne svare
pa innkommende faksanrop personlig. Hvis du vil motta fakser automatisk i stedet, kontakter du
teleselskapet for @ abonnere pa en tjeneste for szerskilt ringemgnster, eller for a fa en separat telefonlinje for
faksing.

Figur B-5 Skriveren sett bakfra

o

1 Telefonuttak

14LINE 2-EXT

2 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.
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Slik konfigurerer du skriveren med talepost

1.  Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

gkk)

= MERK: Duma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

2.  Sla av Autosvar -innstillingen.

3.  Kjar en fakstest.

Du ma veere til stede for a svare personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren motta fakser.
Duy ma initiere den manuelle faksen far talepost tar linjen.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Alternativ G: Fakslinje delt med et datamaskinmodem (uten mottak av taleanrop)

Hvis du har en fakslinje som du ikke bruker til mottak av taleanrop, og som du ogsa har koblet et
datamaskinmodem til, setter du opp skriveren som beskrevet i denne delen.

[%9 MERK: Hvis du har et oppringt datamodem, deler datamodemet telefonlinjen med skriveren. Du kan ikke
bruke bade modemet og skriveren samtidig. Du kan for eksempel ikke bruke skriveren til faksing mens du
bruker datamaskinmodemet til a sende e-post eller koble til Internett.

° Konfigurere skriveren med et datamaskinmodem

° Konfigurer skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

Konfigurere skriveren med et datamaskinmodem

Falg disse instruksjonene for a konfigurere skriveren hvis du bruker telefonlinjen bade til a sende faks og som
tilkobling for datamaskinmodemet.

Figur B-6 Skriveren sett bakfra
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1 Telefonuttak

Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

3 Datamaskin med modem
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Slik konfigurerer du skriveren med et datamaskinmodem
1. Tautden hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2.  Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til telefonkontakten.
Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av skriveren som er merket
2-EXT.

3. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

[’_ﬁ”f MERK: Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

4. Hvis modemprogrammet er satt til 3 motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du den
innstillingen.

[’_ﬁ”r MERK: Huvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren, kan
ikke skriveren motta fakser.

5. Sla pa Autosvar -innstillingen.
6. (Valgfritt) Endre innstillingen Antall ring til svar til laveste innstilling (to ringesignaler).
7. Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar -
innstillingen. Skriveren begynner a sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar faksen.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Konfigurer skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

Folg disse instruksjonene for a konfigurere faksen hvis du har DSL-linje og bruker telefonlinjen nar du sender
faks.

0 :

i T F

1 Telefonuttak
2 Parallellsplitter
3 DSL/ADSL-filter

Koble den ene enden av telefonledningen til 1-LINE-porten pa baksiden av skriveren. Koble den
andre enden av ledningen til DSL/ADSL-filteret.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.
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4 DSL/ADSL-modem pa maskinen

5 Datamaskin

[%r MERK: Du ma kjape en parallellsplitter. En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter
pa baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to
RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.

Figur B-7 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Slik konfigurerer du skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

1.  Fa et DSL-filter fra DSL-leverandgren.

2. Koble den ene enden av telefonledningen til DSL-filteret, og koble deretter den andre enden til porten
merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

EY MERK: Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

3. Koble DSL-filteret til parallellsplitteren.

4. Koble DSL-modemet til parallellsplitteren.

5. Koble parallellsplitteren til telefonens veggkontakt.
6. Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar -
innstillingen. Skriveren begynner a sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar faksen.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Alternativ H: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall telefonporter pa
datamaskinen. Kontroller datamaskinen fgr du begynner for a se om den har én eller to telefonporter.

193

[ MERK: Huvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjgpe en parallellsplitter (ogsa kalt en kobling),
som vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter pa baksiden. Ikke
bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to RJ-11-porter pa
forsiden og en plugg pa baksiden.)

° Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem

° Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem

Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem
Bruk disse instruksjonene for a konfigurere faksen hvis telefonlinjen brukes bade til faks- og telefonanrop.

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall telefonporter pa
datamaskinen. Kontroller datamaskinen fgr du begynner for a se om den har én eller to telefonporter.
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[% MERK: Hvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjgpe en parallellsplitter (ogsa kalt en kobling),
som vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter pa baksiden. lkke
bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to RJ-11-porter pa
forsiden og en plugg pa baksiden.)

Figur B-8 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Figur B-9 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak

2 Parallellsplitter

3 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.
4 Datamaskin med modem

5 Telefon

Slik konfigurerer du skriveren pa samme telefonlinje som en datamaskin med to telefonporter
1. Taut den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2.  Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til telefonkontakten.
Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av skriveren som er merket
2-EXT.

3. Koble en telefon til "OUT"-porten pa baksiden av datamodemet.

4. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

l%" MERK: Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

5.  Hvis modemprogrammet er satt til 8 motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du den
innstillingen.

[’_ﬁ”f MERK: Huvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren, kan
ikke skriveren motta fakser.
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6. Nama du avgjgre hvordan du vil at skriveren skal svare pa anrop: automatisk eller manuelt:

e  Hvis du setter opp skriveren for a svare automatisk pa anrop, svarer det pa alle innkommende
anrop og mottar fakser. Skriveren kan ikke skille mellom faks- og taleanrop i dette tilfellet. Hvis du
mistenker at anropet er et taleanrop, ma du svare far skriveren svarer. Sett opp skriveren for a
svare automatisk pa anrop ved a sla pa innstillingen Autosvar .

e  Hvis du setter opp skriveren for a svare pa fakser manuelt, ma du vare tilgjengelig for a svare
personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren motta fakser. Konfigurer skriveren
for a svare pa anrop manuelt ved a sla av innstillingen Autosvar .

7. Kjar en fakstest.

Hvis du tar av telefonrgret far skriveren svarer pa anropet og du hgrer fakstoner fra en avsendermaskin, ma
du svare pa faksanropet manuelt.

Folg disse instruksjonene hvis telefonlinjen brukes til tale- og faksanrop og som tilkobling til
datamaskinmodemet.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem

Folg disse instruksjonene hvis datamaskinen har et DSL/ADSL-modem

1 Telefonuttak

2 Parallellsplitter

3 DSL/ADSL-filter

4 Telefon

5 DSL/ADSL-modem

6 Datamaskin

7 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

172 Tillegg B Ekstra faksoppsett NOww



[% MERK: Du ma kjgpe en parallellsplitter. En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter
pa baksiden. Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to
RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.

Figur B-10 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Slik konfigurerer du skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

1.  Fa et DSL-filter fra DSL-leverandaren.

E,?'f MERK: Telefoner i andre deler av huset/kontoret som deler nummer med DSL-tjenesten, ma kobles til
flere DSL-filtre. Hvis ikke vil du oppleve stgy nar du foretar taleanrop.

2. Koble den ene enden av telefonledningen til DSL-filteret, og koble deretter den andre enden til porten
merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

[’_ﬁ”f’ MERK: Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

3. Hvis du har et parallelt telefonsystem, fjerner du den hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av
skriveren, og deretter kobler du en telefon til denne porten.

4. Koble DSL-filteret til parallellsplitteren.

5. Koble DSL-modemet til parallellsplitteren.

6. Koble parallellsplitteren til telefonens veggkontakt.
7. Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer skriveren automatisk etter det antall ring som du angir i Antall ring til svar -
innstillingen. Skriveren begynner a sende ut faksmottakstoner til avsendermaskinen, og mottar faksen.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Alternativ I: Delt tale- og fakslinje med en telefonsvarer

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret og du ogsa har en telefonsvarer som
svarer pa taleanrop pa dette telefonnummeret, konfigurerer du skriveren som beskrevet i denne delen.

Figur B-11 Skriveren sett bakfra

1 Telefonuttak
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2 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

3 Telefonsvarer

4 Telefon (valgfri)

Slik konfigurerer du skriveren med en delt tale-/fakslinje med telefonsvarer
1. Tautden hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Koble telefonsvareren fra veggutaket for telefonen, og koble den til porten 2-EXT pa baksiden av
skriveren.

Ej?)y MERK: Hvis du ikke kobler telefonsvareren direkte til skriveren, kan det hende fakssignaler fra en
avsendermaskin registreres pa telefonsvareren, og det kan hende du ikke kan motta fakser med
skriveren.

3. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

[%r MERK: Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

4. (Valgfritt) Hvis telefonsvareren ikke har en innebygd telefon, kan det hende du gnsker a koble en telefon
til "OUT"-porten pa baksiden av telefonsvareren.

[%f’ MERK: Hvis det ikke er mulig a koble en ekstern telefon til telefonsvareren, kan du kjgpe en
parallellsplitter (ogsa kalt en kopler) for a koble bade telefonsvareren og telefonen til skriveren. Du kan
bruke vanlige telefonledninger til dette.

5. Sla pa Autosvar -innstillingen.
6. Sett telefonsvareren til a svare etter fa antall ring.

7.  Endre Antall ring til svar -innstillingen pa skriveren til maksimalt antall ringesignaler som stgttes av
skriveren. (Det maksimale antallet ring varierer fra land til land.)

8. Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren etter det antall ring du har angitt og spiller av meldingen du har
spilt inn. Skriveren overvaker anropet mens dette skjer ved a "lytte" etter fakstoner. Hvis det oppdages
innkommende fakstoner, sender skriveren ut faksmottakstoner og mottar faksen. Hvis det ikke er noen
fakstoner, slutter skriveren a overvake linjen, og telefonsvareren kan ta opp en talemelding.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

Alternativ J: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret, og du ogsa har tilkoblet et
datamaskinmodem og en telefonsvarer pa denne telefonlinjen, setter du opp skriveren som beskrevet i
denne delen.
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[% MERK: Fordi datamaskinmodemet deler telefonlinjen med skriveren, kan du ikke bruke bade
datamaskinmodemet og skriveren samtidig. Du kan for eksempel ikke bruke skriveren til faksing mens du
bruker datamaskinmodemet til 3 sende e-post eller koble til Internett.

° Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

° Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem og en telefonsvarer

Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og en telefonsvarer

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall telefonporter pa
datamaskinen. Kontroller datamaskinen far du begynner for @ se om den har én eller to telefonporter.

[% MERK: Hvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjgpe en parallellsplitter (ogsa kalt en kobling),
som vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter pa baksiden. lkke
bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to RJ-11-porter pa
forsiden og en plugg pa baksiden.)

Figur B-12 Eksempel pa en parallellsplitter

=

Figur B-13 Skriveren sett bakfra

(4] 5] O ©

1 Telefonuttak

2 "IN"-port for telefon pa datamaskinen

3 "OUT"-port for telefon pa datamaskinen

4 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

5 Datamaskin med modem
6 Telefonsvarer
7 Telefon (valgfri)
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Slik konfigurerer du skriveren pa samme telefonlinje som en datamaskin med to telefonporter
1. Tautden hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til telefonkontakten.
Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av skriveren som er merket
2-EXT.

3. Koble telefonsvareren fra telefonuttaket og koble den til porten som er merket "OUT" pa baksiden av
datamaskinen (datamaskinens modem).

4. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

[%f MERK: Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

5.  (Valgfritt) Hvis telefonsvareren ikke har en innebygd telefon, kan det hende du gnsker a koble en telefon
til "OUT"-porten pa baksiden av telefonsvareren.

Ej?)y MERK: Huvis det ikke er mulig a koble en ekstern telefon til telefonsvareren, kan du kjgpe en
parallellsplitter (ogsa kalt en kopler) for a koble bade telefonsvareren og telefonen til skriveren. Du kan
bruke vanlige telefonledninger til dette.

6. Hvis modemprogrammet er satt til @ motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du den
innstillingen.

[%f MERK: Hvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren, kan
ikke skriveren motta fakser.

7. Sla pa Autosvar -innstillingen.
8. Sett telefonsvareren til a svare etter fa antall ring.

9. Endre Antall ring til svar -innstillingen pa skriveren til maksimalt antall ring som stgttes av produktet.
(Det maksimale antallet ring varierer fra land til land.)

10. Kjor en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren etter det antall ring du har angitt og spiller av meldingen du har
spilt inn. Skriveren overvaker anropet mens dette skjer ved a "lytte" etter fakstoner. Hvis det oppdages
innkommende fakstoner, sender skriveren ut faksmottakstoner og mottar faksen. Hvis det ikke er noen
fakstoner, slutter skriveren a overvake linjen, og telefonsvareren kan ta opp en talemelding.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.
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Delt tale- og fakslinje med et DSL/ADSL-modem og en telefonsvarer

1 Telefonuttak

2 Parallellsplitter

3 DSL/ADSL-filter

4 Telefonsvarer

5 Telefon (valgfri)

6 DSL/ADSL-modem

7 Datamaskin

8 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskje koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

[%? MERK: Du ma kjape en parallellsplitter. En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter
pa baksiden. lkke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to
RJ-11-porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.

Figur B-14 Eksempel pa en parallellsplitter

s

Slik konfigurerer du skriveren med et DSL/ADSL-modem pa datamaskinen

1. Fa et DSL/ADSL-filter fra DSL/ADSL-leverandgren.

Ef MERK: Telefoner i andre deler av huset/kontoret som deler nummer med DSL/ADSL-tjenesten, ma
kobles til DSL/ADSL-filtre. Hvis ikke vil du oppleve stgy nar du foretar taleanrop.

2. Koble den ene enden av telefonledningen til DSL/ADSL-filteret, og koble deretter den andre enden til
porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

99

= MERK: Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

3.  Koble DSL/ADSL-filteret til parallellsplitteren.
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4. Koble telefonsvareren fra veggutaket for telefonen, og koble den til porten som er merket 2-EXT, bak pa
skriveren.

[%f MERK: Hvis du ikke kobler telefonsvareren direkte til skriveren, kan det hende fakssignaler fra en
avsendermaskin registreres pa telefonsvareren, og det kan hende du ikke kan motta fakser med
skriveren.

5. Koble DSL-modemet til parallellsplitteren.
6. Koble parallellsplitteren til telefonens veggkontakt.
7. Sett telefonsvareren til a svare etter fa antall ring.

8. Endre Antall ring til svar -innstillingen pa skriveren til maksimalt antall ringesignaler som stgttes av
skriveren.

[:?? MERK: Maksimalt antall ring varierer etter land/region.

9. Kjar en fakstest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren etter det antall ring du har angitt og spiller av meldingen du har
spilt inn. Skriveren overvaker anropet mens dette skjer ved a "lytte" etter fakstoner. Hvis det oppdages
innkommende fakstoner, sender skriveren ut faksmottakstoner og mottar faksen. Hvis det ikke er noen
fakstoner, slutter skriveren a overvake linjen, og telefonsvareren kan ta opp en talemelding.

Folg disse instruksjonene hvis telefonlinjen brukes til tale- og faksanrop og som tilkobling til DSL-modemet.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverandgr for a fa hjelp.

Alternativ K: Delt tale- og fakslinje med et datamaskinmodem og talepost

Hvis du mottar bade tale- og faksanrop pa det samme telefonnummeret, bruker et datamaskinmodem pa
denne telefonlinjen og i tillegg abonnerer pa en taleposttjeneste hos teleselskapet, konfigurerer du skriveren
som beskrevet i denne delen.

[%?9 MERK: Du kan ikke motta fakser automatisk hvis du har en taleposttjeneste pa samme telefonnummer du
bruker til faksoppringinger. Du ma motta fakser manuelt. Det betyr at du ma vaere til stede for a kunne svare
pa innkommende faksanrop personlig. Hvis du vil motta fakser automatisk i stedet, kontakter du
teleselskapet for a abonnere pa en tjeneste for szerskilt ringemanster, eller for a fa en separat telefonlinje for
faksing.

Fordi datamaskinmodemet deler telefonlinjen med skriveren, kan du ikke bruke bade datamaskinmodemet
og skriveren samtidig. Du kan for eksempel ikke bruke skriveren til faksing hvis du bruker datamodemet til &
sende e-post eller koble til Internett.

Du kan sette opp skriveren med datamaskinen pa to forskjellige mater, avhengig av antall telefonporter pa
datamaskinen. Kontroller datamaskinen fgr du begynner for a se om den har én eller to telefonporter.

e  Hvis datamaskinen bare har én telefonport, ma du kjgpe en parallellsplitter (ogsa kalt en kobling), som
vist pa tegningen. (En parallellsplitter har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porter pa baksiden.
Ikke bruk en telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har to RJ-11-
porter pa forsiden og en plugg pa baksiden.)

Figur B-15 Eksempel pa en parallellsplitter

=
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e  Hvis datamaskinen har to telefonporter, konfigurerer du skriveren pa falgende mate:

Figur B-16 Skriveren sett bakfra

1-LINE Z-EXT
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1 Telefonuttak

2 Koble telefonledningen til porten merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.

Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

3 Datamaskin med modem

4 Telefon

Slik konfigurerer du skriveren pa samme telefonlinje som en datamaskin med to telefonporter
1. Tautden hvite pluggen fra porten 2-EXT pa baksiden av skriveren.

2. Finn telefonledningen som er koblet fra baksiden av datamaskinen (datamodemet) til telefonkontakten.
Koble fra ledningen fra telefonkontakten og koble den til porten pa baksiden av skriveren som er merket
2-EXT.

3. Koble en telefon til "OUT"-porten pa baksiden av datamodemet.

4. Koble den ene enden til telefonvegguttaket, koble deretter den andre enden til porten merket med 1-
LINE pa baksiden av skriveren.

99

= MERK: Du ma kanskije koble telefonledningen til en adapter for landet/regionen din.

5.  Hvis modemprogrammet er satt til 3 motta fakser til datamaskinen automatisk, deaktiverer du den
innstillingen.

E,?'f MERK: Huvis du ikke deaktiverer innstillingen for automatisk faksmottak i modemprogramvaren, kan
ikke skriveren motta fakser.

6. Sla av Autosvar -innstillingen.
7. Kjar en fakstest.
Du ma veere til stede for a svare personlig pa innkommende faksanrop, ellers kan ikke skriveren motta fakser.

Hvis du far problemer med a konfigurere skriveren med tilleggsutstyret, kontakter du din lokale
tjenesteleverander for a fa hjelp.

NOww Konfigurere faksing (parallelle telefonsystemer) 179



Teste faksoppsettet

Du kan teste faksoppsettet for a kontrollere statusen til skriveren og forsikre deg om at det er riktig for
faksing. Utfgr denne testen nar du er ferdig med a konfigurere skriveren for faksing. Testen gjar falgende:

e  Tester faksmaskinvare

e  Kontrollerer at riktig telefonledning er koblet til skriveren
e  Kontrollerer at telefonledningen er satt inn i riktig port

e  Sjekker om det er en summetone

e  Sjekker om det er en aktiv telefonlinje

e  Tester statusen for telefonlinjeforbindelsen

Skriveren skriver ut en rapport med resultatene av testen. Hvis testen mislykkes, ma du se gjennom
rapporten for a fa informasjon om hvordan du lgser problemet, og sa kjere testen igjen.

Slik tester du faksoppsettet via skriverens kontrollpanel

1.  Konfigurer skriveren for faksing i henhold til instruksjonene for ditt bestemte hjemme- eller
kontoroppsett.

2. Pass paat du har installert blekkpatroner og lagt i papir i full sterrelse i innskuffen fgr du starter testen.
3. Berar Faks pa skriverens kontrollpanel.
4. Bergr Oppsett.
5. Bergr Verktgy, og bergr deretter Test faks .
Skriveren viser statusen for testen pa skjermen og skriver ut en rapport.
6. Segjennom rapporten.

e  Huvis testen godkjennes og du fortsatt har problemer med a sende faks, sjekker du at
faksinnstillingene i rapporten er riktig. En tom eller ugyldig faksinnstilling kan fere til problemer
nar du sender faks.

e  Huvis testen mislykkes, se rapporten for mer informasjon om hvordan du lgser eventuelle
problemer.
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